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Docteur T. M. GpARDIA

—A PARIS, CHEZ PEDONE-LAURIEL—
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Nous avo'xs cher;che la Veme de bonne fm dit M. Guardu
dans son avant-pxopos et nous l'avons dite sans détour, avec, le
plus vif désir d’étre uiile. Son livre veat donc, avant to: u etr@,
uhhlane, essenue‘ﬂement pmt]que son systemc est moins un,
idéal g qu’in gmde Le mode d'iastruction de V'Etat lui parait
p(em de vices ; l’avemr de ieducanon est pour [u1 dans l'écols,
libre. 11 indique la vme & suivre. Nou: allons étudier Peeuvre en
détail, .

l"I‘roxs éléments sont exammés en trois livres différents : l'Eco~
lier, le Maitre, V Enseignement.. .

{sintraduction qui précede ces trois-livres est plutot un plan
général du volume¢? Sommaitement lamnteur jette ses bdses, 6§
quisse ses idées, gite chicune desdrsis pariies @dveloppera: Sucees:-
sivernen}, Deés les. premi¢res sgages on a-donc une vue- den-»
semble de louvrage,ion peut:peévoiri ce qu'il sera gt cé:qu'ik
enseignera. CGe gui epliem substance dans'¥ mtraductwn’ nots'
le retrouverons ety détdil: dhnswhacun ded tivis livrbd.: Lalssom'
done de ¢oté cette -introduction,+excellenteifiowrcelni-gai- ddit!
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748 - REVUE DE MONTREAL

lire en entier le volume, car elle le prépare & sa lecture et lui facili-
te latdche; inutile pour qui veut se contenter d’une rapide analyse,
d'une courte crilique,—et entrons de suite au ceeur de la question:
Constatons seulement que de ces préliminaires il ressort que ce
trés sérieux manuel pédagogique fait la guerre aux préjugés et
aux vieilles institutions universitaires : baccalauréat, que 'auteur
appelle un certificat d'ignorance labcrieuse, répétition<, théme
grec, discours et vers latins. Etceux qui ont passé par cette
longue série d’6tudes pour- le moins inutiles estimeront qu'en
cela l'auteur a dix fois raison. « Autres teinps, autres meurs,»
tout le monde est persuadé de cette vérité : voi'd qui est fort
bien, mais il faudrait encore se persuader de cette autre vérité
fondamentale qui découle de la premiére: « Autres mceurs,
autre éducations Que doit 8tre ceite autre éducation ? c'est ce
que M. le-docteur Gudrdia a voulii nous montrer dais ceé livie.

I
LECOLIER

« Avant sept ans, fge ol-1a raison commence 3 paraitre a cbté
dus instiucts et des habitudes, l'enfant ne doit pas quitter la fa-
mille» L’écolier, sauf de rares exceplions, sera ce qu'a été l'en-
fant. Clest donc aux paients 3 jeter les bases premiéres de
I'éducation, & redresser les instincts, corriger lés habitudes ;
I'éducation de la famille doit préparer dTéducation de I'école.
Et d&s l'origine, ce devoir incombeé aux parents : 1a premiére en-
fance ne doit pas &tre livrée & des mains mercenaires, et, én cela
d’a¢cord avec ‘Rousseau, qu'il appelle pourtant plusloin «an
arand déclamateury M. Guardia estime que la nourrilure, cette

premiere éducation, revient de droit & la meére. «La fonctiéon de ’

la mitro est de -nourrir Penfant qwelle a mis 20 mondes Et M.
Guardia s'irrite longuement contre la coutume contizire, prédo-
minante aujourd'kui, ;parlant comme:meédecin et .comme éduca-
teur. «.Tout lavenir; ou peu s'en faut;. dépend de ces :;premers
temps oula constitution; s'organise; pour ainsi dire, ou du moins
se_prépare ; -6t.rien R'assure que:la nature-contrariée ou dévoyée

reprenne le dessus avec la puberté et rentre.dans-lé droit che- -
min» Bt dés que I'enfant est arrivé-a-cet:Age out toute la vie'est™
sensation, on linstinct de Vimitatiou. domirie, ¢'est'alors qué le '

danger augmente, que les soins ne sauraient-&tre trop vigilants,

™
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car le premier pli donné A lintelligonce est lent & s'effacer, et
Yentourage est pour beaucoup pour décider des penchents, des
patites passions qui, livrées 3 elles-tnémes, seront plus tard dee
vices. Les enfants gilés, mal éievés, dont on n'aura pas pris
soin d'éclairer la volonté, fontle désespoir des maitres et sont le
fléan des maisons d’éducation. Aux parents donc, on ne saurait
trop le leur faire entendre,  former les écoliers de ’avenir. Bt
& ce propos, M.Guardia s'éleve contre I'usage des précepteurs,
des gouvernantes, des institutrices, et surtout des bonnes an-
glaises et allemandes. Et c'est & cglles-ci surtout que M. Gnardia
parait particuliérement en vouloir ; contre elles il revient main-
tes fois & la charge. « L'espéce de l'institutrices parait, du reste,
lui &tre souverainement antipathique. Aprés les bonnes étran-
geres, il s’en prend aux bachelitres « que tente 'amour du man.
darinat, qui, en.quéte de leurs droits jusqu’a en -oablier leurs,
devoirs, aspirent a sortir de leur sexes Il est vrai que, depuis
guelques années, c’est comme une fringale de diplomes qui saisit
les jeunes filles : bachelidres et licenciées surgissent de toates fa-
cultés, sortant chacune.avec. honneur d’épreuves que la galan-
terie des professeurs leur rend peut-&tre plus faciles. Cela peut-il
étre dangereux, peut-il étre ridicule ¥ Les suites nous l'appren-
dront; mais, en attendant, nous ne trouvons rien d’excessif dans.
la critique de M. Guardia.

Plus facilement, auteur pardonn. au précepteur. Il 'approuve
pour le jeune gargon lorsqu’il est d’dge & se passer de ces sning-
continus qui sont le propre de la mére, Le précepteur éclaivera:
lintelligence en méme temps qu’il veillera: & I'hygiéne. PDu.r
cdté, il enseignera denfant 2 voir, 4 regarder, a observer, 3 comn-
parer, & se souvenir; il redressera ces notions fausses venues
souvent d'elles-mémes dans l'esprit de lenfant. De J'autre,.il
fera rigoureusement observer ce régime : vie au grand.air,, loco«
motion, beaucoup de nourriture et beanconp de sommeijl, travail
nocturne absolument proserit : toutes cheses aussi nécessaires pour
foriner le caraciére et l'intelligence que le tempérament, car il
est bien vrai l'adage latin : mens sana in corpore sano.

L’auteur insinne méme qu'il serait.bon d'eccuper 'enfant a des
travaux manuels. Il faut d'ailleurt varier le plus possible les
accupations, pour éviter 'ennui, qui engendre la paresse. Il faut
sortir de la routine, de cette édncation mal entendue produisant
P'étiolement du corps et. la léthargie de I'Ame, davs. lesquelles
végitent et l'université et beauconp d'institutions.étrangéres
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a l'université. Les reformes que fera I'Etat sous la pression
de l'opinion publique ne suffiront pas, car il ne renoncera
pvint & soun régime claustral et & 'internat de ses lycées : loin
deld, il fait voter le méme régine pour I'éducation des jeunes
ﬁtles.

‘Movalement, léducateur, tout en ayant I'mil ouvert sur les
ingtinets, les penchants et les inclinations, doit s'attacher dm"er
les. sens_ et lintelligence, de maniére & développer le jugement.
Dés I'4ge dg, raison, c'est 4 la raison qu’il faut songer. On devra
donc tout enseigner : 'écriture, la lecture, !« ealcul, les premiers
éléments de toutes choses, s'adressunt plus au boun sens, i la
raison de I'enfant,qu'd sa mémoire et qu'a la puissance d’une
méthode empirique et mécanique.

Et tont en développant cette these, lauteur indique des écueils
A éviter, des voies nouvelles & suivre : .unir les lettres aux scien-
ves, elles se comprannent et se. complétent ; restreindre la récita-
tion classique, cet exercice mécanique ou ae perroquet, qui éner-
ve la mémoire; émonder la rhétorigue, qui habitue aux péri.
phrases ereuses et -sonores, qui éloig'ne de la vraie distinctiony
car la distinction n’est autre chose gne le nuturel uni a la simpli-
cié. ' Quant a linstruction religieuse, I'auteur ne P'oublie pas-
mais, devant les dissentiments actuels, il se retire prudemment,
-laigsant ce soin a la famille. Les parents édifieront la. religion
de lears enfants dans la mesure qui lenr conviendra, cela vaut
mieux, et I'école libre s'abstiendra : elle sera silencicuse et tolé.
rante, ne plaidant pour aucun dogme et respectant aksolument
‘toutes les opinions. Et P'auteur éfinit ici la tolérance : « un co-
rollaire de la liberté, une condition, une nécessité sociale (1)

(1) Nous voulons bien croire que M. le Dr Guardia n’oublie pas l'instruction
religieuse ; mais s'il y songe, c'est pour la bannir: de son-école. En face. des:
« dissentiments actuels, son école libre n'est pius libre ; il faut qu'elle s’abs-
tienng, qu'elle. se.condamne au silence, qu'elle soit tolérante, qu'clle.respecte,
toutes les opinions sans plaider pour aucun, dogme. Et quand «les dissenti-
ments actuels. auront disparu, que fera-t-elle ? Elle se taira encore, appa-
remment, en vertu du rincipe que ceite tolérance est ¢un corollalrc de la
liberté, une condition, une nécessité socigler .

Ce que veut M. le Dr Guardia, ce n'est’ done pas simpicment I'enscigne-
ment {aique, auquel nous n’avons pas la moindre objection, pourvu qu’il sr*
chrétien et ne monopolise mi les écoles, ni lés faveurs dec {’Etat : ¢ Lore-
que {'enseignemont est chrétien, disait-le R:'P.- Matignony S. J., dans une de
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Mais revenons i {éducation.  L'enfant a grandi. le voilt ado-
lescent, bient6t jeunc homnme. Clest ici qu'il fant user de sur-
veillance; qu'il faut a Peducation morale méler fa physiologie ot

ses conférences de Notre-Dame de Paris (1872), peu importe de quelles levrpes
il découle ; prétre ou séculier, laique ou religieux, Uhomm: qui pacle n'est
qi'un 'porte-'voix; le véritable instituteur est celui qui conunue 3 dire
« Laissez venir & moi les petits enfants, sinile parculos venire ad me»

Or le Christ enseigne par son Eglise. M. le Dr Guardia veut 'écols neutre.
école qui s'abstient de toucher aux matidres religicuses, gnine Wit mot dé
Diey, ni-de 1" ~e, ni de la vie future. « La religion, ajoute Pautenr que nous
citions pius haat, 2’entrera pas dans I programm-, elle ne prolevera auvcune
part dans les legons de linstituteur. Bien plus, celui-ci devra apporter ia
plus grande attention & passer entre les cultes divers sans marquer pour au-
cun la moindre préference ; et son discours devra se tenir tellement en equi-
libre qu’on ne le'surprenne jamais & pencher soic d'un cdté, sot de I'auntre,

« Ainsi Penseignement n’aura point de couleur religieuse. Renferme exclu-
sivement dans ce qu'on appelle son objet special, il ne se permettra pas de
s'ep écarter un instant, ni de regarder ce qui est au dehors. Dou il suit que
le Christ sera pour lui-gon avenu, & peu prés comme §'il n'avait jamais paru
<n ce monde.

Or une telle école, ol ne pourraient guére aller en détinitive, que des en-
Tants Lapuisés, ne répond ni aux droits de U'Bglise, ni 3 ceux des pareuts, ni
a leurs plus strictes obligations. Une telle école manque de base, de but, de
moyens efficaces pour former {'intelligence, le crear et la conscience de Y'en-
fant. Malheur & la'nation qui scandalise ses petits jusqu’au point de leur en-
seigner, ne fit-ce que par le silence, & se passer de Dieu !

Nous ne pouvons opposer & M. le Dr Guardia I'expéricnce de notre pateie.
car, Dieu merei, la Nouvelle-France n'a jamais eu et n'aura jamais d’écoles-
neulres ; mais s'il veut savoir ce quen pensent awjourd’hui les esprits se-
rieux chez nos voisins d'Amérique,—qui, eux, ont voulu essay¢r du systéme,
—qu'il veuilia bien consulter les rapports officiels de M. Randall, syrinten-
dant des écofes & Neéw-York, du R. M. Nortrop, agent du comité d'éducation
au Massachusetts, celui du commissaire officiel pour I'Ohio, etc., etc.

Clest un évéque protestant,—1'évéque d'Ely, pays de Galles,—qui s'ecriait ;
« J'aimerais mieux voir le mahométisme enseigné dans les pensions de man
dioctse, que de voir 'y implanter ces écolos dolt la religion est complite.
ment bannie. .

En deux mots,—car nous ne pouvons indiquerici tous les motifs de notn:
protestation,--si vous voulez former une génération de citoyens athée ot rccu)er
promptement aux frontiéres de la barbrarie, ouvrez vos écoles neulres ; majs's il
g'agit de former des citoyens religicux, chrétiens, qui relevent et souticnnent
I'honnenr de la France, que vos écoles soient religicuses, chrenenneg.—mn-
gréganistes, confessionnelles, commo on les appelle auelquefois,—des écolés
qui neséparent pas ce qui est essentiellement wni : I'enseignement profane oy

I'enseignement chrétien.
T. A. C.
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Phygiéne. Los générations actuelles, sans viguenr, étiolées, ané
miques, sont épuisées avant 'dge et marchent & une consomption
précoce. La cause? Elle est dans la loi de 'hérédité, dans les
meurs, dans les institutions, lansla débauche. Ici surtout, il
faut un remede, et ce remide sera peut-&tre dans 'obstacle qu'on
metira de suite an développement des habitudes funestes, des
passions instinctives et des vices naissants. Et si 'on réussit,
les éléves sortis de I'école libre n'engendreront pas plus tard des
étres chétifs et malingres, éternellement valétudinaires, et ce
sera autant de gagné pour Famélioration de la race. Telle est
Pidée de M. Guardia, excellente en soi, pratique méme jusqu'a un
certain point, mais, & notre avis et malhecureusement, elle est
peut-&tre inutile (2)

N'importe, son idée est bonne et noble en soi et par cela seule
elle est a étudier : inutilité prévue d’une réforme ne doit pas
en arréter la tentative.

N'oublions pas surtout le conseil trés hardi et d’une utilité
pour nous incoutestable par lequel termine M. Guardia: « Le
plus simple, dit-il, serait de prévenir le vice & sa naissance, en
aversdssant Padolescent des suites funestes d'une funeste habi.
tude, et de Ini montrer qu'il y a des lois fatales auxquelles nul ne
peut se soustraire et qu’on n'élude pas impunément: qu'il apprenne
de bonue heure 4 connaitre le prix de sa santé» Si ce remede s
sage et si simple était employé, que de malheurs ne seraient pas
évités !

Revenons avec 'auteur aux régles purement morales. L'intel-
ligence aura pour compagne la raison, et la mémoire ne sera
yu'une auxiliaire. On comprendra avant d’apprendre, et dés
lors il y aura assimilation vraie au lieu de simple absorption.

(1) Nous ne dirions pas inulile, mais insufisanle. Le grand tort de M.
Guardia, ¢’est d’eublier la formalion chrélienne. Il n’y 8 que la religion pour-
tant qu 8it assez de force pour s’emparar de la conscience humaine, assez d'au-
torité et de tendresse ponr la suivre partout, sans 'espinnner,—et toujours,
depuis I'surore jusqu’au coucher du soleil, dapuis le coucher du soleil jusqu'a
'aurore.

Beaucoup de honnes idées, wais aucune base solide : voild le systdme de
M. le Dr Guardia. Tout flotte dans le vide.

8'il nous permettait de iui donner un conseil, nous Iui dirions ;: Remettez,
remetlez toutes ces pierres sur leur base, qui est la religion, et vous aurez
contribue, pour une large part, & la brauté de 'édifice.

T. A. €.
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Que l'on analyse, que Pon résume, que 'on condense, mais que
I'on récite le moins possible. On ne sait jamais bien que ce
que l'on a appris seul.

1

LE MAITRE

L'Ecole libre doit se suftire : sans cela point d'indépendance

Rien de pius d.sficile que le recrutement des professeurs. La
rétribution est modeste, la vocation est rare, la tache est des plus
ardues et des plus délicates. Ce cont ia des écueils qu'il faudra
éviter pour le corps enseignant de I'école libre. _

Tout enseiguement complet se compose d’'assises successives.
Pour arriver a la philosophie, et avant elle a la grammaire et
aux humanités, il faut passer par Uinstruction primaire, et pour
chacun de ces degrés, I'école libre devra avoir des maitres imbus
de son esprit. Dans son maitre des basses classes, I'école libre
aura son instituteur et cette catégorie d'enseignants nécessite a
elle seule une étude.

Le maitre d’école de 'ancien régime savait lire, écrire, servir
la messe et chanter au lutrin, guére plus. La révolution fit plus
de décrets que d’institutions; 'empire et la restauratir» ne
prirent cure de 'instruction primaire, qui, en 1830, en était réduite
4 moins que rien. Politiques avant tout et essentiellement insuf-
fisantes, les lois de 1833 et de 1850 ne disent pas un mot de len-
seignement fondamental de 'école primaire. Le décret organi-
que du 9 mars 1852, la loi du 14 juin 1854 v'ont fait que rétro-
grader encore, et 1a loi du 10 avril 1857 n'a été qu'une lentative
trop modeste. Depuis, bien des projets de loi, uu courant qui se
forme, mais rien de fait encore. Et pourtant, combien l< besoin
s'en fait sentir !

La premiére assise de I'éducation, pour étre parfaitement solide,
devra se composer d'une série de vérités pratiques, faciles a saisir
comme a démontrer. Pour cela, il faut confier I'éducation pré.
paratoire, non a des théoriciens, mais & des praticiens qui sachent
se faire petits et descendre & la portée des jeuues intelligences.
C'est en montrant surtout, que le maitre élémentaire enseigne.
En outre, 'é1ucation sera conforme au sexe, et la femme n'en
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seignera point les gargens apres la dixieme anuée. A cet 4ge
l‘ehf_alnt w besoin d'une direction plus ferme. .o ’

On se plaint assez souvent, dans les maisons d’éducation, de
l'incapa(,ité de bon nombre d’éleves.  Peut-étre vandrait-il mieux
examiner, avant de prononcer de tels arréts, si le vice quon
attribue complaisamment & lintelligence de l'éleve ne devrait
pas plutdt étre mis sur le compte Je la méthode pédagogique.
Dés I'abord, le professenr nedevrait-il pas, au lien de vous faire
entrer de plein pied dans les abstractions théorigues de la science,
se horner a.démontrer les' phénoméqes ou les corollaires avec
précision, avec une grande riguenr d‘exposmou, et préparer aiasi
iﬂSensnblement h.s jeunes espms a bien saisiv plus tard la mé-
thode, lorsque sera venu le’ momeqt de généraliser et de conclu-
re ? Mais C'est tomouxs de la fin qu'on s'inquitte et non des
moyens. On veut un dnplome qui \ous aplanira la voie pour
arriver n'importe ou, pas autre chose, Lomme plus tard on vou-
dra un ‘grade, néde fondtiond, un uattement une vacheaian
queleonijue. Quant & la mﬂralb q,mmt & la science elle-merl\'e,
on 1'én a cure : clest unle course au clocher dont, les places lar-
gement réh*lbuees, dont les "rasses smeculea sont Je dut. Les
parenfs les désirent pour leurs fils ; qu'ils arrivent, C'est tout ce
qu'on demande, et quant aux moyens d’arriver, quant aux réfor-
mes, quant & des ‘procédés meilleurs d’éducation et d’mstructmb,‘
qui 5'efi soucie ¥

Enfin, ddns les denuem pdu?s du personnel enseignant, uae
gr.mﬂe réforme seralt  Accom lir, celle du y6le du maitre-répé
theur Qn est- -ve en effet, dan:, P;usmunon actuelle que ce maj-
tre- repeuteur, qm, cense axdex l’eleve dans son travaxl en est

géneralement unapable Y Qu est-ce que ce pauvre survellldnt ef-
fdce umxde, sans presngo 1j puissange, en butle aux per petuelle; .

vexanons des eleves, sinpn up garde-chmurme 7.

La mne est pouvetle, 1i Lmt employet un oumlage et del’

ouvriers appropriés & cette nouveanté. Clest le deveir qui in-
(.opre 3 Pgcole libre. -Les maitres élémentpires devront étre
lés anxiligjres et les Yut.urs cpllaboratenrs des professeurs en titre.

Tgus ne fqrngrontqp,gne seule famille, dont ceux-ci seront les:

aings et cépx-la les j Jeunes,;. Bt surtout gardes.vous d’habituer les
Jeupes maitres a étig ¢ a;sgs pac spégialites comme les antomalo-
gxs;es fom des mse(,tes et ainsi que le . pratique Puniversité. Ua
profegseul ne doxt pas étre yn spécialiste, puisque Penseignement
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qu'il est charge d- Jonner w'est point special. Pas de scission
entre les lettres etles sciences ; pas de seission entre les grammai-
riens et les humanistes, cutre les historieus et les philosophes.
Ces divisions artificielles ne produisent que des hemmes incom-
plets.  Ona vu souvent des professeurs rester court devant une
explication tant soit pen étrangire i lear spécialité.

111
L'ENSEIGNEMENT .

Iustruire quelqu'un,c’est Uarmer pour les luttes de la vie :
linstruction lui donne les armes, I'éducation le vend propre &
sen servir ntilement.  Ne distinguons point ces deux choses.

Mais, hélas ! ¢'est ce qu'on fait en pratique. Le baccalauréat
est le but supréme des éducateurs: la peaun d'dne enlevée de
hante lutte, 1ls eroient leur @uvre achevée, et pour eux le bache-
lier est 'homme complet.  Examen niais et malfaisant, qui fer-
me toute carriére a un jeunc homme de mérite souvent. mais
qui n'a pas su plaire & un examinateur ; éprenve dangerense, qui
fait de lenseignement un trafic, une industrie; une exploi-
tation houteuse ! Et Pauteur trace une rapide hisioire des
variations et des ridicules du baccalanréat aux forines multiples,
qm se transforme avee la politique. ui subit tour a tour les in.
fluences les plus étrangéres, tont cela sans parvenir & <améliorer
en s¢ transformant. A Pexemple de M. Gournot. gqui longtemps
avant lui a préché les m*mes idévs. M. Guardia propose de rem-
placer le baccalauréat par un certifical d’étndes, du genre de
ceux qui se délivrent dans les gymnases allemands, dans les éta-
blissemements desautres pays, analogues i ces certificats de gram-’
maire qui se sont longtemps delivrés dans les lycées & lafin de la
gnatriéme, et qui étaient necessaires pour Pentrée dans les clusses
supérieures.  L'écale libre ne préparera donc pas a tous ces ex-
amens officiels : clle fera de vrais savants, mais non des bache-
liers et des licenciés.

Evidemment lidée de M. Guardia est trés-boune en soi. Ce
qui est rare, il reste d’accord avec ses principes, il est conséquent
a lui-méme; mais cetie rvigueur, qui fait grand henneur a sa
logique, est-elle dés le moment, sera-t-elle méme un jour prati-
que ? Tant que 'ordre de choses actuellement en vigneur ne
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sera pas changé, uous en doutons. Les péres de famille intel-
ligents donneront raison i ce projet, le loueront fort, mais tout
en l'approuvaut ladopterontils ? Non, car la nécessité est la,
carmille raisons obligent le jeun:: homme A se créer une position,
et Ponsait quele baccalauréat est la clef d’entrée de toute carriére.
On continuera donic a briguer les honneurs du diplome, a contre-
ceeur, de maunvaise grace, soit, mais on passera toujours par cette
égreuve tanl qu'elle conservera son caractére officiel, et a 'école
libre, gui ne créerapas de bacheliers, qui n'assnurera Pavenir que
virtuelleme 11, bien rares seront les éleves. L'auteur a parunégli-
ger toutes ces considérations. Son programme n'en est pas un
pour k& moment, ce n’est qu'une aspiration.

Dans le chapitre suivant intitulé les Etudes, I'anteur parait
surtout s'inspirer des anciens et aprés eux de Rollin, de Fleury
et méme de Mirabeau. I! est d’avis que les études soient essen-
tiellement encyclopédiques. L’homme instruit doit étre au cou-
rant de toute doctrine. Et pour arriver 3 ce résultat, au milieu
de I'immense érudition qu'il déploie dans ce chapitre, {'auteur
indique des procédés technigues, des méthodes nouvelles dont
on est forcé de reconnaitre la haute raison. Puis, comme dernier
point, il aborde un sujet qui a bien son extréme importance :
ta discipline.

De I'école libre doivent sortir des hommes indépendants et
forts, habitués de bonne heure a ne relever que de leur cons-
cienee, de leur raison et de leur devoir. Clest sur de telles idées
que devra se baser la discipline, chose nouvelle et difficile assu-
rément, mais d’autant plas tentante. L'Ecole ne sera ni cloitre,
ni caserne, ni prison ; la surveillance aisée et douce exclura
Pespionnage, cette plaie de tant d’écoles. La vie sera toute au
grand jour. Le code pénal sera trés ~estreint, et le pensum sur-
tout, l'odicux pensum, sera absolume.at exclu.  La meilleure dis-
cipline est celie gui dédaigne les chatiments et les punitions, pour
faire unappel au sentiment de I’houneur soigneusement développé.
Assurément ce sont 1a de belles et de nobles idées, mais n’ont-
clles pas le tort d'étre moins pratiquesque nele croit "auteur ?
Yest ce qui parait étre au premier abord. Cette discipline basée
sur la raison de l'écolier rappelle un peu ces fameuses propesi-
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tious de la «discipline raisonnée » appliquée & l'armée, qui sou-
leverent & leur heure tant de haros (1)

18

Quoi gqu’il en soit du plus ou moins de chimérique de certains
des projets de M. Guardia, son livre n’en a pas moins une utilité
incontestable et ce rare mérite d'#tre venu & son heare. 1l ré-
pord i un des besoins les plus urgentsde I'époque, et nous n'en
voulons pour preuve que tous les articles pédagogiques qui, sous
cette rubrique « Questions scolaires,» ousons loute autre, en-
combrent la généralité de nos revues. Indépendamment de I'd-
propos de sa venue, I'ouvrage de M. Guardia est remarquable a
bien d'autres titres: son érudition facile et claire instruit et
intéresse sans fatigue ; 'esprit abonde ; le style est d'un maitre.,
M. Guardia est non seulement un sava.. decteur et un
moraliste, mais encore un littérateur fin et charmant, et telles
de ses pages ne dépareraient pas les muvres des plus arlistes.
Quant aux conceptions hardies et aux louables projets de réfor-
mes, nous les avons un 3 un passés en revue dans noire étude.

MaxiuB DE SURGERE.
Décembre 1380—Janvier 1881.

{t) On remarquera ici encore qu'il n'est pas. malheurrusement, parlé d'ap-

pel& ia religion.
T. A. C.
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{Suite et fin.)
Vil
LE CAMP
Dans la marche ordinaire on faisait halte vers quatre ou cing

heures de I'aprés-midi, et, lorsqu’on ne trouvait pas de bourgade ou
de village assez grand pour y loger toute 'armée, on établissait le

camp (70 6rpatomSov ra omia—orparonedevesfan. O

ne divisail Parmée pour la cantonner dans plusieurs villages que
lorsqu’on était tout & fait str de ne pas étre surpris par 'ennemi.

On commencgait par oter les charges des bétes de somme ;
puis, aussi longlemps qu'on en posséda, on dressait les tentes.
Gelles ci étaient couvertes de peaux et rangées dans un certain
ordre pour chaque division de Parmée, avec des intervalles pour
v déposer lesarmes et y établir des boulangeries et des cuisines (1).

Xénophon, dans la Cyropédie (2), donne la description de Pin-
térienr d'un camp. 11 est probable que les camps de "Anabase
nwen différaient pas.

Il n'est dit nulle part combien de soldats couchaient sous la
méme tente ; peat-étre y en avail-il cent (3) ; mais il est certain que
le stratiége avait une tente pour lui seul. Le camp était proba-
blement carvé {castra quadrata); les troupes y étaient placées

ARG LS, 10,12, 170 IV, 4, 8. 8q 0 14,2, 20 &, 45; 111, 1, 3, 32, sq.
2, VI, 5, 34 4,
3y Cyvop., U1, 25,

R}




LES DIX MILLE DANS L'ANABASE TN

dans un certain ovdre, et les lochos 'un a c6té de lautre (11
Cet ordre était conservé lorsquon bivouaguait, on que I'on ean-
tonnait dans les villages. Les camps de grande dimension
avaient une place de rassemblement sur laquelle se trouvaient un-=
autel pour les sacrifices (2), et un marché ou se faisait le com-
merce  des denrces alimentaires, sous la surveillande des. ,
a’yoparo;zoz.

Les camps des Grees n'étaicut pas fortifiés. L'Anabase (3 parle -
d'une exception a cette regle. On peut aisément Pexpliquer ; -
les Grrecs séjournaient depuis quelque lemps dans cet endroit,
ils le quittaient parfois pour de petites expéditions et devaieut
naturellement le mettre a abri des surprises.

Repas du soir et repos.—AussitOt que le camp était établi et
que les armes étaient déposées, l'escouade, composcée des hétes
d'une méme tente, allait chercher da bois dans le veisinage et
p.évarait le repas principal (vo Seizvor). On distribuait aussi la
ra ion aux chevaux et aux bétes de somme (4. Aprés le repas,
on donnait le mot de ralliement ainsi que les ordres pour le départ,
et au coucher du soleil, on plagait les différentes sentinelles 5.

Les autres soldatsse couchaient aprés avoir oOté leur surtout,
aussitdl qu'on avait sonné la retraile {avamavorypiovi:VA-
nabase nous dit que Xénophon au bivouac était lui-méme
y vuv os (6).

Gardes de nuit—Outre les avant-postes et les sentinelles, tant
a Vintérieur qu'a Yextérieur du camp, il v avait. sunivant les
circonstancas, des patrouilles et des recounaissances qui rece-
vaient égalemeut un mot de ralliement (7.

La nuit était divisée en trois veilles, dont la durée vaciait d'a-
pres la longueur des nuits et d’apres les saisong ; la premiére veille
commengait 4 la tombée de la nuit et finissait & minuit ; la
deuxieéme durait jusqu'a l'aurore, la troisiéme jusqu'au départ.

i1y An, 11, 2,20: 111, 1,32 IV, 4,8, V,§ 21,

Q) 70 uéoov. An, 111,21

(3) V1,5, L.

(%) Ao, VL 4,26 ; IL &, 11 )

(5) Cyrop., VIIL, 5,8; IV, 1,147 5 34&5; IIL, 5, 25, sq. An.. VI,, 3, 21,
V11, 3, 34.—Kochly, gr. krgsw., p. 195.

6) 1V, §, 12,

(7) An,, I1. 4,28 : V, 1,9,—Cyrop., IV, L 1: VI, 1, 46, VII, 3,34, V,7, 21,
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Il ressort clairement du livre VIle de I'Aunabase (1) guil v
avait au camp des feux de garde pendant la nuit, car il est dit
que, par exception, on avait éteint les feux pour tromper 'enne-
mi. Xénophon (2} méntionne la coutume des Thraces d’allumer
des feux de garde en dehors du camp et méme assez loin des
sentinelles ; il indique dans la CGyropédie les avantages de ce
stratageine (3).

En cas dalarme on d’arrivée soudaine de Uennemi, les
soldats prenaient les armes, soit aprés en avoir regu l'ordre
imapayyi\dew €5 ra orla—uedivay sxi ra OnAa) (4, soit de
leur propre mouvement (€7t ra 6rAa rpéyerv), ¢t demeuraient

sous les armes pendant le restant de la nuit, tandis qu’on ren-

for¢ait immeédiatement les avant-postes (5). Si,au bivouac, on
craignait d'étre trop inqaiété par des ennemis peu nombreux,
on cherchait  les effrayer par une fausse attague (6).

Publications dans le carnp.—Les hérauts avaient pour missiou
de publier dans le camp les ordres a exécuter ; ils réunissaient
aussi les divers corps de troupes pour leur annoncer I’heure du
départ. Bien souvent, et surtout lorsqu’on voulait tromper
I'ennemi qui se trouvait dans le voisinage, on donnait les si-
gnaux au moyen de la trompette (7). Si, au contraire, 'ennemi
ne devait rien entendre, ordre circulait de bouche en bouche (8).

Occupations pendant le jour—Si I'on devait séjourner assez
longtemps dans le méme campement, on placait pendant la jour-
née aussi des avant-postes et des sentinelles. Tous les parle-
mentaires ennemis devaient étre arrétés et gardés & vue pur les
premiers. Aucune négociation ne pouvait avoir lieu, si ce n'est
en dehors du camp (9).

Au camp, les hommes ne s’occupaient pas seulement de la
préparation des repas et des exercices, mais on instituait des

(1) 3,30, sq.

(2) An., VII, 2, 18,

(3) 111, 3. 25. CF. Hellen. VI, 2, 29.—Hippar., IV, 11.

(4) Dans I’Anabase, ces ordres ne sont donnés, & la vérité, que pendant le
jour, il n'en est fait mention que pour mémoire. An.. I, 5, 13.—Hellen., 11, 3. 20

(5) An., VI, 4, 27.

(6) An., IV, 5, 18.

) An., 1L 2,

(8) Kochly, gr. krgsw., p. 195.

19) An., V. 1,9,7,21; 11,3, 2.

.
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jeux et l'on offrait des sacrifices aux dieux (1). Apres avoir sur-
monté les dangers ou remporté la victoire, on s’abandonnait a
la joie et 'on festoyail une grande partie de la nuit. Voyez cv
que Xénophon dit d'nne de ces nuits joyeuses. au livre VIede
I'Anabase (2).

Vil
VIVRES

Comune nous l'avons fait remarquer plus haut, les approvi-
sionnements étaient amenés par des chariots et des bétes de
somme et vendus au marché du camp sous la surveillance des
ayopauouoz. On profitait des jours de repos pour les renouveler,
On les acheta tant que les habitants de la contrée gqu'on occupait
les apportérent au marché.

Pendant la retraite, les Grecs acheterent c¢e dont ils avaient
besoin tant qu'ils eurent de l’argvm et quon leur offrit au grain
en vente, ayopay Tapiystv, ayopadecfur (3), Ce nest que lors-
qu'ils n’eurent plus d'argent qu'ils prirent les vivres de force, qu'ils
volerent i pillerent autant qu'ils purent, ayewv wai @épev (4).
On les vit maintes fois courir & ta maraude aussitdt aprés avoir fait
halte, Xa(-)’apnayr/r em Aeiav e&lrvau, ou senlement e£1évan,
ou encore i{vat {nl ra émrideia. Ces actes de maraudage fu
rent commis soit par des hommes isolés, qui essuyérent souvent-
des pertes, soit en expéditions bien organisées, dans lesquelles une
partie des soldats et des valets, dopugopor, étaient munis de per-

(t) An., I, 1, 2,10,

i) 1,9, sq.

{3) Anab, 1. 3, 14; 5, 10.

i4) N est facile de calculer les besoins de 'armée des Grecs. Nous savons
par I'Anabase (VII, 3, 25) qu'il fallait journellement une chénice, xoivi&,
de grain par homme (1, 10 litr.}. La chénice est la 48e partie d’un médimne,
HéSuvos attique (52, 20 litr;. De manidre que l'armée grecque, qui
comptait, jusqu’a la bstaille de Cunaxa, environ 13,000 soldats et autant
d’hemmes de train, sut besoin de 541 médimnes, soit 28,600 litr. de blé. Le prix
mentionné dans 'Anabase (1,56) est un véritable prix d'usurier, car. en
I'admrttant, chaque homme avait besoin journcllement de 2f. 25 de blés
tandis que sa solde d'cntretien ne montait qu'a 30 centimes ! (Une chénice
coutait 2 sigles, 15 oboles, 225 ) Or le médimne d’orge perl-e ne colteit
a Athénes que 1,25., le froment 2,25 fres.
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ches, de sacs ot d’outres & vin, ainsi que de tons les autres instru-
ments de transport i),

Les prisonniers et tout butin qui ne servait pas a fasnbsistance
des hommes étaient réputés comme bien commun 70 xotvov. Pen.
dant la retraite, ce bien commun était employé & subvenir avx
diverses dépenses : payement des guides, des passeurs d’eau,
achat ¢’armes, ete (2). Le butin était vendu aussitét que occasion
s'en presentait.  Les Grees, apres leur arrivée dans le Pont, s'en
partagerent le produit (31 On déduisit d’abord la dime rour les
d)em\ et lon distribua le reste aux stratéges pou r le conserver
¢u,{arr£m

IX
BATAILLES

Si P'ennemt était dans le voisinage, le commandant en chef
désignait pendant la march», ou an camyp, Pordre de bataille dans
lequel on devail avancer, on la formation qu il vonlait adopter
aussitot que lennemi  serait en voe ) &5 ,uap/l/ Ty Onvent,
oUVIAcGEGHXt, TaparaseicHar ot avriraparassectar (4.

AL Les hoplites, (ui étaient chargés de la direction propre &
donuer an combat. se formaient e phalange serrée, apres avoir
o0té les enveloppes de leurs boucliers et apms s'étre parés eux-
mémes autant que possible (2.

La profondeur normale étail. comme nous Favons dit. de huit
hommies: Copendant on pouvait, lorsque les circonstances Pexi-
geaient, .ldoptm une plus grande profondeur, aver un front moins
dtendn. &7 xoltons rereey jdvons, ou, pour éviter d'étre débordeé
pa. les ennemis, se mettre en‘bataille sar une ligne trés étendue
et de peu de profondenr 6.

Les lochages, ies pentécontarques ot les énomotargues se trou-
vaient au premier rang : ils &taient apprlés A latfaque imme-
diate.  Les rangs suivants ne prenaient d'abord part au combal

(hAn, V, 5. 16 1,6,5;V, 5. 13: V1,5, 21, V. L.17: V, 2.1, V. 1,6,
VI, 4, 23.

(2)An.. IV, 7,97 . V, 1,12, 111 3,

(3) An., V, 3, 4.

4y An., ' 7.1 ; 2, 15:3, 14; Comp. IV, 8, 9.

(5) Les Lacédemoniens se couronnaient de fleur<  Hellen. 1V, 2, 20

{6) An., IV, 8,11 ’
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que pour antant qu'ils pouvaient atteindre avec leur arme prin-
cipale, la lance, au deld et 3 la droite de leurs chefs de file, tant
pour protéger ce coté, qui m'était pas couvert par le bouclier, que
pour renverser les ennemis. Les derniers rangs, qui, selon toute
apparence, tenaient leur lance droite, ou qui la reposaient sur les
épaules de ceux qui se trouvaient devant eux, n’avaient qu'a
tenir ferme d'abord, puis & soutenir les premiers rangs lorsqu'ils
étaient ébranlés, et enfin a les remplacer lorsqu’ils tombaient.

On ne connait pas d'une maniére certaine la place du général
en chef ou du stratege.

La ligne entliére, en ce qui regarde son front, était divisée en
. . B .
aile gauche, aile droite, 76 ev@wvouov xal 10 8:¢810v, sC. xépus, et
centre ou milien, ro usoov (1).

B. L'infanterie légére était placée, selon les besoins, aux endroits
ou elle pouvait rendre les meilleurs services, tantét en avant,
tantot en arriere de la phalange, tantot a Pune oua l'autre aile,
tantot aux deux ailes en méme temps. Quelquefois on la trouve
partagée en trois divisions (2), dont deux aux ailes et une en
avant du centre. Au livre cingquieme de 'Anabase (4,22}, nous
la trouvons placée dans les intervalles des colonnes de compagnie

La cavalerie était également rangée aux endroits qui lui con-
venaient le mieux. Dans le combat contre Pharnabaze 3), on la
mit i l'aile droite; dans l'affaire de Cunaxa, les cavaliers paphla-
goniens, seuls de toute la cavalerie de Cyrus, sont & l'aile droite,
A cOté des peltastes grecs ; tous les autres sont a laile gauche.

C. Lors du combat contre Pharnabaze, et sur la proposition dé«
Xénophon, les Grecs abandonnérent lordre de la phalange
immobile ; ils formérent trois divisions de réserve de 200
hommes chacune, et les placerent a la distance d’un plethre, en
arriére de chacune des ailes et du centre. On ne dit pas si ces-
réserves prirent part au combat (4).

v

(‘.) An., I, ?, 15.

(2) An., IV, 8, 16.
[3] VI, 6, 28.

(4) An., VI. 5,9, sq.
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Marche de la bataille.—Anssitdt que 'armée était rangée (4 on
offrait des sacrifices aux dieux (1)

Le général les suppliait de ne lui inspirer que des pensées,
des paroles et des actions qu1 lui méritassent dans son comman-
deixcut leur suffrage, le sien et celui de ses amis et de ses soldats

On ne commengail jamais I'action avant d'avoir tiré des en-
trailles des victimes d’heureux présages.

Aprés avoir harangué ses soldats, le général en chef donnan
le mot d’ordre ou de rallu,ment, suvBiua, aux premiers soldats
de DPaile droite; ceuxeci le communiguaient a voix basse aux
hommes qui se trouvaient & colé d’eux. et ainsi de suite jusqu’a
laile gauche. Pour que ce mot ne piit &tre oublié, il devait étre
répété par chague soldat & commencer de laile gauche, pour
revenir a la droite ;uaquau général avramsdidoro. Ordinaire-
ment on choisissait un mot de bon augure (2)

(4) Haass décrit ainsi la bataille des Spartiates : « Immédiatement avant la
bataille et lorsqu’on était deji en vue de'ennemi,les Spartiates faisaient encore
des sacrilices.  On immolait une chévre & Artémis Agrotera (Diane). et I'on
honorait les Muses et Eros (Cupidon) ; & cet effet le roi et toute sa suite se
dépouillaient de leurs armes, les joueurs de flite faisaient entendre des mé-
lodies guerridres et tout« I'armée se couronnait de fleurs, Les Muses devaient
accorder du discernement et du calme pendant tout le combat, et Eros, la
tidelité et le dévouement envers les compagnonsd'armes. Ils marchaient avec
toutes les apparences extéricures d'un courage inébranlable et joyeux : les
cheveux bien lissés et partagés au milieu du front, les armes étincelantes et
orners, les tunique de pourpres qui empéchaient de voir le sang qui coulait
des blessnres. les boucliers brillants, les casques d’airain ou de feutre cou-

onnés de fleurs et qui laissaient le visage a découvert, les longues lances & la

pointe effilée et brillante, les épées courtes 4 poignées reluisantes, tout con-
trihnait i donner aux grerriers spartiates un aspect gai, heureux et impo-
sant @ la fiis.  §ils parvenaient 3 repousser l'ennemi, ils restaient néan-
moin> serrés  les uns contre les autres, et ne le poursuivaient que jusqu'a ce
qu'il fit bien certainement en déroute et décidé a la fuite : ils abandonnaient
alors la poursuite ou y employaient les plus jeunes hoplites ou la cavalerie.
<ils en avaient. Etaient-ile vdincus, ils sc reliraient avec calme et en ban
vrdre.

i3, Il est vrai que, daus 'Anabase, il n'est pas fait mention de sacrifices
o terts immédialement avant les grandes batailles, probablement parce que
la proximité de I'ennemi n’cn laissait pas le temps : mais avant les expédi-
tinns et les autres entreprises concertées a loisir. on ne les négligeait pas.

(Ao, 11,2,3:1V,3,19: 6,23 . VI, 49 13 5.2 6, 36; VII, 2, 17,—Comp.

Hippar. I 1; T, 4 ; IX, fin].
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Etait-on arrive assez prés de Vennemi, le général en chef en-
tonnait le Pacan ; dans cet hymne, accompagné de toute lar-
mée, il suppliait le dieu Aves Mars) de lui accorder la victoire.

Alors les guerriers s'avancent—s'encourageant mutuellement—

'abord lentement, pas & pas, et, autant que possible, parfaitement
alignés, mapaxaleiv ; iévai, emévai, rpocayciv, mopevecOar
£t rovs moleuiovs (1),

Les hoplites portent la lance perpendiculairement, a l'épaule
droite ; les peltasies tiennent leurs dards par la courroie; les ar-
chers ont l'arc tendu, etles frondeurs, la fronde chargée et préte
4 lancer sa pierre (2).

Aussitdt que les deux armées sont suffisamment rapprochées,
la trompette doune le signal de l'attaque, saAmiew,
inpaiverv 1o modejnor, ou Ty Sadmiyyr, et A ses sons reten-
tissants ainsi qu'aux cris militaires Fleded ou édereded, ou alals),
dor. alala (3), poussés par les guerriers brilants de vaincre, et
répétés par les femmes, 'élan est donné et I'on conrt sus a l'en-
nemi (4). Les hoplites croisent la lance, xaOiévar, npofariesOar
ra omAa, (infensis, s ent. infestis hastis provolarc) ; d’autres en
frappent leurs boucliers pour effrayer les chevaux des ennemis ;
linfanterie légere lance ses traits. L'ennemi attend rarement
e 3tt2 attaque; il se replie et fuit,Sxxdiver xal pevysr,avantque les
iraits aient pu Patteindre ; on le poursuit vigonreusement. Si,
au contraire, il tient bon et accepte le combat, tmrouéver, Séxera,
#i5 ye'pas dlyerau, les hoplites des d2ux lignes s’attaquent corps
a corps, et avec leurs lances de moyenne longeur, cherchent a en-
foncer la ligne opposée, Sianonrsev. Si les lances viennent a se
briser... Sipwy Sexodicrovor Eoceran Epyov [5), Cest aux glai-
ves & commencer leur sanglante et douloureuse besogne. [Comp.
Herod. Polymn. 224. Pugna iam in manus; iam ad gladios, ubi
Mars est atrocissimus, venerat. Tit. Liv., II, 46] {6].

() An,, VII, 5,23; 1,8, 16 : VI, 5 25. Il tesseras, Virg., Bn. VIIL., 637.

(1) An,, VI, 5,24; 1V, 8, 11.16: V1,5, 11,17; 1,8,18; V, 4,24, 26; VI,
5, 25. Dans certains passages de 1'Anabase, il est question d'une marche
plus rapide de la bataille ; cela peut s’expliquer par les circonstunces [An.,
1v, 8,16,24; V, 2, 14, s ov 6po\/49),

[ An, VI, 5,25; 1V, 3, 28; V, 21, 12, sq.

[3] Pind., Ne. 3-104.—Isth,, 7, 6-15.

(4 6pouw ofudv. An., 1V,3, 19.

(5v Archil, fig. 3.

i6:An..1,2,9,17; 8,10, 19,31; 7,15; 8, 11, V,2,14; VL, 5, 17, 25 &q
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{1 arrive parfois que l'infanterie légere, sans ordre particulier,
s'elance en donnant le signal de lattaque, et cherche avec les
hoplites qui la suiveat 4 mettre Pennemi en fuite.

A la bataille contre Pharnabaze, ca elle fut vegue par la cava-
lerie et les fantassins bithynieus, elle fut obligée & reculer, et ce
furent les hoplites qui forcerent 'ennemi 4 la fuite. La cavale-
rie grecque le poursuivit avec vigueur et le démoralisa au point
gue, a la seconde et & la troisiéme attaque, il ne put méme tenir
téte & cette infauterie légére qu'il venait de faire .eculer et qui
ydvancait de nouveau contre lui ; en effet elle parvint sans peine
adisperser les ennemis|t}

8i, aprés la dofaite de Lennemiyrry@ivar 1i payi, rpémeatan,
on né veut pas le poursuivre & outrance, Siwxey, tpémesOai,
ou si, en général on veut faire cesser la lutte, on fait sonner
da retrite, avanadeicBar T salmiyy, receplui canere, et celle-ci
commence immédiatement, amoywpeiv, wmrps,yew Si, lors
d’uné semblable retraite, U'ennemi est encore assez pres pour
jue on puisse craindre qu'il ne revienne a la charge, on se retire
en lui fasant face, en hon ordre de bataille et en ne reculant
que pas i Das, gnl m><)‘a avaywpeiv. Clest seulement lorsquon
est hors dé la portée de ses traits, que Pon fait dewmi-tour et que
I'on accélere la retraite [2).

X
SACRIFICES D’ACTIONS DE GRACES
TROPHEE
ENTERREMENT DES MORTS

Aprés la victoire ou apres un danger détourné, on offrait des
sacrifices d'actions de grices, pnis on élevaitun trophée en meé-
fuoirt des Succes obtenus. Ces trophées étaient probablement
des trongs d’ay, bres autour desquels on attachait quelques-unes
Jdes armes prises & Uennemi. Le tertre de pierre dont il est
parlé au livre quatriéme (7. 25) de '’Anabase peut étre aussi con-
sidéré comme un trophée, quoigue Xénophon ne le dise pas.

tl) An., V, 4, 22; VI, & 26.
A, L2291V, 4 22; V,2,6.32,7 16; VL5, 17, 18—Comp., V, 4,
25 VI, 5,2 . V1L 6,5-~Cyrop. VIL, 5, 6

Ui
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Une inscription y relatait la date et e fa.t {1}

On rendait les derniers honneurs aux morts en les entprrdql
soit qu'ils eussent péri daus la bataille ou dans la marche. Qu
e faisait rendre les cadavres qui se trouvaient aux mains
eunemis, On élevait un cénotaphe, xevoragror, i ceux quon B¢
1et.r0uvau. Pas et qyi 8taient morts soit dans une expédition quel-
conque, soit dals dés embuscades. )

On emmenmﬁ hivee soi les blessés et les malades, et on les sox-
gnalt avec beauconp deé sollicitude. Peodaut que l'armée blVOlld-
Qualt on [es transportait dans les maisons, méme coutre la vo
lonté des hqb\tants, et on leur laissait une garde pour veiller &

. leur sdreté {2}

X1

ATTAQUE DES PLACES FORTES

Xénophan décrit & deux reprises différentes I'attaquede p!ace_é
fortes, ou, du moins, de places garanties par des.remparts et des
fossés. Le texte est si clair que toute explication est superflue {3}.

n p:;rle. en outre, de l'investissement du chteau fort d’Asidate
{4]. Les Grecs ne peuvent escalade.’ la tour au moyen d’échelles,
A cause de sa hauteur et du grand nombre de défensenrs qui la
garnissent ; ils procédent donc au percement du pied du mur
SropvrTaw [3).

Comme on peut croire avec quelque assurance qu’ils n’étaient
pas munis de béliers, xpuvs, aries, et que Xénophon ne parle d’aun-

(1) CF. Diod. Sic., XII, 24—Cic., de Inv., Ti, 23.—Virg., En., XI5 & 7.
And., 1V, 6. 27; VI, 5,32, VIL, 6, 36.

(2) AL, VI, 4,9; 5, 5sq; V, 20.

(8) An., IV, 7,2,8q; V., 2, 10sq.

4) An., VII, 8, 12, sq. g

(5) Anonym. Byz. m;epl orarny., ¢ XII i, Atopt}rrovo'w of
xoltopxm,vre, Ta rez’xr; rovs uivAidovs sroyxndov Aa;c-
ﬁavovreg 7);4571'61005 ovras uara;ha&wovre;, ek 8¢ fov{
enélvigy T6TOUS opﬂm, 6a6a= 7 nat rwv akdwv &'vAc.w T@
erul )/5eza u<pzdravovrs> 70 Umepneiuevoy 1'7]0' otnodouns vrep-
eidauotv, iva un adpoov xareviyOiv xaralafi rovs diopir-
rovras.
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LES DIX MILLL 1 ANS L'ANABASE Y

eune autre machine, il est probable que les Grees ontaiieacelie les
pierres au moyen de la pointe de leurs lances. Cette méthode était
déja connue des Assyriens, ainsi que le prouvent des has-reliefs
de I'époque. L’ouvrage déja cité de Layard nons représente un
soldat occupé & démolir un rempart avee sa lance.  Ce travaillew
est protége par un autre soldat qui tient en main deux boucliess
placés verlicalement, Pun au-dessus de lautre et du méme cote.
H. ManwviaL.

Note.—Il s’est glissé une erreur que nous tenonsa corviger.  En téte dre la

page 760, on a omis I'alinéa suivant:

*On ne sait pas bien %certainement il y avait, dans le camp, des rondes
qui circuiaient pour surveiller les gardes. comme ¢’est 'usayge dans les for-
teresses. '

Ce n’est pas la seule, sans doute; mais le savant auteur nous, pardonners
si nous n’avons pas pu rendre pleine justice & son important travail. et nous
espérons méme qu'au lieu de nous en vouloir, il nous iransmettra bientot
quelqu'un des précicux manuscrits qu'il tient tout préts pour la publication.

T.A. C.



FLEURS D'HIVER

Petites fleurs qui, sur vos tiges fréles,
Tremblez au souffle de Ihiver,

Vous n'avez pas, comme l'oiseau, des ailes
Pour fuir 1oin du jardin désert.

Le froid vous fait une parure blanche
Qui voile votre éclat vermeil ;

Et, sous son poids, votre téte se penchbe
Cherchant un rayon de soleil.

Petites fleurs, la-haut, dans ma mansarde,
L’hiver n'est pas encor monté ;

Le soleil luit, et mon foyer vous garde
Un peu des chaleurs de I'été.

Avec le coin de sol qui vous vit naitre,
La-haut je vous emporterai

Et doucement, au bord de ma fenétre.
Prés de moi je vous placerai.

Vous tiendrez lieu de la famille absente
Et des vieux emis dispersés;

Vous parlerez & mon 4me soufirante
Du souvenir des jours passes.

Car notre hiver, 3 nous, c'est la vieillesse,
Et Ja neige, nos cheveux blancs;

Comme vous, fleurs, notre téte s’affaisse
Et nos pieds deviennent tremblants...

A mon foyer vous aurez une place,
Mais en retour, petites fleurs,

' Vous donnerez au logis votre gréce,

Votr2 parfumn et vos couleurs.

NaPOLROX LEGENPRE.

Y
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LE MANOIR BRETON

NOUVELLE HISTORIQUE
DE 1320 a 1354

DEVANY SERVIR A.L’HISTOIRE ROMANTIQUE DES Frangus ~

— PAR —

LE COMTE A. DE VERVINS

DEDIEE 4 MA FEMME

(SUITE)

Lorsqw’il revint & Photellerie, Dugueselin dormait eneare, eay
il m’était pas habitué aux longues chevanchées.

Afin de ne pas alarmer sa superbe. Jacques ne lai dit poist
tont ce qu'il avait fait ; il se contenta de lui transmettre Pinvita
tion de son oncle, chez lequel il était alle, divil, afin de savoir a
quelle heure monseiguenr pourrait le recevoir ; ainsi que e la
st pratique entie gens de qualite. Bertrand <+ félicita Favoir’
un serviteur si bien éduque. I remercia, of prodant quiil Sha-
hillait, fit appel & tous ses sonvenirs de Raguenel pour sortur gi-
lamment de la solennelle visite qu'il allait faire dson parent.

Il ne s'en tira pas trop mal ; sa cause it gagnée, cest-dine
que la demande quil avait a faire était accordée avant quil et
fini de la formuler.  La bienveillance de son onele, en fongue
rnt son cerur, Ini retiva tonte timidite ; anssi ftil aimable o
spirituel & ce point, que Fevegque affivma quiil #ait charmant.

R3
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et quil fallait que sou pere fiit d’une injustice et d’'une part.iialhte
odieuses pour dite que ce jouveuceau était laid ! Certaineme“_‘"
.il ne rappelait ui le seigeur Apollon, ni messire Antinois, mais
enfin !... D'ailieurs, qw'importait la beauté, pour un homme’
1l était grand, robuste, avait l'air bon, un homme trés compétent
proclamait son habileté comme homme d'armes; lui-méme,}

avail pu apprécier son esprit, incomparablement ptus fia que
celui de wessire Robert, n’en déplaise & ce seigneur !... QU?
fallait-il donc de plus pour étre digne de porter le nom de Dv-

st oot g} ipe ddlopny ) F 10 0]

pages de maisons nobles, préparé par un maitre queue d'Ttalie,
mouseignens dp Vapipes it -appeler dorl argewties (otifacques
l.escopp, qui avait déjeuné de son coté avec les officiers du palaiss
il fit remettre nne grosse;hourse 3 l'écuyey; et Pon sortit.

L'évéque, marchant avec son neveu, suivi par son vidame el
I'écuyer de Bertrand, souleva bien quelque étonnement, car Ber-
trand joignait a sa laideur ‘originelle un certain délabrement d¢
costume, qui ne le présentait pas 3 des yeux étrangers sous UP
aspect trés recommandable ; Jacques, de son cdté. n’avait pas
pu dépouiller.lés excentricités.dd saconstitiition’;:maislle respect
Pemportait sur la surprise, et I'on arriva chez le plus riche 87
murier de la ville 2 travers une double haie de femmes _du pe%
ple agenouillées sur le passage du prélat. ‘

Bonjour, maitre, dit 'évéque ep répense au profond salut du
bourgeois, bonjour! Montrez-nous, s'il vous plait, vos plus belles
armures, surtout les meilleures et les plus fortes, car ce jeun®
gentilhomme est mon neveu, et il se dispose  rompre une 1anc®
pour le vieil honneur de notre diiché ; jé ne vous le pardond®
rais donc jamais, s'il 6tait vaincu par votre faute, L’armurie®
donna des ordres, ¢t cinq ou six garcons arriverent -bientdt avet .
iles harnois complets pour le cavalier et s8a monture. ' .

Lescopp, le vidame et I'évéque Iui-méme lés examinarent 3“',
connaisseurs ; quant. A ‘Bertrand, il était éblounl... Le pauvre )
jouvenceau R’était guere sorti:du manoir paternel - que pour €%
rir les bois ou aller 4 Raguenel, ot quelquelois i Rennes, od 1"
avait un encle.et une tante trés_pieuse, chez Lasquelsilvse“i‘éMm ;
pendant trois imgis au plus mauvais temps de sa jeunesse. Als
Mott: comme a Raguenel, il y avait assurément de belles. armw ,
res, mais celles qu'on lui montrait dans. ce, mqmen.t;é;aieutud”'ff
armes de princes : cuirasses battues 3 Milan, damasguinées -‘!‘"‘

¢ ol I P
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Génes, ¢cus émaillés i Venise, épées trempées a Toléde, dont la
fabrique d’armes, fondée depuis peu, jouissait déja d'une renom-
mée européenne. Le prélat, qui wettaitde 'amour-propre a faire
noblement ce qu'aurait dd faire messire Robert pour son fils,
choisit un harnais digne du roi Philippe ou de Jean de Luxem-
bourg, le chevaleresque roi de Bohéme:

Queiles armes placerons-nous sur U'écu? demanda le mar-
chand.

Duguesclin allait indiquer celles de sa maison : d'argent & lai-
gle de sable, béqué et armé de gueules, & la bande de queules drochant
sur le tout;(1). L'évéque Plinterrompit : Aucunes! dit-il au mar-
chand, le temps nous mangue. Et bas a Bertrand : Combatte 4
sous visiére et sans insignes, lui suggéra-t il : si vous dtes vaincu,
les juges du camp seuls connaitront votre nom, et si vous ées
vainqueur, I'etonnement de votre pére et de celle que vous ai-
mez,—car, ajouta-t-il finement, un damoiseau de votre ige doit
avoir une dame de ses pensées,—leur étonnement, dis-je, n’en
sera que plus joyeux et plus grand.

Lescopp approuva fortement de la téte, car le bon homme n’é-
tait pas sansquelques inquiétudes sur les suites de leur éguipée...

Duguesclia, qui marchait depuis son réveil comme on va dans
un songe, n'avait guere d'opinion, il se rangea donc sans protes-
ter a I'avis de son oncle.

Jacques paya l'armure et le harnais choisi pour son seigneur
et ceux qui furent achetés pour lui-méme, aprés quoi ils se ren-
dirent chez un marchand de chevaux. L'évéque lui tint & pen
prés le méme langage qu’a I'armurier et luiacheta les deux plus
beaux destriers de son écurie. Ensuile, ils revinrent au palais
¢piscopal, ou ils passerent le restede la journée, traités comme il
convenait que le fut le neveu de monseigneur et son fidéle ¢ -ver.

L'évéque, guidevait assister aux joutes, ne pouvant partir gu’u.
jour plus tard, le jeune homme lui it ses adieux, et il lui renon-
velait ses remerciements, quand, vers dix heuresdu soir, un
valet se présenta avec une chandelle de cire jaune pour le con-
duire & sa chambre. Le prélat lui recommanda de nouvean ‘e
garder l'incognito jusqu'a 'issne de la lutte, I'embrassa affectu-
eusement et lui souhait bonne chance. Le lendemain matin ils

(1) On sait qu'en blason cette bande ast appalés hiisure, et est i marque
distinctive des branches cadettes.
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se levéerent avec I'aube, et le bon écuyer et son jeune seigneur se

mireut en route pour Rennes, montés sur leurs chevaux de ba-
taille et suivis par un manant, qu'i's engagerent & Vaane<, pour
condnire en main les deux bidets du village, chargés des armu-
res et des harnais soigneusement enveloppés par les soins de

Pécuyer et du jeune homme ; car loin ‘de déroger, un homme

d’armes s’honore en s’accupant personnellement de son destrier
¢1 de son armure.

Leur voyage dura deux jours, car ils le firent au pas de leurs
chevaux, pour ne pas les fatiguer ; le vieil écuyer, pendant ¢es
deuzx jours, recommanda & son éléve tout ce qui lui semblait im-
portant qu'il w'oublidt pas, Ini disant tout ce qu'il devait faire
pour agir en bon chevalier dans tous les cas particuliers qui‘pou-
vaient se présenter ou qu’il pouvait supposer, et lui-répétant
pour la millieme fois comment il [allait eutrer et sortir, saluer,

etc., car la courtoisie ‘et la grdce jouaieat un rdle important dans
la Jice.

Ils w'arrivérent & Rennes qu'a la nuit fermée, et eurent beau-
coup de peine A trouver un gite, car toutes les hotelleries étajent
encombrées, et ils ne pouvaient pas aller demander I'hospitalité
& quelgqu'uii qu'ils connussent, a cause du secret recommandé
par I'évéque et si chaudement approuvé par Lescopp. Enfln ils
purent se loger. Leur voyage ayant duré deux jours, ils étaient
A la veille du tournoi qui devait s’'ouvrir le lendemain matin a
huit heures, et qui devait durer anssi longtemps qu'il se présen,
terait des Zenants d’armes, car dames et damoiselles, princes et,
sentilshommes, ne se lassaient jamais de voir fournir de belles
rourses rompre des lances et donner de grands coups d’épée.

Duguesclin ne dormit pas ; la pensée qu'il allait paraitre sous
les veux de Tiphaine, de son pére, de sa mére et de son duc, du
grand roi de France, des rois de Bohéme, d’Ecosse, de Navarre et .
de Majorque, de leurs reines entourées de leurs demoiselles de
sompagnie, de mille et mille chevaliers de France, d’Allemague .
et d'Italie; le souvenir de son beau harnaiset les réves de glojre,
les espérauces de victoire qui remplissaient son cerveau et dont
on pourrait dire qu'il s'enivrait, de tinrent éveillé toute la nuit;
aussi, fut-il sur pied bien avant Lescopp.

Il alla le trouver et I'éveiila en le seconant un peu rudement :
Allous, paresseux, debout! lui dit-il, le grand jour est amvé
Debout !.

H
i
)
i
!
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Lescopp se réveilla. 1l était religienx comme tout bon écuyer
et tout véritable Breton ; en entendant le jeune sire lui répéter,
«le grand jour est arrivé !» ii dit gravement: Clest v.ai, le grand

jour est arrivé ! et sa pensée s'¢leva vers Dien, a qui il adressa

une priére courte mais fervente,—une vraie priere de soldat aun’
moment de la bataille,—et & qui il demanda la victoire pour son
jeune maitre. Puis, il se leva, se vétit lestenent, et ils descendi-
rent aux écuries pour visiter leurs chevaux.

Plusieurs chevaliers et écuyers se livraient déja aux mémes.
soins; leur costume modeste et Pattention que chacun denna
son examen empécherent qu'on ne les remarquat ; d'ailleurs, Du
guesclin était inconnu a tous et Lescopp devait étre oublié par
{a génération actuelle. Quand ils en eurent fini, Bartrand dit A
Lescopp, mais non sans rougir bzaucoup : Maintenaat, Jacques, -
il ne me manque plds qu'une chose...

Laquelle, donc ! demanda Pécuyer.

Une écharpe.

Cest juste ! fit-il en se frappant le front, comment aije pu
Poublier ?...Et il s’élanga dehors, en criant : Je reviens !

Et la couleur ... dit Duguesclin. Nous ne savons s'il l'enten

dit, en tous cas, il ne lui repondlt pas et disparut en courant. au

coin de la rue.

Un peu plus tard, car maitre- Jacques Lescopp connaissai't sa
ville de Rennescomme les ¢tres de la motte de Broons, et tout
spécialement les maisons ou 'on vendait des articles de cheva-
lerie ; un peu plus tard, disons-nous dong, il revenait en dxsant
Clest fan !

Mais la couleur...? interroges Bertrand avec inquiétude. L' .

cuyer sourit et déploya devant le jouvernceau une longue échar,?
pe de soie bleue A frange d’argent. La maison de Raguenel portait ;_

dazur o trois besants d’'argent, par 2 et 4. .
A présent, dit Jacques, nous n'avons plus qu'a dejeuner et co-

pieusement, si clest possible ! Ce fut possible. En sortant de .

table, Bertrand avait I'eil émerillonné, les joues rouges, et se.

sentait au ceeur une ardeur, au cerveau des pensées, joyeuses et...

confiantes, qui le transformaient. C’était I'état auquel le fidele
écuyer avait voulu I'amener, en homme de guerre expérimenté.

Ce n’était ni ivresse, ni méme I'ébriété, ni ce qu'en Europe on-

appelle le courage allemand : c'était le point nécessaire pour af-
fronter sans trouble, non pas les lances de ses ennemis, mais les
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regards curieux de Passemblée illustre devant laguelle il allait
comparaitre pour la premiére fois.

Enfin, assisté par son écuyer, Duguesclin revélit ses armes
splendides et sa brillante armure. Les chevaux tont armés étaient
tenus en mains par deux varlets de I'hotellerie ; ils se mirent au
Thabor, ou était établie la lice.

Le Thabor, qui est aujourd’hui la promenade favorite des Ren-
nois, était alors une grande esplanade, sans arbres et sans cons-
tructions d’aucune sorte, servant dg place d’armes a la ville, car
la capitale bretonne était nécessairement une place forte au
moyen ige. Pour la fdte qui nous occups, les hérautsde France
et de Bretagne, Montjoie et Blanche-Hermine, avaient fait élever
sous la surveillance des juges du camp, de hautes bailles ou pa-
lissades, entourant la lice, en dedans desquelles une barriere trés
basse formait un cercle, qui étai la lice proprement dite, laréne.
L'cspace de douze & quinze pas existant entre les deux barrieres
formait une sorte de corridor, comme on en voit aujourd’bui
Aautour du cirque, dans les courses de taureaux ; c’était Ix que
e trouvaient les chevaliers qui n’avaient pas pu trouver place
sur l'estrade élevée au sud de l'aréne. Cetle estrade, construite
en amphithéatre, 4 partir d'une certaine hautenr, était tendue
de velours cramoisi fort habilement drapé, dont les pentes étaxent
relevées par une bande d’bermine d’un pied de haut. Au centre,
1 ou devaient s'asseoir les rois, les ducs et les comtes souverains,
les princesses et les plug hautes dames du duché de Bretagne,
¥'élevait un dais de brocart surmonté d'une multitude de penons,
car le duc Jean avait voulu, par courtoisie, que tous ses plus
wobles visiteurs y vissc it flotter lenr banniére. Entre deux fais-
ceaux d’armes, un large escalier, pecouvert da riches tapis, mon-
tait de la lice & ce que nous appellerons « la loge des rois; » il
était destiné aux vainqueurs gui auraient 3 venir recevoir le
prix de leur vaillance. De chaque cOté de cet escalier. mais un
peu en avant, étaient deux tentes de soie pour les juges du camp ;
¢es juges étaient deux barons dg France et deux barons de Ere-
tagne ; les hérauts des deux pays, celui de France avec son tabar
de velours bleu, parsemé de flsurs de lis d'er, celui de Bretagne
avec sop tabar d’hermine, se tenaient au pied de l'estrade, de.
vant P'escalier, préts A exécuter les ordres de Philippe VI, qui pré-
sidait le tournoi ; tousdeux étaient srmés d’une masse d’or, insi-
gné de leurs fonctions, et portaient un petit oriflamme de sois
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gdx armes de leur maitre. Les jugesdu camp, eux, étaient armés
d'une longue baguette blanche, plus redoutable, bien que mince
et flexible, que la plus lourde épée, puisqu’elle avait la puissance
d’arréter dans 8on élan le chevalier prét a frapper, s'il se dispo-
sait 3 faire cohtrairement aux régles posées par Geoffroy de
Preuilly (1) ; et si le jouteur, emporté par la colére, n'obeissait
pas au signe dé la fréle baguette, il était & jamais déshonoré.
Devant les pavillons occupés par les juges du camp se dressait
un mét, auquel étaient appendus plusieurs boucliers, contre les
quels le gentilhomme qui voulait combattre venait heurter sa
lance. Les juges lui demandaient alors son nom, délibéraient
#ntre eux, s'il y avait lieu de le faire, et s'il était gentilhomme,
chevalier ou écuyer, et si I'on ne pouvait rien articuler contre
son honneur, la lice lui était ouverte. Enfin, de chaque cété de
la lice, a l'est et & l'ouest, 4 égale distance de la loge royale, se
trouvaient deux pavillons de toile ou les tenants pouvaient se
faire armer s'ils ne I'étaient déja, ou I'on pouvait placer les bles-
sés, #'il arrivait qu'il y en elit qu'on ne piit transporter i leur de-
meure, et d'ou partaient les jouteurs quand ils se chargeaient.

(1) L'invention des tournois, qu'on appelait aussi lournoiements et jeur
frangais, est induement attribuee & Goeffroy de Preuilly, auteur des comtes
de Venddme, qui fut tué par les Angevins en avril 1068. Il ne dut en étre
que le législateur, car on peutciter des joutes et des tournois bien avant Jui ;
aotamment le combat simulé de l.ouis le Germanique et de Charles le
Chauve ; & Lidge, en 1048, dans un tournoi que cet accident rendit céldbre,
Thierry IV, comte de Hollande, tua le frére de I'archevdque de Gulogne. Un
peu plus tard l'usage de ces jeux passa en Allemagne, au commencencement
du XII* sidcle en Angleterre et au XIII* sidcle en Italie. Aprds les croisades
ils devinrent fréquents en Orient, et les Comnanes, empereursde Constanti-
nople, y sont célébrés par leurs historiographes comme 8'y étant souvent
distingués. Cette institution, éminemment francaise, subsista malgré les papes
et les conciles jusqu'aprés la mort de Henri II, tué par Montgomery dans une
féte de ce genre. Les tournois remplirent au moyen 4ge divers objets utiles :
ils firent naitre entre les chevaliers une émulation féconde en résultats sur
fles champs de bataille ; donndrent aux Frangais une réputation supérieure
de bravoura et de chevalerie ; accoutumérent les guerriers  ne jamais perdre
de vue dens la fureur des combats la courtoisie et la loyauts, et les habitus
cent & se mesurer avec leurs adversaires comme si un cercle de dames les
entourait pour juger de leur vaillancs et de leur inagnanimité. Entin iis
donndrent aux Frangais, non seulement un avintage réel daas les exercices du
sorps mais les firent encore oconsidérer comme arbitres chez les autres peuples,
daos toutes les questions d'ionneur ou plutdt de paint d’honneur, de cheva-
farie ot de pas-d'armes. « l.es dames, disent les chroniques, dans leurs plus
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L'estrade, dont toute la ‘partie inféricure était couverte par les
écussons des familles qui occupaient les gradins et les panjuets,
formait un arc de cercle de deux-cents meétres de d(,veloppuneut.,'
et les bailles, derriére lesquelles se pressaient plus de cent mille
bourgeois et manauts, achevaient d’enfermer la lice, qui avail
trois cents meétres ou environ cent verges bretonnes de diametre.
—Lalice, inondée de soleil, soigneusement unie et sablée, avec
son estrade couverte de seigneurs et de dames parées magnifique-
ment, avec ses bailles derriere lesquelles se voyait a4 perte de
vue le peuple aux costumes si pittoresijues et si variés de toutes
les villes et campagnes de Bretagne, avec ses étendards, ses pe-
aons et ses oriflammes flottant de toutes parts, offrait uun specta-
cle admirable.

Le roi de France, couronne en téte (1), la reine (2), le duc. de
Normandie (3), sa femme (4), les rois d’Ecosse (5) et de Navarre {6

brillantes parures, entouraient le licu lu combat. Les biessures et le sang,
on redoublant leur émotion, ne pouvaient leac inspirer assez d’horreur pour

leur faire détourner les yeux ; elless’intérrssaient ouvertement aux chevaliers

qui leur étaient chers, elles les animaientdela voix et du geste, leur donnaient

quelque portion de leur parure, une manche, une mantille,une écharpe, un

aceud de ruban, qu’on nommait faveurs insignes ou enseignes, que le chevalier,

portmt sur son armure, mais qu'il perdait s'il était vaincu. Dans aucune autre

occasion Ia nation francaise ne déployait un luxe egal & celui qu'elle étalait
dans les tournois. Tout le revenu d’une baronnie était dépensé en un seul
jour pour que la dame du chdteau pat briller dans I'amphithéatre par ses or-

aenients, pour que le chevalier ne risqudt pas do son honneur compro-
wis par le défaut de son armure ou la faiblesse de son destrier. La supério-

rité de ce dernier était appréciée dans le tournoi plus encore que dans la
bataille o1 I'on ne risquait que sa vie.—L'écu - brillant, couvert d’émaux et,
quelquefois de pierreries, était, avant le combat, exposé & I'admiration des
curieux a la porte d’'un couvent ou d'un chiteau.» Ducange, Disserlalion sur
les mémoires de Joinville. Ducange; Traité des chevaliers de la Table-Ronde,
p. 438-447. ,

[lj Philippe VI, qui mérite autant que Frangois Le le titre de Roi-chevalier
présidait souvent aux fétes de sa cour paré des attributs de la royauté, ccu
ronne en téte, revétu de la dalmaligne fleurdelisée d'or et du manteau royal
fait de velours bleu doublé d’hermine, le sceptre en mair.

[2} Jeanne de Bourgogne,

[3] Jean, fils du roi de France, qui lui succéda sous le nom 4& Jean le.

[4] Bonne de Luxembourg,ﬁlle du roi de Boh&me, récemment mariée au duc
de Normandie.

{5)Jeanne, filled’Isabelle de France reine d’Anglererre, était marice & David
Bruce, roi d'Ecosse. .

{6] Philippe d’Evreux, roi de Navarre. avait épousé Jeanne de France.

)
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avec leurs reines, les rois de Bohéme et de Majorque, le duc de
Bretagne et la duchesse (1), le duc d’Alengon, frere du roi Phi-
lippe, Eudes IV, duc de Bourgogne, Louis 1¢r comte de Flandre,
le duc de Bourhon, le duc de Lorraine, le comte de dar, le sire
de Coucy et sa femme, Catherine d’Autriche, le sire de; Beaujeu et
sa femme, le connétable de Chitillon, le sire d’Avaugour, le comte
de Léon, le vicomte de Rohan, d’autres dont les noms ne nous
sont pas parvenus, et les plus nobles dames de Bretagne, parmi
lesquclles étaieat compiées Tiphaiune et sa mere,] arrivérent en
cortége & huit heures précises, et prirent place sur les sieges dis-
posés sous le dais royal. Les deux cOtés de l'estrade s'emplirent
ensuite de dames, chevaliers, prélats, abbés, et seigneurs, parmi
lesquels se trouvaient messire Robert Dugueslin et la mére de
Bertrand. Jamais plus belle assemblée n’étala au soleil plus de
brocart, plus de drap d'or et d’argent, plus de velours, de soie,
de joyaux et de pierreries.

Alors les hérauts, se tournant 2 droite et & gauche, déclartrent
le tournoi commencé, et en proclamerent les réglements et con-
ditions ; puis, sur un signe du roi, ils ouvrirent la lice.

Les nobles jeux commencérent par un tournoi proprement
dit, ¢’est-d-dire par un combat i armes courtoises, entre deux trou- .
pes d'égale force quant au nombre des combattants. Le choc
fut formidable et la mélée fort acharnée, car le désir de vaincre
était exalté, chez chacun, par tout ce qui pouvait le plus enflam.
mer ces dmes si acce:sibles au point d’honneur et aux sentiments
que nous appelons «chevaleresques» depuis ce temps,.c'est-3-
dire {a présence des dames et du roi, P'orgueil national et I'am-
bition de renommée.

Les juges intervinrent avec leurs baguettes quand il y eut un
certain nombre de champions démontés, et lorsqu'ils. virent que
les vaincus allaient changer le tournoi en bataille véritable.

Les vainqueurs regurent de la main de la reine de France la
récompense conquise par leur courage et leur fortune ; ear, dans
les combats par treupes, le hasard joue souvent un grand role;
s'il est heureux, celui qui en profite l'appelle «valeur ou habi-
leté »;. celui qu’il frappe, au contraire, I'appelle « malheur ou
accident.

Ensuite commencérent les joutes, c'est-d-dire les luttes entre
deux champions ou lenants qui se chargent a la lance, peuvent,
¢'ils sont démontés ou si leur lance est brisée, continuer le combat

[ J:Ganne de Savoie, troisidme femme de Jean III, duc de Bretagne.

’
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a I'épée et méme 4 la hache d’armes. Mais les épées ne sont pas
affilées et la pointe en est arrondie. de plus, 'on ne peut frapper
que de taille ; la hache est faite de bois dur et lourd, mais le fer
gui en garnit le tranchant est assezépais pour ne pouvoir pro-
duire gue des contusions.

Les reglements de Preuilly nous apprennent encore que, dans
la joute & cheval, le combattant qui franchit la palissade trées
basse qui entoure I'aréne, ue ce soit volontairement ou non, est
déclaré vaincu. Dans la joute soit 4 cheval soit & pied, quand
on combat i la hache, la lutte a lien pres d’une barriere, et celui
qui la franchit ou qui la tourne pour échapper a son adversaire
estégalement proclamé vaincu ; dans tous les cas, le vainqueur
a droit aux faveurs, insignes ou enseignes da vaincu,

Apres avoir récité a tres haute voix les conditions des joutes,
comme ils l'avaient fait précédemment pour celles du tournoi,
les hérauts déclarcrent'la liee ouverte a noble homme pur de toute
souillure v forfaiture.

Les_joutes commencerent, avons-nous dit, mais la journée
s’ouvrit mal pour la noblesse de France et de Bretagne : douze
seigneurs de Guyenne, la fleur de chevalerie de cette province,
dirait Froissart, affectaient de former un groupe distinct parmi
.les autres chevaliers ; ils étaient fort courtois, on ne pouvait rien
Jeur reprocher, et ppurtant il n’était pas un Frangais gui ne
trouvat leur attitude hostile et méme provocatrice, surtout a
raison de limminence de la guerre entre Philippe VI et Edouard
HI, qui était leur suzerain, comme e roi.de France l'était de
lear maitre en Guyenne et dans le comiéde Pouthieu (1). Tous
étaient venus frapper les houcliers avec leurs lances, et ils I'a-
vaient fait avec uneviolence ot une simultanéité qui en avaient
choqué plusieurs dans le parti du roi; aussi douze gentils-
homumes frangais et bretous s'étaient-ils emnpressés d'imiter leur
exemple.

Alors, il ne s'agissait plus.de combattre en troupes, mais de
jouter .isolément. Et c’est pourquoi le premier chevalier de
Guyenne (ui entra en lice put démonter successivement: cing
champions de la cause nationale, le sixiéme seulement put le
vaincre ; encore le roi et les juges du camp attribuerent-ils loya-
lement la défaite a la fatigue qu'il devait éprouver. Le second

[!] La Guyenne et le Ponthiea appartenaient aux Plantagenets, qui occu-
naient le trone d'Angleterre ; nous avons vu précédemment qu'ils ‘devaient
hommage pour ces terres aux rois de France, suzerain de ces-provinces,

SRR THTIPE R
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seigneur gascon vengei son compagnon et vainquit trois Fran-
gais ; celui qui lui succéda fut victorienx des quatre autres ; et
puis il fit le tour de la lice, faisant orgucilleusement flotter son,
panache et portant haut Ia téte.

Le roi, d¢ja battu sur un autre terrain par Edouard d’Angle-
terre, qui venait de faire échouer sa negociation auprés du duc
@e Bretagne, er donnant & celni-ci le comté de Richmont, était
nécessairement d’assez méchante humeur ; mais il ne pouvait
sempécher d'admirer Ia force et la valeur des champions de son
ennemi. Lorsqu'il arriva devant le poteau qui portait les bou-
cliers, le chevalier de Guyenne les frappa une seconde fois de sa
lance pour appeler un nouvel adversaire, et alla se placer devant
I'un des pavillons dont nous avons parlé, attendant qu'on lui ré
pondil. Les hérauts répéterent son défl...

Dans ¢ce moment on vit entier dans Uaréne un chevalier reve-
tu d’armes magnifiques, suivi par un écuyer dont la contenance
ficre et lattitude correcte devaient faire supposer qu'il accompa-
gnait un prince. Tous deux entrérent visiere baissée. Le cheva-
ier ne portait ni armoiries ni aucun signe qui pit le faire recon-
naitre. Il vint aux boucliers, les heurta et attendit.

Les deux juges de Bretagne s'avancerent pour lui demander
ses preuves (k), mais 'évéque de Vannes se leva vivement, et les
appelant par leur nom : Baron de Ladéac ! messire de Keradec®
leur cria-t-il, j'en réponds ! Je me déciare son parrain ici, et je
jure sur ma foi de gentilhomme qu'il est aussi noble que vous et
moi ; comune je jure aussi que son blason est sans tache! La
déclaration était suffisante, émanant du prélat, mais en- eutre,
le roi, qui avait hdite de voir relever le défi-du Guyennais, salua
I'évéque d’un signe de téte approbateur, que les juges du camp
durent prendre pour un ordre, car ils indiquérent au nouvel
arrivant le pavillon dressé de I'autre coté de la lice, et ravinrent
a leur tente.

Le chevalier et son écuyer allerent se placer. Une minute s'é-
coula avant que le héraut donndt le signal du départ, et ce
léger temps d’arrét permit de voir I'écuyer, droit en selle, immo-
bile et raide comme un cavalier de bronze ; son seigneur, la
lance en arrdi et prét & charger ; et le peuple au dela des bailles,
les rois, les dames et les chevaliers, silencieux et attentifs; car

{t) C'est-a-dire ses qualités.
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les circonsiances politiques que nous avons indiquées, l'atti-
tude des Guyennais et leurs succes éclatants Gepuis le com-
mencement des joutes, donnaient a cette course le plus vif intérét.

Enfin le héraut de France agita son oriflamme en criant :
Pour la gloire de la chevalerie et pour 'honneur de vos dames,
qguand il vous plaira, seigneurs !...

Au premier mot de Montjoie, les deux cavaliers s'élancérent
I'un contre l'autre avec une impétuosité qui fit prévoir a tous un
choc épouvantable. lls se rencontrérent au milieu de Varéne ;
chacun des deux champions opposa avec une égale adresse le
milieu de son écu a la lance de son adversaire, les deux lances
volérent en éclats, les chevaux furent arrétés court <t ployerent
trés bas sur leurs jarrets, mais I'inconnu ne broncha pas sur sa
selle, tandis que le Gdscon roula dans la poussiére.

Voila un rude compagnon ! dit joyeusement le roi de Bohéme
A l'oreille de Philippe VL.

Oui, une fiere lance ! répondit le roi.

Pendant que les deux souverains se communiquaient leurs
impressions avec la discréticn prescrite par leur qualité, le peu-
ple criait noél ! et un murmure flatteur faisait le tour des tri-
bunes occupées par la noblesse. Cependant la lutte pouvait ne
pas étre finie, car le combat pouvait se continuer & J'épée et A la
hache. Le chevalier rétablit son cheval par des ordres énergi-
ques, mit lestement pied & terre et tira son épée. Mais sa cour-
toisie,—car il elit pu le charger & cheval,—fut inutile ; le cheva-
lier d’outre-France se releva péniblement, et ne parut rien moins
gue disposé & combattre. En effet, la lance de son adversaire
était, a lu vérité, brisée sur son écu, mais la violence du coup
avait été telle, qu'il avait eu le bras broyé entre son bouclier et
sa cuirasse, malgré le brassard qui le protégeait.

Il se retirait vers sa tente, quand l'é¢cuyer de son vainqueur

_le joignit et lui enleva, avec autant de dextérité que de politesse, «

le nceud écarlate qu'il portait a I'épaule ; c’était son droit : le gen-
tilhomme baissa le front et le laissa faire....

Pendant qu'il rejoignait ses compagnons et leur disait quel-
ques mots avant de quitter Paréne, I'écuyer présentait 3 son
maitre une autre lance et le trophée de sa victoire. Le chevalier
fixa le neud au bout de sa lance, fit le tour de la lice en faisant
caracoler son cheval, puis s'arréta devant la tribune du roi pour
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présenter & la demoiselle de Raguenel, dont il portait les couleurs,
le nreud qu'il venait de conquérir.

Ensuite il vint frapper les boucliers pour appeler un nouveau
jouteur et regagna sa tenle, c'est-a-dire sa place de bataille. Un
autre chevalier de Guyenne était déja placé devant l'autre pa-
villon et 'attendait.

Tiphaine s'était inclinée en souriant et avait retiré le nceud
fixé au bout de la lance que lui présentait le chevalier inconnu,
en le remerciant du regard, car elle n’edit osé parler au milieu
de l'attention générale dont elle devint Pobjet. Mais ce regard
était incertain, presque distrait ; on eit dit son esprit bien loin
et tont 4 fait étranger A ce qui se passait. Et c¢'était vrai. De-
puis quinze jours qu'elle n'avait vu Bertrand, mais surtout
depuis qu'elle avait quitté Raguenel, sen cceur était plein d'in-
quiétudes et son dme était en proie a de véritables douleurs; toutes
ces pompes, toutes ces splendeurs, toutes les adulations dont elle
‘¢tait entourée, loin de la distraire de ses préoccupations, sem-
blaient augmenter sa mélancolie. C'était une 4me bretonne, ‘af-
fectueuse, dévouée, douce et forte, car le sentiment qu'elle éprou
vait, impression qu'elle recevait, étaient toujours profonds ; son
ceeur était de cire pour recevoir V'empreinte, d'or pur pour la
garder. Elle et donné tous ses trésors de jeune fille pour
épargner un chagrin au pauvre Bertrand ; aussi devenait-elle
de plus en plus réveuse. Ces festins, ces bals, ces carrousels dans
les courtils, ce tournoi & jamais mémorable daas les fastes du
duché, lui rappelaient incessamment I'absent, le proscrit, 'exilé
de toutes fétes et de toutes joies. Ellegni le connaissait si bien
le savait intelligent, loyal et noble autant que pas un dans cette
brillante assewblée, et pourtant, s'il assistait & cette grande
agape de la noblesse, dont il était un membre, <'était mélé aux
bourgeois, cacha parmi les manants, confondu dans la canaille,
la-bas, de l'autre c6té des bailles... Et pensant 3 tout cela, ou
se le représentant triste et solitaire, errant dans les bois ou dans
les campagnes, tourmenté par ses pensées, honteux, presque fu-
gitif, la belle enfant se sentait préte A pleurer Or c'était an
moment od ces pensées lui oppressaient le sein que’le chevalier
inconnu sétait arrété devant elle, tout A coup, et lui avait fait
offrande du nceud conquis sur le seigneur gascon.

Mais une nouvelle joute se préparan

Ce fut le héraut de Bretagne qui donna Je sxgnal Les deux
cavaliers fondirent 'un sur l'autre, se heurtérent, comme 3 la
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premiére rencontre, les lances volirent en piéces, mais cette fois
le champion de PAngleterre rola avec soun cheval daus le sable
de la lice, et sa chute fut si rude, qu'il sévanouit et qu'on dut
I'empocier. Cependant le bon écuyer que nous con:aaissons n'ow-

blia pas de lui enlever ses insignes et de les remettre 4 son maitre
avec une nouvelle lance. Celui-ci fit de nouveau le tour de l'a-
réne et vint encore présenter i la demoiselle de Raguenel les
couleurs fixées au bout de sa lance.

Il fournit ainsi, toujours victorieux, tant & la lance quw'a U'épée
et a Ia hache, dix-sept courses successives; il tint seul contre
tout venent depuis huit heures et demie jusqu'a midi : apres
avoir defait tout les ‘Guyennais, il battit des Allemauds, des
Bretons et des Frangas ; et, chose prodigieuse, il semblait in-
fatigable ; au contraire, on el dit que chaque nouvelle rencon-
tre le rendait plus robuste et plus invincible. Apresla cinguieme
joute, il avait changé de cheval avec son écuyer, car le sien pa-
raissait exténué de lassitude ; plus tard, Jean de Luxembourg,
le roi de Bohéme, lui avait fait fournir deux chevanx frais, sur
lesquels il avait fait ses derniéres jontes. Apres chacune de ses
victeires il faisait le tour de la lice, suivant I'usage ; alors il
soulevait des tonnerres d’applaudissements, aussi bien en lon-
geant les bailles que lorsqu'il passait devant les tribunes du -
haut desquelles il était acclamé par les rois, les reines, les dames
et tous les chevaliers, et chaque fois il remettait le neud ou I'e-
charpe dont son écuyer avait dépouillé le vaincu 2 la demoiselle
de Raguenel. Le trésor de Tiphaine devenait si considérable
gu'elle en était embarrassée et toute troublée. En effet, elle ne
pouvait refuser, mais elle ne connaissait pas ce chevalier, et la |
persistance de ses hommages, et la gloire qw'il lui consacrait tout
entiere, faisaient d’elle ’héroine de la grande solennité dont il était
la principale figure. Or, sa modestie autant que son amour pour
le pauvre Bertrand en étaient alarmés !...Pourtant il n'était 1a
reines, duchgsses cu comtessvs, qui ne 'enviassent !...Et tout
le monde se demandait quel pouvait étre ce terrible champion.
Tous les noms des chevaliers fameux avaient été évognés, mais
princes ou simples gentilshommes, tous ceux qu'on nommait
étaient aiors autour du roi ou bien avaient ét¢ vaincus. On
accablait I'évéque de Vannes de questions, car, puisqu'il s'était
proclamé son parrain de joutes, il le connaissait donc. Mais le
digne prélat, que les succes inouis de son filleul plongeaient
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dans une véritable ivresse, s¢ défendait bravement contre les
rois et contre les dames, et gardait son secret.

Dix-sept chevaliers avaient donc été vaincus, et I'inconnu avait
fait deux fois le tour de la lice en agitant son écharpeet en appe-
lant un dix-huitiéme champion, mais personne ne se présentait,
Ceux que leur courage et pous~¢ & laffronter dans une ba-
taille véritable hésitaient & encourir humiliation d’'une lefaite
presque certaine, devant leur souverain, leurs pairs et leurs:
dames. Dans ces circonstances les juges du camp se réunirent
et ils allaient mettre elf délibération la cloture des joutes et dé
<erner le prix au vainqueur des Guyennais, quand un nouveau
fenant se présenta.

Un grand cri, peu flatteurpour celui qui prouvait au moins 8e
la vaillance, s'éleva pareil d une huée, de lautre coté des bailles
un murmure, moins brutalement exprimé, mais issu du méme
sentiment de doute ironique, fit le tour des tribunes ; car le che-
valier inconnu avait excité autant de symnpathie chez les vilains
que d’admiration chez les nobles. Qnoi yJa'il en fit, le nouveau
champion ne parut intimidé ni par le murmure, ni par la cla-
meur qui semblaient lui présager la défaite ; et quand, pour rem
plir la formalité d’usage, les juges lui demanaerent ses qualites,
bien qu'ils le reconnussent trés bien a ses armes, il releva sa
visiere pour montrer son visage et répondit fierement: Robert
Duguesclin, seignenrde la Motte de Broons et de Sens en Bretagne.
Les quatre gentilshommes le saluérent, et lalice lui fut ouverte.
Il gagna au petit galop la tente opposée a celle de son adversaire,
et tout le monde fut obligé de remarquer I'élégance et la grice
avec lesquelles il maniait son destrier. Le peuple fit silence, les
tribunes devinrent attentives et le héraut de Bretagne donna le
signal du départ.

Le sire Duguesclin enleva vigoureusement son cheval en
piquant des deux, mais il s’arréta & mi-course ... son adversaire
était resté immobile, et venait de baisser sa lance. Il crut a quel-
que accideut survenu dans son harnois et revint a sa place. Le
héraut dut penser de méme, car, aprés quatre ou cing minutes
d'attente, il donna de nouveau le signal. Messire Robert s%6-
langa une seconde fois, mais le chevalier ne bougea pas davantage
et baissa sa lance.—Il refusait de combattre ...

Une immense rumeur s'éleva de toutes parts, autour de la lice;
on ne pouvait admettre que le héros de la journée refusit de com-
hattre par crainte et 'on ne pouvait, non plus, articuler contre
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Phonneur du sire Duguesclin aucun acte qui piit justifier le refus
de se mesurer avec lui. —C'était inexplicable ..

Le seigneur de la Motte de Broons et de Sens en Bretagne,
avam arrété son coursier, hésita un instant, partagé entre le désir
de se rapprocher du chevalier pour lui demander une explication
sur un refus de le combattre qui pouvait passer pour une injure,
et le désir de s’adresser aux juges du camp. 1l s'arréta a ce der-
nier parti, et donna i sa démarche la forme la plus digne, c'est
Adire qu'il vint a eux. et réclama le prix'de la joute, puisque
son adversaire se reconnaissait vaincu en refusant le combat.

Monseigneur de Vannes se leva vivement pour protester au
nom de son filleul ; mais an moment ot il allait parler son visage
changea d’expression : I'inconnu venait de l'informer par up
signe qu'il était prét A jouter; il invita donc son parent a re-
prendre sa place, son adversaxre étant maintepant a ses ordres.

En effet, pendant que le sire Duguesclin formulaitsa demande, ,
le chevalier avait mis pied a terre; assisté par son écuyer, il .

avait visité avec le plus grand soin le harnais de son destrier,
apportant une attention spéciale i I’examen des sangles et des
étriviéres, puis il s'était remis en selle aussi lestement que §'il
efit été vétu de soie au lieu de porter une lourde armure, enfin il
evait repris sa lance des mains de son écuyer et il avait adressé
P'évéque le geste que nous avons dit.

Messire Robert, choqué de tous ces incidents auxquels il ne
comprenait rien, regagna sa tente et se plaga, bien décidé a faire
de son mieux...

Les hérauts agiterent leur oriflamme, et les champions se char-
gerent.

Mais alors il se passa quelque chose d’incroyable et d'inoui l..

Les chevaux dévoraient 'espace, les cavaliers, presque couchés_
sur le cou de leurs coursiers, 1a lance en arrét, couverts par leurs

boucliers, fonoalent I'un sur I'autre; un choc formidable et terri-
ble était imminent ; la lance de messire Robert touchait presque
Pécn de son adversalre guand celni-ci se redressa tout & coup en

ouvrant les bras, écart.ant ainsi sa lance et son écu et présentant

sa poitrine découverteé au coup de son ennemi. Il 0’y eut qu'un
cri autour de I'aréne!

La lance de sire Robert l'atteignit au dessous du gorgerin, -
fiéchit d’abord commeg un jouet, et se rompit ; les deux destriers .

phérent sur lems Jamhes, si bas qu'on les crut un instant renver
sés tous les deux ; le sire Dugueschn fut presque désargonné par
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la réaction du coup qu’il venait de porter, mais son adversaire
resta droit en selle et ferme sur les étriers. C'était & croire que
la lance, qui avaitpourtant arrdté P'élan des deux coursiers, était
fragile comme un roseau, ou que larmure filigranée d’or de
Pinconnu recouvrait un homme de fer ...

Le chevalier releva son cheval d’un vigoureux coup d'éperon,
passa devant le seigneur de la Motte de Broons en le saluant de
la lance et du panache, et poursuivit sa carriere jusqu’a la tente
que celui-ci venait de quitter et devant laquelle il se plaga, fai-
sant ainsi face  son écuyer, et ayant entre eux-deux, c’est-a-dire
vers le milieu de la lice, messire Robert, immobile de stupéfac-
tion et toujours armé du trongon de sa lance; ce qui, avouons-le,.
lui donnait I'air assez piteux ...11 le sentit, et la colére lui monta
au cervean comme un jet, car. on le sait, le noble sire éiait trés
orgueilleux, et son adversaire ne pouvait pas donner une preuve
plus éclatante de sa supériorité, de sa force et de sa valeur.

Cependant, sur les tribunes et dans le peuple, ce n’était plus de
l'admiratio? ni de l'enthousiasme qu'on éprouvait, c’élait du -
délire. Lesrois, les reines, les dames et les chevaliers, s'étaient
tous levés, battant des maiuns, agitant des écharpes, en répétant
la formule des hérauts: Gloire aux preux! honneur aux
dames! ... —Le roi Philippe, oubliant étiquette et majesté, car il
avait 'dme d’un chevalier peut-étre plus que celle d’un roi, s'était
avancé jusqu'au haut de I'escalier en disant: Par-les cinq plaies !
oncques ne vit, ni oui jamais parler d'un pareil jouteur. Le roi
de Bohéme s'était écrié: Je donnerais une province de mon
royaume pour avoir cet exploit dans mon histoire !.. Du cdté des
bailles, les manants, transportés comme les gentilshommes, esca-
ladaient les barriéres en criant: Noél! Noél! jusqu'd épuise-
ment.

Tiphaine, A qui le glorieux chevalier avait offert les prémices
de ses nombreuses victoires, se sentait comme subjuguée par
lenivrement universel ; une vive rougeur couvrait ses joues et
son ceur battait fortement. La dame Duguesclin, peut-étire
seule dans la noble assemblée, ne partageait pas I'enthousiasme
général ; elle regardait son mari avec tendresse et avec crainte,
car elle comprenait ce que cette émotion si flatteuse pour le che-
valier inconnu devait avoir de pénible pour son adversaire. Et
elle ne se .trompait pas, messire Robert sentait une véritable

ureur lui gonfler le sein et lui faire battre les tempes. Il jeta

soa trongon de lance, tira son épée et s'élanga impétueusemen
87
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contre celui qui avait affronté sa lance sans le combattre, ¢'é
tait viai! mais qui ne Uavait pas vaineu, en somme ...

Ce fut quand il le vit venir A lui I'épée haute, que I'inconnu,
d'un geste lent, presque solennel, éleva la main jusqu'au ressort
de sa visiére, qui remonta brusquement en découvrant son visage.

L’animation de la lutte, l'orgueil de la victoire, et le bonheur
dont il avait le coeur plein, te faisaient beau dans le moment;
mais il était d'une beauté étrauge, grandiose, terrible: ses
grosses levres entr'ouvertes et ses narines dilatées, qui aspiraient
avec avidité Dair libre qui le ranimait aprés quatre heures de
combat sous le masque, ses yeux étincelants comine deux tisons
au fond de lear orbite que creusait encore ses gros sourcils et
l'ombre de sa visiére, lui donnaient un air en méme temps formi-
dable et calme, plein de grandeur et presque de majesté. Appuyé
sur sa lance, porté par le cheval de bataille du roi de Bohéme,
revétu de ses armes splendides, inondé de clartés, car le soleil &
son zénith dardaitsur lui des rayons qui semhlalent I’entourer
d’'une auréole de gloire, Bertrand personnifiait ma"mﬁque
ment alors la force, la puissance, la valeur, et ce que nous ap-
pellerous l’éclat de ia chevalerie.

Derriére lui, son écuyer, qui Pavait.rejoint, avait également
découvert son visage et le regardait avec 'admiration profonde
de T'homme d’armes et Vaffection du vassal dévoué, senliments
auxquels se mélait 'orgueil légitime du vieux maitre, fier de
I'éleve devenu illustre. Et deux grosses larmes de joie coulaient
lentement sur ses joues flétries.

Mon fils t s'écria messive Robert, chez qui Uorgueil p'\{emel et
la superbe du chevalier se livrérent un combat intérieur sous
lequel la superbe fut enfin vaincue; car il tendit les bras vers
celui qu'ilavait si longtemps méconnu en répétant avec une émo
tion profonde : Mon fils!.. mon valeureux enfant !..

Sur les trihunes deux voix de femme le nommérent en méme
temps, ce furent celles de sa meére et de Tiphaine, de Tiphaine,
qui, debout comme tout le monde, se jeta & demi pdmée dans les
bras de sa mére en disant : Oh! ¢’était Bertrand !.. ¢t cachant son
visage dans le sein maternel, elle éclata en sanglots, mais on
devine qu'ils n’avgient rien d’amer ...

Dans le peuple, de I'autre coté de bailles, trois gars proclame-
rent son nom, qui vola de bouche en bouche et monta jus-
qu'au ciel, qui nous le renvoie comme un échoa cing siécles
A'intervalle.
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Hélas ! les peuples ont été ingrats de tous temps : Athénes pros
crivit Aristide, Rome assassina César, les Helvetes firent mourir
Orgétorix, Byzance mutila Bélisaire, Gand allait bientét immoler
Jacques d’Artevelde; les gens de Reunesne se montrérent ni
meilleurs, ni plus reconnaissants pour leurs trois hérauts : Yvet,
Yvon et Yvonic regurent dans cette circonstance la plus fiere
volée qui leur elis encore é1é adininistrée, parce que, exaltés par
I'exemple de leur jeune seigneur, ils combattirent d outrance.
Voici comiment s'accomphit cette grande iniquité. Chacun d'eux
traduisit son enthousiasme sclon son caractére; il en résulta
qu'Yvet, a califourchon sur la barriere, resta la bouche et les yeux
bumides. sans qu'on pht jamais savoir s'il riait ou pleurait, jus.
quau moment ou il se jeta dans la mélée pour défendre ses com-
pagnous. Ceux-ci manifesterent leur joie, ou plutédtleur ivresse,
d’une fagon moins éyuivoque. Yvonic, pour lequel il n’y avait
pas de féte veritable sans bataille, —c’est encore le sentiment
de tout vrai Breton,— tomba a coups de poings sur tous ceux qui
'eatouraient, pendant qu'Yvon, cédant a ses inslincts d’expansion.
ordinaires, jeta les guenilles de ses grands bras au cou de toutes
les femmes et les embrassa avec unc effusion proportionnée a son.
enthousiasme. On devine ceque durent faire les maris, les péres,
les fréres et les galants, sans parler de ses victimes, bien autre-
ment vaillantes que des Sabines. Cela priva nos trois compagnons
du plaisir de voir la reine de France prendre Tiphaine par la
main, 'amener 3 un siege placé pour elle au milieu des rois, et
lui remettre une lourde chaine d'or que la jeune fille passa au
cou de Bertrand agenouillé devant elle. Quoi qu’ilen fit, les
trois bons gars revinrent au village de Broons, un peu boiteux,
un peu contus, un peu éclopés, wais bien heureux tout de
méme.



CHAPITRE CINQUIEME

04 Bertrand prend 'pam' dans la guerre de Bretagne

- Nous avons dit incidemment que la négociation relative 3
I’échange projetée par le roi, entre ies duchés de Bretagne et
@’Orléans, n'avait pas abouti, parce que, dés qu’il avait eu con-
naissance de ce projet, Edouard d’Angleierre avait investi Jean
II{ du comté de Richwmont. Philippe VI en fut trés marri;
cependant quelqne chose atténua son désappointement : les me-
naces de guerre qui lui avaiént suggéré cette combinaison sem:
blaient s'éloigner. La guerre était inévitable, Edouard la désirait
et le roi Philippe I'avait résolue, mais elle était ajournée ; I'échec
£n question devenait alors moins regrettable.

“ En effet, I'Ecosse résistait avec succes malgré les victoires des
Anglais; Edouard Baliol prenait des villes et des chiteaux forts
avec le concours de ses alliés étrangers ; Archibald de Douglas, ré-
gent pour David Bruce, Uhéritier 1égitime et le représentant de
indépendance nationale, Archibald de Douglas, disons-hous,
avait perdu la bataille de Haldon, le 19 juillet 1333, et
avait- été tue avec la plus grande partie de la noblésse’;
Berwick avait capitulé ; mais les Ecossais tenaient toujours dans
leurs montagnes et dans leurs marais. Or, Edouvard voulait ter’
miner la guerre en Ecosse avant de la porter sur le continent.

D’autre part, ses officiers en Guyenne étaient en butte a mille
vexations ; le roi de Frauce et les princes alliés ou vassaux dd ce’
monarque commettaient chaque jour de nouveaux empiétenjent§
sur son territoire ; Robert d’Artois ne cessait de lui répétet que’
Philippe détenait injustement leur héritage, c'est-d dire a ‘lu§,
Edouard, le royaume de France, et & lui, Robert, le comté ’Artois. g
Cependaut, en considérant l'msufﬁsance de ses ressources. la su-
périorité des forces de son rival, 'abandon possible de ses sujets
dans une guerre aussi téméraire, et enfin, en raison du long as
cendant de larace capétienne et de la foi et h~mmage que les
Plantagenets lui avaient toujours due, Edouard hésitait.

Les choses restérent dans cet état jusqu'en 1336, et Philippe
fit la faute, si la gnerre lui semblaitinévitable et nécessaire pour
rendre la tranquillité aux esprits, de ne pas la provoguer lui-mé-
me par un acte décisif, aulieu de s'occuper pendant ce temps
de ses projets de monsades, et de nuire & lempereur Louis de
Bavieére, en s'opposant & sa réconciliation avec I'Eglise.
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Jean XXII était mort, et avaitl eu pour successeur sur le tréne
pontifical le cardinal Jacques Fournier, ancien moine de Gi-
teaux, fils d'un pauvre boulanger de Saverdun, dans le comté de
Foix, qui avait pris 4 son avénement le nom de Benoit XIL

C’était un homme honnéte et bon, un esprit ¢levé et en méme
temps simple et droit, mais timide.

Il était bien disposé pour Louis de Baviére, excommunié par
le bouillant Jean XXII, car personne n'était plus orthodoxe que
Pempereur ; s'il avait prété son appui a Pierre de Corvare, Panti-
pape, la faute devaiten &tre imputée au pape d'Avignon plus
gua lui-méme. En effet, depuis que les empereurs avaient ar-
raché la papanté a la tyrannie des marquis de Tusculum, ils
avaient usé du droit de nommer les papes; puis le grand Hilde-
brand avait affranchi la St-Siége de ceite coutume en créant les
conclaves, et depuis celte époque c’était, au contraire, les souve-
rains pontifes qui s'étaient attribué le pouvoir de confirmer les
décisions de la diete, qui n'acquéraient un caractere deéfinitif et
sacré qu'a la condition que le pape sacrdt 'empereur, ce a4 quoi
Jean XXII s'8tait toujours refusé, parce que le Si-Siege étant
établi & Avignon depuis plus de trente ans, la plupart des cardi-
naux étant francais,et Philippe ayantses vuessur 'empire pour
lui-méme ou pour un prince de son sang, avait usé de toute son
influence sur le St-Siege poar empécher le sacre de Louis de Ba-
viére, et plus tard pour le {aire méme excommunier.

Ce fut pour ces raisous que 'emperenr ne put &tre ahsout par
Benoit XII, malgré les ambassadeurs qu'il lui envoya et aux-
quels le pape répondit les « larmes aux yeux, qu’il était bien dis-
posé pour leur prince, mais que le roi de France lavait menacé
de le traiter plus mal que Philippe le Bel w'avait traité Boniface
VIIL, sil absolvait 'empereur sans l'aveu du roi.» Ce qui eut
pour résultat de jeter Louis de Baviére dans le parti anglais ;
comme les cruautés commises apres la campagne de Flandre, et
lés exactions du comte Louis 1¢r, que le roi soutenait ouvertement,
eurent pour conséquences d'éloigner les communes flamandes de
la France pour les rapprocher de I’Angleterre.

Une mesure encore plus impolitique, parce qu’elle fut décisive,
fut prise par le comte Louis, a l'instigation du roi de France: Le
comte fit un jour arréter tous les marchands anglais qui se trou-
vaient en Flandre. Edouard répondit a cet{e agression par un
acte semblable ; il fit arrdter tous les Flamands qui se trouvaient
en Angleterre ; puis ayant demandé au comte Louis et aux com-
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munes de Gand, de Bruges ct 4’Ypres une réparation qu'il ne put
obtenir, il prohiba lexportation des laines anglaises et 'importa-
tion des draps A~ Flandve, offrant des avantages de toutes sortes
aux foulons et aux tisserands qui voudraient passer 1a mer,

Or, si PAngleterre, qui étuit maitresse de 1 inatiere premiere
{les belles laines qu’elle seule produisait alors) I'utilisait chez
elle, les Flandres étaient ruinées, vt menacées dans leur existence
méme. C'est pourquoi toucher an commeree des Anglais avec les
Flamands, c’était faire une gnerre nationale de la querelte desdenx
rois, et Philippe ne pouvait qu’y perdre en raison dun régime poli-
que anglais ; Philippe ne comprit pas non plus, ou son orgueil
de chevalier 'empécha de tenir suffissmment compte dn poids
dont pesrraient dins la balance I'alliance et 'obéissance. ou la ré-
volte et I'inimitié de ces redountables marchands,qui avaiont soun
vent lutté senls conttre lout le royaume de France. Une seule
chose ¢iit pu rendre leur sonlevement inefficace, c'ett 4t la di-
vision qui résultait des rivalités de cinmnue A commane ; mais
un homme devait les réunir dans un faiscean étroitement lié et
leur donner cette nnité qui seule leur avait manqué jusqu'd ce
jour pour les faire véritablement & craindre. Cet homme était
Jack von Artevelde, le grand brasseur de Gand. que Froissart ap-
pelle Ja:quemart d’Artevelde.

Alors, Philippe tourna de nouveau les yeux du ¢ité de la Pre-
tagne, et, pour s'assurer son alliance d'une fagon plus étroite, il fit
épouser Jeanne de Penthievre, la niéce du duc Jean 111, par
son neven, Gharles de Blois. Mais cette mesure, toute sage qu'elle
parut étre, devait avoir pour la France des conséquences fa-
cheuses, car elle provogna une guerre de successinn, dans la
quelle Jean de Montfort, soutena par les Anglais, comme Char-
les de Blois était soutenu par les Frangais, divisa la province en
deux partis, dont 'un devint nécessairement ennemi du roi.

Dans le royaume ['altération des monnaies, et plus tard I'étas
blissemnent de la gabelle (1), indisposérent le peuple contre I'au*
lorité rovale, et portérent une grave atteinte 4 la fortune publique,
quand il devenait, au contraire, si important de I'augmenter pai
tous les moyens possibles, en raison de I'imminence de la guer-
re. Enfin, la solidarité qui jadis avait étroitement lié le peuple
a lanoblesse, dans 'attaque et dans la défense, tendait a disparai-
tre avec la féodalité. L'esprit de chevalerie s’en allait 3 mesure

[i] La loi sur le sel. qui lit dire plaisamment 2 Edouard 111, que son cousin
Philippe était 'inventeur de la loi salique,
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que lis popes dola cour attivaient la neblesse aatour du troue.
Lélégance el la courtoisie se substitnaient & Pantique ruilesse,
mais aussi a la haute valeurdes comtes et des chételains, joujonis
guerroyant entre eux, et elle était remplacée par une braveure te.
méraire, mais sans art ni science, etyui devait bientot am. nor
des désastres.

En un mot, Philippe de Valois, qui, pendant sa régence et au
commencement de sou regue, avait paru vouloir marcher sur les
traces de Louis | X, —té.noins ses ordounauces sur la justice et sav
les blasphémateurs, — n'avait pas persévéré dans cette voie, et pro-
ladait aiors pav ss exactions et par sou impéritie aux malheurs
que lui-méme et plusivurs de sa vace attirerent sur le royaume.

En Anglewerre il w'en etait pas de meéme.

Edouard convoyna son parlementa Nothingham. le 23 septem-
bre et lui exposa ses griefs contre Philippe : puis il adressa par
sout le pays des circulaires g furent lues en chaire par les éve-
ques et par les pretres ; enfin o associa le peuple ases projets, et
fit de cette guerre toute personnelle nne guerre nationale, en re
présentant aux marchands et i la nation entiére quel préjudice
il en résuliera:t pour le pays si 'ou perdait la Guyenne, qui leur
fournssait ses vius, et s'ils voyaient interrompre leurs relations
avec la Flandre, qoi leur achetait lears laines.

La déciaration de guerre n’eut pourtant lieu de la part de PAn-
gleterce que le 21 aott 1337, ot cette année ne vit s'accomplir
qu'un evenement d’une cevtaine importance. ce fut la prise de
Pile de Cadsand, ou le comie Louis de Flandre avait place une gar-
nison de 5000 hommes, et qui fut culevée aux Flamands, le 10
novembre par le comte de Derby et le sire de Masny (). chevalier
dun Hainaut, an service d'Edouard IIL

Le 22 juillet suivant, Edonard en personne débarquaa Anvers
avec une armée anglaise ; sa femme, la sceur dudue de Rohan.
Paccompagnait, car« la reine, gui élait grosse, dit Froissart, avait
juré sur un héron, de s'oceire d'un grand cout-l d’acier, sile roi
ne la menait faire ses couches en pays d’outre-mer.

{1] La plupart des historiens I'appellent Gaultier de Masny, mais il im-
porte de corriger cette erreur : le braveauxiliaire de Jeanne de Montfort s’ap-
pelait Gaultier de Misny. de la famille des seignsurs de Masny, arrondisse-
ment de Douai, departement du Nord. aujourd’hui. La famille de Masny.
8u contraire, était une famille de Bretagne, pareut: d2: Duguesclin. ot dont
nous gurons l'occasion de parler daus la suite de ¢ tte histoire.
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Cette guerre dura trois ans, c'est a-dire jusqu’an W septembre
1340, époque A laqueile une convention négociée par Jeanne de
Haira, belle-mére d’Edouard Ill, amena une tréve de neuf
mois, qui fut ensuite prorogée jusqu'au 24 juin 1342.

Malgré 1a victoire remportée par les Auglais & la bataille de PE-
cluse (), ou la marive frangaise fut anéantie (24 juin 1340),
I'avantage restait & la France ala fin de cette campagne. Sovth-
ampton avait été surpris et saccagé ; il en avait été de méme de
Plymouth. Sandwich et Rye ; le Ponthicn, qui appartenait aw
roi d’Angleterre, avait é1é oveupé sans résistance par les troupes
de Philippe ; Robort d’Artois avait fart une tentative surSt-Omer,
mais il avait été repoussé aver de grandes pertes ; presque toule
la Guyenne était conguise; les Frangais étaient aux portes de Bor-
deaux, etmalgré s s nombreux alliés, le roi d’Angleterre n'avait
pu entamer la France. Il avait ravagé la Normandie et la Picar-
die, maisilavait eté contraint de repasser la frontiere du Hainaut,
ou le duc Jean, fils du roi, I'avait poursuivi. Ern Ecosse, le 'pa’ri ’
ti national avait repris Edimbourg par suarprise, et ruiné par ses
incarsions tout le nord de 'Angleterve ; enfin les alliés d"Edounard
commengaient & 'abandonner. Louis de Baviéere lui avait re
liré le vicarat de Vempire, qu'il lui avait précédemment conféré

(1) Leroi d"Angleterre s'élait embarqueé le 22 juin 1340, avec I'élile desche-
valiers et des archers et cinglait de la Tamise vers I'Ecluse; la flotte fran-
~aise, forte de cent quarante grosses nefs csous les moindres,» et portant plus
4e 10,000 hommes I'avt-ndait, entre Blankenberghe et 1'Ecluse.

Cette armee navale sous les ordres de I'amiral Hugnes Quiéret, du trésorier
Nicolas Behuchet et du corsaire ligurien Barbavara, avait depuis deux ans
fait un mal immense au commerce anglais, prenant des navires, massa-
crant les equipages, et effectuant des descentes sur les cotes ; aussi le roi neres-
nirait-il que vengeance, inaic il ne 'ciit pas obtenue, si la flotte elt 6té bien
commandee. Ell-avait, grice a sesauxiliair -s génois, une grande superiorité:
numerigue, mais ses trois chefs ne s'entendaient pas. Béhuchet, q{xi, comme
le remargue de Sismondi. avait fait son apprentissage de marin dans l-3 finan- -
ces du roi, ot que Philippe avait associe aux amiraux, voulait en remontrer an
vieil écumeur Barbavara : Hugues Quiéret, I'amiral en titre, n’en savaijt pas.
beaucoup plus long que Béhuchet. Ils entassérent leurs vaisseaux dans une
anse otroit* d-la cole, comme si la question pour une armée de mer elt été
de choisir « un poste sur et bien defendable.»— ¢« Le roi Edouard et les siens,
«qui s’en venaient cinglant, regardérent et virent, devant I'Ecluse, si grande
quantite de vaisseaux, que les mats sefsemblaient droitement un bois. Le roi en
fut fortement emerveillé, et demanda quelles gens ce pouvait étre.» — ¢ Sige,
Ini dit-on, c'estlarmée des Normands, que le roi de France tient sur mer £t.
qui vous a fait moult dommages, a ars (brule; la bonne ville de Hantonne
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a Coblentz, dans une cérémonie théitrale ou le monarque anglais
avait joué un role assez peu digne ; une partie des Flamands s'é-
taient retirés apres I’échec de Saint-Omer,sous les ordres de Robert
d’Artois, contre qui ils s’étaient révoltés, lappelant « sorcier et mé-
chant traitre ; » ils avaient méme failli le tuer, et Robert avait dit
senfuir avprés d’Edouard.

I1semblait donc démontré que le monarque anglais s’était aven-
turé dans une entreprise au-dessus de ses forces et que la France
pourrait imposer la paix & I'expiration de la tréeve. La mort du
duc Jean III ( le duc de Bretagne ) et la guerre de succession qu}
s’en suivit devaient .amener I'étranger en France et rouvrir le
chainp & la guerre qu'on croyait terminée.

Les événements que nous venons de signaler remplirent une
période de sept années, c'est-d-dire le temps écoulé entre I'appa-
rition de Bertrand Duguesclin au tournoi de Rennes et le com-
mencement de la guerre de Bretagne ( 30 avril 1341).

La situation politique de la Bretagne était exceptionnelle en-
tre lesautres grandes seigneuries de France. I.’indépendance hre-
tonne avait plus gagné que perdu & '¢tabliscement d’'une dynas-
tie de ducs capétiens, qui avaient su rendre leur autorité plus

(Southampton), et conquis Chisloph, votre grand vaisseau, et occis ceux qui le
gardaient. Oh ! fit le roi, j'ai de longtemps désiré que je pusse les combattre.
Nous les combattrons donc, s'il plait & Dieu et & saint-George, car vraiment
ils m’ont fait tant de contrariétés que j'en veux prendre vengeance !»

« Aprds quoi il disposa habilement et sagement ses navires, mettant les plus
forts devant, et ordonnant 3 ’avantage ses hommes d’armes et ses archers.
Et il manceuvra et tournoya pour avoir le vent et le soieil en poupe. Les
Normands croyaient qu'il virait de bord pour s’enfuir, mais le chef des aux-
iliaires génois ne s'y trompa pas. Quand ‘Barbevaire(Barbavara) vit appro-
cher les neis anglaises il dit & I’amiral et 3 Nicolas Béhuchet : Seigneurs, voila
le roi d’Angleterre & foule sa navire qui vient sur nous, si vous voulez croire
mon conseil, vous vous tirerez en haute mer , car si vous demeurez ici, tant
qu’ils auront le soleil, le vent et le flot de 'eau pour eux, ils vous tiendront
si court que vous ne pourrez aider, ni manceuvrer. A quoi répondit Nicolas
Béhuchet, qui mieux se savait méleur d'un compte & faire que de guerroyer
en mer: ¢« Pendu soit-il qui se départira; car, ici, nous attendrons et pren-
drons notre aventure, «Seigneur, répartit Barbevaire, puisque vous ne m'en
voulez croire, je ne me veux mie perdre, et me mettrai avec mes galtres hors
de ce trou ..» Et il sortit du havre avec toutes les galéres d'Italie, et ne s’oc-
cupe plus que de son cscadre.

«Edouard attaqua aussitét et commenca par reprendre d I'abordage le
grand vaisseau Christoph, que les Normands lui avaient enlevé 'an passé; I'é-
quipage ﬁét pris, tué et jeté & la mer, et le combat s'engagea dans toute la

8
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effective que celle desderniers ducs indigénesdu Xile siéele ; le
pays n'était plus incessamment tiraillé parcing ou six comtes dela
haute et de la basse Bretagne, et 'élément francgais, introduit par
Mauclerc et ses fils, avait en quelque sorte cimentél'union de ces
populations toujours un peu rudes et barbares. Les ducs de ce pays,
au lien de recourir aux rois de France contre leurs sujets, comme
I'avaient fait les derniers comtes de Flandre, s'étaient toujours ap-
pliqués, au contraire, & écarter autant que possible l'intervention
royale de leur Etat, bien qu’ils ne négligeassent aucun de leur
devoirs féodaux vis-a-vis duroi.

La position reculée du duché. ses nombreuses cotes, I'esprit
belliqueux de ses hatitants, qui avaient toujours les armes & la
main pour combattre efitre eux ou contre leurs voisins, la pauvre-
té de l'intérieur. tout, en un mot, contribuait a faire respecter la
Bretagne par les rois de France. Philippe le Bel ettt craint, en op-
primant cet Etat, de le pousser vers ’Angleterre, ou ses ducs possé-
daient le comté de Richront, et ses successeurs avaient pensé
comme lui.

largeur du havre, ct la bataille fut dure et forte des deux cdtés, ot archers, €
arbalétriers de tirer roidement les uns contre les autr-s, et gens d'armes d'ap-
procher et de combattre, main a4 main et 4prement ; et pour mieux lutter de
plein-pied, ils avaient grands crocs tenant  chainesde fer et les jetaient d’une
nef & 'autre, et les attachaient ensemble. On se battit depuis 6 heures du
matin jusqu'a 3 heures de I'aprés-midi avec un extréme acharnement. Béhu-
chet lui-méme fut héroique et combattit comme un vrai chevalier, mais le
plus brillant courage ne pouvait racheter sa faute, « lus nefs francaises étaient
si entassées dans leur ancrage, qu'elles ne pouvaient aider (manoeuvrer).»
Leur nombre ne leur servait de rien, car les Anglais les abordaient les unes
apres les autres ; la résistance cependant était si furieuse que le sort de la
journé : eiit encore pu changer avec l'assistance de Barbavara, qui manaceu-
vrait sur le flanc des Anglais, si un renfort considérable de flamands, arrivé
de Bruges et des pays voisins par I’Ecluse, n’eidt décidé de la perte des Fran-
cais. «Bref, le roi Edouard et les siens gagndrent la place et I’eau, et furent
‘les Normands et les autres Francais déconfits, morts et noyés, et onc n’en échap-
perent, car ils ne pouvaient se réfugier & terre pour les Flamands qui les
attendaient sur la plage.—Les Anglais ne faisaient presque jamais de quar-
tier aux vaincus . Hugues Quiéret fut égorgé de sang-froid aprés s'étre rendu,
et Nicolas Béhuchet fut pendu & la vergue de son vaisseau, «par dépit du roi
de France,—Barbavara parvint a opérer sa retraite, mais la marine fran-
caise était anéantie. On évalue le nombre des morts & 30,0060 hommes.—Henri
Martin, t .V, p, 48-51.—Chronique de St-Denis.—Froissart, t. I, p. 120.—G. Vil-
lani, t. XI, chap. 1 20.—Walsingham, p. 143.—Rymer, Letires d'Edouard III,
t.V, p. 195
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Cette grande liberté de la Bretagne rendait la question de suc-
cession d’autant plus importante pourle roi, dans les circonstances
présentes ; c’est pourquoi, voulant faire passer le duché dans des
mains sfires, il fit épouser par son neveu, Charles de Blois, Jeanne
la Boiteuse, fille de feu Guy de Penthiévre, frére du duc Jean III,
et que celui-ci avait toujours traitée en héritiere présomptive de
la couronne ducale.

Mais il existait un troisieme frére, Jean de Montfort, qui pré-
tendait son droit meilleur que celui de sa niéce. Et la question
offrait, en effet, une certaine ambiguité. La coutume de Bre-
tagne admettait les filles au trone, seulement quand il n’y avait
pas de fils; si Jean III edit laissé une seeur, elle etit été exclue
par Montfort. Une niéce pouvait-elle avoir des droits refusés a
une seeur ?... Mais Jeanne était la fille ’un frére et non pas d’u-
ne sceur ; s'il elit vécu, son pére edt été I'héritier et le successeur
sans conteste de son ainé ; or, il paraissait normal autant que jus-
te que la fille héritdt des droits comme de la fortune de son pere.
Ses partisans faisaient encore valoir que Montfort n’était que le
frére consanguin, et non germain, du f2u duc Jaan IIL

Quoi qu'il en firt, Montfort était convaincu de la validité de ses
droits, mais il était beaucoup moins str de I'équité de la cour
des pairs, qui devait éire appelée a en décider ; aussi résolut-il de
se mettre lui--méme, et immédiatement, en possession de la cou-
ronne ducale.

Clest & cette époque que nous retrouvons Bertrand Dugues-
clin.

Depuis trois ans il avait épousé Tiphaine de Raguenel, fille,
comme nous 'avons dit, de Robert, dit Robin Raguenel, cheva-
lier, et de Jeanne de Dinan, vicomtesse de Belliere (1).

Nous ne raconterons pas leurs longues amours, parce qu'elles
auraient vraisemblablement peu d’intérét pour leslecteurs des ro-
mans de MM. Dumas fils, Michelet ou Mérimée ; ils n’y trouve-
raient ni les pensées mals aines, souvent honteuses, que 'empire a
systématiquement encouragées et que les romanciers ce potre temps
ont enchasseés, comme le lapidaire le fait de ses pierres précieu-
ses, dans une monture, qui est, hélas, souvent d'une grande valeur;

(1) Plusieurs historiens placent son mariaga beaucoup plus tard, et, bien
que nous n’ayons aucune conflance dans les dates fournies par Cuvelier, nous
croyons que ces historiens ont ra ison ; mais I'intérét du roman nous impose
cet anachronisme, que d’ailleursnous confessons.
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ils 0’y verraient ni la préconisation du vice, ni les peir.es de ceeur
et les tribulations sentimentales dont les romans américains sont

ordinairement filés. Non ! Tiphaine et Dwuguesclin s’aimerent:

comue un chevalier et uune fille noble s’aimaient en ce temps-la

Depuis le tournoi que nous avons raconté, il portait les couleurs
de ladegnoiselle de Raguenel; quand il allait au chateau, son bon
destrier franchissait en une deini-heure les trois lieues qui sépa-
raient le chiteau neuf du vieux manoir ; mais quand il en reve-
nait, son cheval avait licence de manger toutes les touffes d’her-
be qui pouvaient le tenter aux deux bords du chemin, parce que
son cavalier révait trop profondément pour s’en apercevoir.

Quand il était aupres de son amie, son visage avait cette expres-
sion calme et son cceur ressentait ce bonheur tranquille, mais par-
fait, qui doit étre I'image de la béatitude promise par 'amour divin;
il écoutait parler son amie'dans un état d’ivresse recueillie qui le
transportait, pour ainsi dire ; souvent il ne I'avait ni entendue, ni
comprise, parce qu'il la regardait, maisil se sentait heureux dans
cette état de demi-extase que procure la présence de I'objet aimé,
comme si, agenouillé A la porte du paradis, il et entendu sans
le comprendre quelque écho d’un cantique chanté par les anges.

Tipnaine, de son coté, se mettait 3 la croisée oumontait sur la
plate-forme, ou elle avait fait établir un petit observatoire, qui est
resté historique 1) ; et quand elle voyait un nuage de poussiére
rouler sur laroute, une écharpe bleue, ou les plumes d’un panache
flotter au vent, elle sentait son cceur palpiter, et elle battait des
mains corame une enfant joyeuse. Sisa visite était retardée ou
empéchée, elle appuyait son front mélancolique sur I'épaule desa
mere et disait tristement : Mére, comment se fait-il qu'il ne soit
pas encore ici ?... Et elle avait un grand soupir. Et puis, comme
Pamour d’une vierge est une flamme pure qui rend I'dme meil-
leure, quand elle ne l'attendait plus son ceeur devenait plus ten-
dre pour les infortunes qu’elle avait 4 secourir, sa voix devenait
plus douce, et ses larmes étaient plus prés de couler quand elle
voyait une misére 2 soulager.

—a continuer.
CoMTE A. DE VERVINS.

(1)Tiphaine de Raguenel, qud, ainsi que nous I'avons dit, passait pour fée,s’oc-
cupa beaucoup d'astrologie et prédit, assure-t-on, tout ce qui arriva @ Dugues-
clin. A Dinan, & son chdteau, et sur le-mont St-Michel, elle posséda des ob-
servatoires ou elle passa bien des nuits & consulter les astres pendant les pé-
wrilleuses chevauchées de celui qu'elle aimait.




Quelques ervemrs Signaleos aux savauts ecrivains de Ia“ Minerve.”

Les savants écrivains de la Minerve ne nous en voudront ni
plus ni moins, sans doute, si nous nous permettons de leur signa-
ler quelques erreurs graves recueillies dans une lettre de leur
«correspondant particulier,n qu’ils publiaient le 7 mars dernier

Comme ces erreurs sont dangereuses et qu'elles ont passé sans
provoquer un seul cri d’alarme, méme chez les sentinelles les
plus vigilautes et les mieux disposées a se faire entendre a temps
et a contre-temps, nous réclamerons, nous, avec modération
mais fermeté, au nom de la saine doctrine.

C’est plus que notre droit, c’est notre devoir.
Voici ces erreurs:

fo « Deux régimes seulement sont possibles pour I'Eglise :
celui de la séparation de I'Etat et le régime concordataire.

« Le premier, qui est P'expressionla plus nette de la liberté de
conscience 1a plus absolue, suppose la triple liberté de réunion.
d’association et de posséder.n

20 « Le droit commun, c'est-a-dire la séparation de U'Eglise et de
UEtat, ne semble pas preés de s'établir chez nous. »

3o «Du reste, beaucoup de bons esprits, des catholiques since-
res, qui savent mesurer la redoutahle puissance de I Eglise, préfe-
rent traiter avec elle, c'est-a-dire qu'ils préconisent le régime
concordataire. Vis-d-vis d’unc lelle force, il est bon d’avoir des
drotts bien défints uans des pays aussi agités que ceux de la vieille
Europe »

Nous voudrions savoir comment nos savants amis dela Minerve
concilieraient les deux premxeres assertions reproduites ci-haut
avec le syllabus, qui, au numéro 55, condamne comme erreur la
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proposition suivante : «L’Eglise doit 8tre séparée de I'Etat, et
I’Etat séparé de I'Eglise.» ~

En effet, si 'Eglise ne doit pas étre séparée de 'Etat ou 'Etat
séparé de I'Eglise, comment le régime de séparation peut-il étre,
avec le systeme concordataire, le seul urégime possible?»

Comment la séparation de I'Eglse et de I'Etat peut-elle, en
particulier, étre le « droit commun? »

Nos savants amis auraient dd voir aussi, <dans ces mémes as-
sertions, quelqua chose comme la 77¢ eriear dénoncée dans le
syllabus :

« A notre épnque, il n’est plus utile que la religion catholique
soit considérée comme Lunique religion de IEtat. a Uexclusion
de tous les autres cultes. »

Nous pourrions citer aussi la 79e proposition, mais en voild
bien assez.

Maintenant, il nous semble que la troisiéme assertion de M. le
collaborateur parisien de la Minerve,—avec cette « redowtable puis-
sance de I'Eglise,» et cette « force » de. J'Eglise, vis-a-vis de la-
quelle « il est bon d’avoir des droits bien définis, »—ressemble
beaucoup trop a la 23¢ erreur du mdme syllabus :

« Les souverains Pontifes et les conciles cecuméniques se sont
écartés des limites de leur pouveir; ils ont usurpé les droits des
princes, etc. »

Sans doute, les malheureuses erreurs do -trinales que nous
reprochons aux savants rédacteurs de la Minerve, erreurs qu’on
a bien souvent reprochées & d’autres, sont de la collaboration ;
mais quand un journal regoitet publie, sans réclamer, sans
faire la moindre réserve, les letires de son « correspondant parti-
culier » qui les contiennent, n'en devient-il pas responsable ?

Nous ne voulons pas révoquer-en doute 'orthodoxie des écri-
vains de la Minerve; mais ce que nous avons signalé,—et nous
n'avons examiné qu'un seul numéro de ce journal, et par ha-
sard,—prouverait au moins qu'en certains quartiers on fait
de la mauvaise théologie, comme quelju’un faisait autrefois de
la mauvaise prose, sans le savoir.

L’abbé T. A. GHANDONNET.

-



POUR UN ALBUM

En mai, iorsque la brise douce
Emuille les prés verts

Et berce dans leur lit de mousse
Les bluets entr’ouverts ;

Quand, au sommet de chaque branche
Une petite fleur

De sa fraiche corolle épanche

La suave senteur ;

L’4me murmure une pridre
Vers le Maitre éternel
Qui laisse tomber sur la terre
Un reflet de son ciel.

Puis, quand vient la chaude journee,
La fléur an teint vermeil

Penche sa corolle fanée

Sous les feux du soleil ;

Enfin, lorsqu’elle tombe et passe.
Nous bénissons encor
Le Seigneur qui fait, & sa place,
Murir le beau fruit d’or.

Enfant, qui de la fleur nouvelle
Refldtes la fraicheur,

Bénis Dieu, puisqu'il te fit belle ;
Mais, au fond de ton cceur,
Garde, mieux que la fleur brillante,

Ce précieux trésor,
La bonté qui te fait charmante :
Clest 12 le vrai fruit d'or.

NaroLEON LEGENDRE



NOTICE NECROLOGIQUE

MGR CHARLES-FELIX CAZEAU

L’Eglise du Canada vient de perdre un de ses prélats les plus
distingués, la soc.été unr de ses membres les plus utiles, une
foule de famrilles un protecteur et un bienfaiteur.

Il 'y a guéere plus d'un an que la ville de Québec, et 'on peut
dire tout le diocese, célébraient avec bonheur le cinquantieéme
anniversaire du sacerdoce de Mgr Cazeau. La presse a été remplie
du récit des fétes touchantes qui, pendant une quinzaine, ex-
primerent la joie et les sympathies de toutes nos populations.

Déja immeédiatement aprés ces pieuses réjouissances, U'excellent
et vénérable prélat avait failli étre enlevé 3 sa ramille, & ses
nombreux amis. Son retour 3 la santé les avait remplis de joie,
et I'on edt dit que, pendant ce temps, il s’occupait surtout 3 les
rassurer, car jamais il n’avait manifest& les belles qualités de son
caractére avec plus de charme, jamais sa conversation n'avait
été plus aimable ni plus enjouée, jamais sa sollicitude, son affec-
tion si tendre pour ceux qui 'entouraient n’avaient été plus re-
marquables que pendant les derniers mois de son existence.

Ily a A peine un mois qu'il allait bénir, 3 Montréal, le mariage
d’une de ses petites niéces, et, comme s'il edt prévu safin pro-
chaine, il s’empressait de faire visite a plusieurs communautés
religieuses et & plusieurs familles qui lui étaient cheres.

Cependant, 1} paraissait, depuis son retour, encore plein de
vigueur ; rien ne pouvait faire supposer qu'il alldt succomber si
promptement, et dimanche, le 20 février, au Bon-Pasteur, il




MGR CHARLES-FELIX CAZEAU 803

passait toute la journée dans l'exercice le plus laborieux de son
ministére, et faisait une instruction sur sa vertu de prédilection :
la charite.

Lundi matin, il tombait frappé de la cruelle attague qui devait
résister A tous les secours de I'art, aux soins les plus diligents et
les plus affectueux ; jeudi, en présence de Mgr 'archevéque, trop
ému pour les lui administrer lui-méme, il recevait de Mgr I'évé.
que de Chicoutimi les derniers sacremeuts, et, sam«di, 26 fé-
vrier, 4 une heure du matin, il terminait doucement, et au mi-
lieu des marques de la plus grande piété, une des plus belles et
des plus utiles carriéres.

Depuis 1825, époque ou il fut appelé comme sous-secrétaire
aupreés du grand évéque Plessis, Mgr Cazeau a été intimement
lié 4 'aministration de ce diocése; sous six évéques consécutifs :
NN. SS. Plessis, Panet, Signay, Turgeon, Baillargeon et Tasche-
reau, il a été I'écrivain habile et discret, le conseiller sage et cha-
ritable, le négociateur prudemt et heureux a qui revient une trés
large part du bien qui s’est opéré au Canada pour la plus grande
gloire de la religion et le plus grand bonheur des peuples. Il a
vu se former tous ces nouveaux dioceses, s'élever tous ces col-
léges, toutes ces communautés religieuses qui ornent la vaste
étendue de la confédération canadienne ; il a vu se développer
les rapports si génés, si incertains dans le principe, de I'Eglise
avec I'Etat ; il a vu s'étendre notre organisation paroissiale,
notre systeme d’éducation, sous une législation souvent renou-
velée, et, de tout cela, il edt certainement pu dire, si sa modestie-
ne P'en edt empéché : quorum pars magna fui..

Ses rapports intimes avec tous nos hommes publics, I'amitié
méme trés étroite qui le laitavec un grand nombre d’eatre eux :
les Morin, les Garon, les Parent, les Bédard, les Cartier (1), ont
servi pius d’'une fois les intéréts de I'Eglise et ceux dela so-
ciété. -

Que de difficultés ont été écartées par son esprit conciliant, par
son tact exquis, par sa profonde connaissance dés hommes et des
choses ! Certes, il avait beaucoup lu, beaucoup étudié, mais il avait
mieux que la science, il avait I'intuition. 11 avait ces mouvements
généreux du coeur, ces vives et sereines clartés d'une &me pure

Bt nous ajoutons, nous, les Chauveau.
T.A.C.
89
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et élevee, qui sont des guides infaillibles dans les circonstances
difliciles.

Fidéle jusquau dévouement et 2 Pabnégation envers.ses amis,
charitable et bienveillant envers ses adversaires,—je ne dis pas
ses ennemis, car ilest douteux qu’il en edt jamais,—il marchait
daus la vie soutenu d'un c6té par le devoir, dont il fut 'esclave,
peut-&tre méme le martyr, de l'autre, par lamitié, par la cha-
rité. ‘

Nul ne pratigua si bien ce censeil que redisail sans cesse I'ami
privilégié du Sauveur : »Mes petits enfants, aimez-vous les uns
les autres.

Lavie publique de Mgr Cazeau—il serait bien étonné de m’en-
tendre parler ainsi—fait déja partie de ’histoire, et si un journa-
liste protestant, dans un acces de mauvaise humeur, I'a appelé le
cardinal Antovelli du Canada, nul du moins ne contestera salar-
ge part d'influence dans la direction de nos affaires.

Nul non plus n’esera mettre en doute la vivacité de son patrio-
tisme, la sincérité de tontes ses démarches, la fermeté de ses con-
victions.

Quatre fois administrateur du diocése et toujours 'ami et le con-
-seiller de nos évédques, il a depuis sa premiére jeunesse partagé,
dans une mesure toujours croissante, le lourd fardeau de Pépis-
rcopat. Mgr Plessis avait discerné et au colléege de Saint-Roch et
dans celui de Nicolet (deux maisons qui lui étaient bien chéres),
les talents et les aptitudes précieuses du pieux et aimable écolier,
et lorsqu'il lui fut présenté pour son entrée au grand séminaire,
il lattacha 4 sa personne comme sous-secrétaire, avant méme
.qu’il e(tt revétu I’habit ecclésiastique.

Quelle longue et heureuse expérience que celle acquise pendant
~ces cinquante-six années passées dans la compagnie des hommes
les plus marquants du clergé et delasociété. Quelle prodigieuse
quantité de travaux et de démarches accomplis toujours avec zéle,
avec discernement, avec sérénité!

~ Malgré sa tiche de plus en plus laborieuse, malgré ses foncti-
ons si difficiles, il se consacra avec zéle 3 'exercice du ministérs
-sacerdotal, dont il prenait unelarge part, et il se dévoua toujours
2 quelque ceuvre spéciale et surerogatoire, que son immense acti-
vité conduisait 3 bonne fin. De 1830 & 1849, il fut le chapelain
de-la congrégation des hommes & Québec, tiche qu'il cumulait avec
celle de secrétaire du diecese.
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Nommé vicaire général en 1850, Mgr Cazean ajoutait a cette
charge, dés 1851, celle dela direction de lasile du Bon-Pasteur, a
Ja fondation duquel il avait grandement contribuce (i d. puis
ce lemps a été son muvre de prédilection.

Dans lintervalle (1847), une grande calamite pubiuju - avait
fait surgir pour lui une ceuvre bien chére i son ceur et (s avait
donné une famille nombreuse. L’émigration irlandaise etait déci-
meée sur nos rives par I'épidémie qu'elle apportait avec elle. Dans
le diocese de Québec seulement, sans compter ceux de Montréal
et du Haut-Canada, pas moins de quarante-deux prétres se dévous-
rent & administrer les secours spirituels & ces malhcureux, soit &
laguarantaine, soit 4 'hédpital de la marine ; un grand nombre
contractérent la contagion et succomberent.

Mgr Cazeause distingua alors par son zéle & secourir les nom-

breux orphelins laissés sans ressources sous un ciel étranger. Il
fut, avec d’autres prétres zélés, une seconde providence pour ces
malheureux. 1l s’occupa activement A les placer, en adopta pour
ainsi dire lui-méme un grand nombre, auxquels il resta d'autant
plus attaché qu'il avait ce faible des 4mesdélicates d’aimer de plus
en plus ses protégés, et cela en proportion des bienfaits qu'il leur
avait prodigués.

Il a suivi tous ces enfants adoptifs, comme il aimait i les appe-
ler, dans toutes leurs carriéres diverses, et Dieu seul connait les
efforts qu'il a faits, Jes démarches auxquelles il s'est assujetti,
les sacrifices qu'il s'est imposés pour leur venir en aide. Le trait
suivant, que je traduis de la partie anglaise ¢ la brochure publiée
au sujet du jubilé sacerdotal de Mgr Cazeau, est un exemple, entre
mille, de sa sollicitude constante pour ses protégés.

 Lorsque la conversation se portait,—dit I’écrivain, qui parait
avoir été dans l'intimité du prélat,—sur les événements de 1847:
qui pourrait oublier avec quel orgueil et quelle tendresse pater
nelle il nommait 'un aprés I'autre ses enfants adoptifs ? Ce petit
gargon est maintenant un prétre, disaitil; cette jeune fille est
maintenant une religieuse ; ceux-ci sont des péres ou des meres de
famille, de boanes familles craignant Dicu et pratiquant la
vertu.

« Un incident qui s’est produit, ily a peu de temps, mais qui
w'est qu'un trait entre mille, est si caractéristique que nous e pou-
vons résister au plaisir de le raconter. La petite Héléne, comme
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beaucoup d'autres de ses protégés, avait suivi les conseils évan
gétiques; elle était entrée en religion. Dans un de nos rudes
hivers, la pauvre enfant était étendue sur un lit de douleur 3
Lachne, lorsqu’alle exprima le désir de voir encore une fois son
bienfaiteur. En apprenant cette nouvelle, Mgr Cazeau partit de
suite, tnalgré son dge, la distance et la rigueur de la saison, afin
de s» rendre 3 la demande de la pauvre petite scur de Sainte-
Anue. Tout commentaire est inutile. »

Dans le voyage qu'il fit & Montréal il y asi peu de temps, le vé-
nérable prélat eut le plaisir de visiter une de ses protégées, reli-
gieuse au couvent de la Congrégation, et ce ne fut pas 12 unedes
moindres joies de cette courte promenade si voisine desa derniére
heure. )

Indépendamment de cette famille recueillie & la grande épidé-
mie de 1847, le saint prélat avait encore, dans toutes les classes de
la société, des obligés, des protégés qu'il n’abandonnait jamais
dans leurs malheurs, ne tenant compte méme de leurs fautes que
pour les aimer davantage et tdcher de les retiver des embarras ot
elles auraient pu les mettre.

Son influence, ses relations sociales étaient constamment ex-
ploitées au profit de sa charité et de sa bienveillance, et s'il était
I'ami et le commensal des grands de ce mounde, il était encore
plusI'ami et le protecteur des pauvres et des déshérités.

Un ceurainsi fait devait compatir surtouta la plus terrible
des infortunes huraines, et s'éprendre de la plus belle des couvres
de charité, la réhabilitation des femmes déchues.

Aussi, '@uvre du Bon-Pasteur fut-elle, comme je 1'ai dit plus
haut, son ceuvre de prédilection. Peut-8tre n’a-t-il jamais éprouvé
une plus grande jouissance littéraire qu'en lisant 'admirable ser-
mon préché 4 Ottawa par le regretté Mgr Conroy, sur cette sainte
et miséricordieuse institution. Les pensées vraiment chrétiennes,
les sentiments & la fois délicats et sublimes, sibien exprimés par
I'illustre délégué du Saint-Siége, étaient bien les pensées et les
sentiments de Mgr Cazeau ; car pendant vingt-cinq ans il a tra-
vaillé 2 les faire valoir, a les inspirer aux autres.

« La maison du Bon.Pasteur a été fondée, en 1850, par ma-
dame veuve F. H. Roy, qui, cette année-13, réunit autour d’elle
quelques femmes pieuses dévouées A cette couvre de rédemption.

. «La communauté proprement dite fut fondée en 1869 ; le ré-
-yérend P. Saché, S. J., en avait €ié le premier directeur, puis
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I’éminent écrivain A quinous devons une si belle His¢oire du Cana-
da (M. 'abbé Ferland) en fut le chapelain jusqn’au moment ou il
fut remplacé par Mgr Cazeau.

« Depuis cette époque, le Bon-Pasteur a pris de grand dévelop-
pements, et d'autres ;euvres se sont ajoutées 3 I'euvre premitre
et principale.

« La maison ou la communauté fut d’abord constituée n’est
plus maiutenant qu'une petite partie du vaste édifice. C'est 12 que
se trouvent les appartements du chapelain. Une chapelle a été
construite, un édifice a 6té élevé pour I'école de réforme que le
gouvernement a confiée aux seurs, dans 'année 1869 ; une école
élémentaire et plus tard une école académique ont été ajoutées a
I’établissement ; enfin, pas moins de dix couvents ont été établis
dans les paroisses du diocése, ot I'enseignement est donné par les
sceurs du Bon-Pasteur (1.

Autant le z&1¢ prélat avait été heureux et fler de tous ces pro-
gres, autant il fut effrayé et consterné lorsqu’en 1876, un de ces
terribles incendies qui ont si souvent ravagé notre vieille ville,
faillit détruire les grands édifices élevés au prix de tant dela-
beurs. Le faubourg Saint-Louis n’était déja qu'une nappe de feu
et les flammes aliaient envahir le couvent du Bon-Pasteur. « Ah !
dit-il lui-méme, jai zenti mon ceeur se briser, et j’allais m’éloigner,
car jesentais que mes forces me guittaient ; mais pouvais-je
abandonner ainsi ma famille religieuse ? Je suis donc revenu
vers mes enfants. » Il fut le premier et 'un des plus courageux
parmi ceux qui, au péril de leurs jours, cherchérent a arréter le
progrés de l'incendie. Un pauvre homme, un de ses orphelins
de 1847, qui n'avait cru pouvoir mieux prouver sa reconnais-
sance qu'en travaillant, lui aussi, & sauver'édifice, et qui s’était
brtlé assez sérieusement, fut pendant quelque temps sous ses
soins.

Ce fut dans cet asile chéri que commencérent, comme on le
sait, les fétes de ses noces d’or ; ce furent les bonnes religieuses
qui en préparérent et en imprimérent elles-mémes le compte ren-
du; c'est a I'une d’elles que 'on doit un des meilleurs portraits
en pied de cet homme vraiment bon et grand dans sa simplicité
ot son humilité ; c’est 1d qu’il-est mort entouré detous les secours
de la religion, des soins les plus habiles et les plus affectueux

{I) Brochure déja ritée,
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c’est 13 enfin qu'il a voulu reposer au milieu des servantes de Dieu
et des pauvres créatures rachetées par leurs sacrifices.

La veille du jour ou il fut frappé par la maladie qui le ravit 3
tant et de si saintes affections, il disait dans< la conversation & un
de ses amis : « Il me semble que je dormirais bien dans le cime-
tiere du Bon-Pasteur. « On ignorait alors quil et demandé cela
comme une faveur dans ses derniéres volontés. Ce trait d’humi-
lité rappelle celui de M. de Saffray de Mesy, gouverneur de la
Nouvelle-France, sous la domination frangaise, qui demanda a étre
inhumé dans le cimetiére des pauvres de 'Hotel-Dieu.

Les honneursqui, depuis quelques années, semblaientle recher-
cher autant qu’il les avait fuis, les touchantes démonstrations de
Pannée derniére inquiétaient sa conscience, timorée encore mal-
gré sa grande cxpériencé de la vie, etil se les reprochait comme
des fautes. S'il les avait acceptées, c’était surtout pour ne pas bles-
ser ceux qui les lui offraient ni contrarier ses amis.

«J’ai été bien confus, disait-il au sujet de son jubilé sacerdotal,
de tous ces honneurs, Ah !siI'on connaissait mon mérite aux yeux
de Dieu, on ne m’accorderait pastant d’élog.s.»

Appelé par le Souverain Pontife Pie IX a la dignité d: prélat
domestique (1875), il avait droit au titre d’Excellence et & des ar-
mes ; nommé chanoine honoraire de la célebre cathédrale d’A-
quini, honneur qui lui fut conféré par son ami, Mgr Persico, il
avait droit 3 la mitre eta d’autresinsignes ; de tout cela, il ne vou-
lut accepter que Pécusson, qui lui fut pour ainsi dire imposé par
ses amis. Sa devise, recte et misericorditer, peignait I'nomme
mieux que tout ce que je pourrais dire. Jamais on ne fut & 1a fois
plus juste et plus miséricordievx.

Dans ses derniers moments, quelqu’un 2 qui il g'informait d*u
ne affaire importante,—car il avait par intervalles toute sa luei-
dité, voire toute sa sérénité d’esprit, —et qui lui dit :

« —Monseigneur, je ferai comme vous feriez vous-méme, je
serai du c6té de la miséricorde, » regut cette réponse : «—C'est
trés bien, mon cher, si vous le pouvez ; mais il faut aussi 1a jus-
tice. »

Les bornes de cette notice nécrologique ne permettent pas de
rappeler tous les traits heureux de sa vie, ni méme toutes les
actions importantes ; mais je ne saurais terminer sans mention-
ner la part qu'il a prise dans les démarches qui furent faites pour




MGR CHARLES-FELIX CAZEAU 809

venir au secours des malheureux, lors de toutes ces terribles ca-
tastrophes, épidémies ou incendies, qui, a tant de reprises, désole-
rent notre ville, vouée, il semble, a toutes les épreuves ; ni le cou-
rage qu'il montra lorsque, dans une émeute a la suite d’une élec-

ion, il se rendit au milieu des combattants, dont plusieurs étaient
gravement biessés, 'un d’eux méme mortellement.

Il convient aussi de parler de son amour pour sa famille, pour
sa vieille mere, dont il était, pour ainsi dire, le Benjamin,—elle
avail cinquante ans lorsqu'il vint au monde, la veille de Noél 1807,
et, deux ans plus tard, elle restait venve avec plusieurs enfants— ;
pour ses dignes sceurs, dont une a la douleur de Iui survivre ;
pour son frére, homme vénérable qui s'était voué a la carriere de
Ienseignement laique, encore plus ingrate alors qu'elle ne l'est
aujourd’hui ; pour ses neveux et ses niéces, pour ses nombreux
parents, qu’il aimait toujours & nommer ; car, sans avoir jamais pu
étre accusé de népotisme, il te--ait un juste compte des relations ,
de parenté comme de toutes le. autres relations sociales.

Cominent aussi ne pas se rappeler sa conversation si gaie, si
spirituelle, si charmante, sa parole si gracieuse, si onctueuse
dans sa prédication, et dans ses allocutions aux réunions, aux
concours littéraires, aux séances académiques, allocutions tou-
jours si heureuses et si bien accucillies? C'était presque chez lui
une spécialité !

Comment aussi ne rien dire de sa correspondance si active, si
enjouée, si pleine de grace et de bienveiilance, véritable modele
du genre épitolaire dans ce qu'il y a de plus naturel et de plus
expansif ? Comament enfin ne pas mentionner cette suavité, cette
aisance parfaite, qui I'accompagnaient dans les salons des grands
et qui ne Pabandonnaient ni dans le réduit de indigent ni dans le
cachot du prisonnier ? Comment enfin ne rien dire de cette véri-
table jeunesse d’esprit et de cceur, qui nous avait fait espérer a
tous qu’il nous survivrait comme il avait survécu a la plupart
de ses contemporains.

Les membres du clergé, les dignitaires, pour qui il a toujours
fait preuve du plus grand respect, méme lorsqu’ils avaient été ses
éleves ; les jeunes lévites, qu'il traitait avec une aménité plutot
fraternelle que paternelle ; les grands, qu'il savaitd la fois char-
mer et édifier ; les pauvres, qu'il avait secourus et consolés; les
hommes graves et instruits, qui savaient I'apprécier ; les petits en-
fants, qu’illaissait si facilement s’approcher de lui, les Canadiens
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frangais, qu'il a tant aimés et dont il a 6t6 un des types les plus
remarquables ; les Irlandais catholiques, dontil s’était fait le pa-
tron et le protecteur tout particulier; les protestants, qu'il avait
toujours traités avec tant d'égards et de charité, et dont il avait
su s'acquérir l'estime, tout le monde dans notre pays et beaucoap
d’hommes distingués & 'étranger regretteront longtemps Mgr Ca-
geau, et tous diront d’'vz commun accord: pertransiit benefa-
ciendo.

Dans ’hnz.sle cimetidre du Bon-Pasteur dort maintenant du
long sommeil un des hommes les plus intelligents, les plus ai-
mables et les plus dignes que Québec ait jamais possédés. Prions
pour lui, qui nous a tant aimés, ou plutdt prions-le pour nous.

P.C
Québec, 1er mars 1881.
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NAISSANCES, MARIAGES ET DECES

CONFERENCE FAITE DEVANT L'INSTITUT CANADIEN-FRANGAIS
p'OrTawa, LE 6 FEVRIER 1881 (1).

NMonsieur le Président, Mesdames et Messieurs,

Je me suis vu bien emkurrassé le jour ou, pour remplir une
promesse donanée 3 la légére, yai dli ehercher le sujet d’une con-
férence. J'hésitais entre le genre sérieux et le genre badin. Un
pére de famille, me disais-je, doit étre grave; mais ce qui me
reste de jeunesse se réveillait pour me rappeler que je n’ai pas
encore atteint 'dge des séniles préoccupations. Du sérieux, il y
en a toujours assez. Le public n’a-t-il pas la question du syn-
dicat du Pacifique dans lesprit depuis six mois et depuis six
semaines 'ans les oreilles ? De graves législateurs ne sont-ils pas
descendus des chambres hautes pour signaler les dangers de la
société moderne aux membres du club de discussion, cette aréne
ou essayent leurs ailes et apprennent a voler nos futurs hommes
d'’Etat ? De bons lurons de députésne sontils pas venus vous
raconter en style ému les impressions de leurs lointains voyages?
Du léger, du gai, c'est ce qu'il faut, me disait ma jeunesse; le
genre instructif, de la science & bon marché, me soufflait ma
raison ; mon caractére intervint, je P'écoutai et pris un juste
milieu.

Depuis quelques années, la presse s’est appliquée & corriger la
grammaire et le style de nos écrivains, et nos écrivains, qui ne
veulent point &8tre en reste avec elle, se sont mis  signaler ses

(1) On s’expliquera facilement comment il se fait que nous publions dans
notre livraison de novembre et décembre 1880 une conférence faite le 6. févri-

er 1881.
T.A. C.
90
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défauts. Une main lave 'autre. Pourquoi n’écrirais-je point 2
mon tour un chapitre des travers de la presse, sauf 3 me faire
peigner de la belle maniere si j'écorche quelque journaliste ?
Et j'ai pris pour sujet de cette conférence les naissances, les ma-
riages, les déces,—non ces événements en eux-mémes, mais la
fagon dont le journal nous les annonce.

Je ne serai donc ni grave ni badin, et nous allons faire la
causette en famille.

I

NAISSANCES

J’ignore si en Franceiles journaux font comme ici le relevé des
naissances, mais je ne sache point qu'on leur porte I'annonce de
ces événements de famille. On y annonce bien les naissances
dans les maisons princieres, dans les familles illustres, dans les
ménages en évidence. Ici, surtout dans les villages et les petites
villes dotées d’'une gazette, personne ne se permet de mettre au
monde un enfant, de prendre femme, d’enterrer un parent, sans
en avertir le public. A quelle date cette habitude remonte-t-glle?
Je ne sais. J’ai sous les yeux la Gazette du Commerce et Littéraire
pour la ville et district de Montréal, datant de 1778 et 1779, on je
n'en trouve absolument aucune trace. D’autres journaux de la
méme époque ont pu faire différemment. Je laisse cette véri-
fication, si elle en vaut 12 peine, & nos archéologues, & nos éru-
dits, a nos bénédictins, M. Sulte, par exemple.

De cette date je tombe en 1842. Les périodes intermédiaires
sont pour moi le grec que jai oublié, 'hébreu que je n’ai jamais
pu apprendre, ou l'allemand que je n’étudierais pour rien au
monde. La derniére page de chaque livraison de I'Encyclopédie
canadienne, fondéc en 1842 par M. Michel Bibaud, contient une liste
des naissaiaces, mariages et déceés dans les familles importantes du
Bas-Canada. C'est 14 que jai appris, par supputation, 'dge de
plus d’'une grande dame, qui est encore jeune, je me hile de le
déclarer, oud'une vieille coquette, faible en arithmétique, qui n'a
pu faire encore le calcul de ses ans.

Aujourd’hui, progrés ou décadence, chaque famille fait as-
savoir au pays, par le journal, tout ce qui intéresse sa lignée.
Si I'on peut se permettre la dépense d'un écu, ou si I'on connait
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quelque proche parent d’un diable d’imprimeur, on ne manyue
pas de sacrifier a la mode en annongant que l'on a acheté un
gargon, marié une fille, ou conduit sa belle-mére au cimetiére.

Et comment annonce-t-on cela? Je ne parle pour le moment
gue des naissances. Le public ne devant rien ignor -r, on lui
donne des détails. L'enfant a émergé du grand tout i la sixieme
heure du quatorzieme jour du mois courant, & Sous-les-Ormes,
paroisse de X, comté 'Y, district de Z.

La formule ordinaire de lavis est celleci: “ A tel endroit,
telle date, la dame de Timoléon Calino Bridoison, Ecr, un fils.”
Or, il y a trois erreurs a signaler dans cette courte notice

10 On ne doit pas dice la dame, mais la femme d'un tel: “ Ma-
dame X" ou “la femme de M. X,” jamais “la dame de M. X.”

Permettez-moi de vous citer a ce sujet ce qu’écrivait récem-
ment une femme du meilleur monde :

Vous entendez tous les jours dire par des personnes du monde :
¢ J'ai rencontré hier M. un tel avec sa dames Mais dites donc
avec sa femme, si vous voulez parler le langage de la bonne
compagnie. On dit encore : « Madame X... est venue me voir
hier avec sa demoiselle.» Sa fille, s'il vous plait! voila ce qu'il
faut dire. De méme qu’on a assisté a un diner ou a une réunion
d’hommes ou de femmes, et non de messieurs ou de dames. On
demande a quelqu'un des nouvelles de sa femme, si on est assez
intime pour cela, soit de madame , en y ajoutant le nom du wari,
mais jamais des nouvelles de votre dame. Il faut dire encore
« vos petites filles,» « mesdemoiselles vos filles,» mais jamais « vos
petites demoiselles,» « votre dame et vos demoiselles, toutes lo-
cutions qui sentent I'antichambre.

20 La presse a discuté I'année derniére le titre d'écuyer. 1l
m’est bien indifférent que ce titre ait existé du temps que la
reine Berthe filait, qu'il existe encore, ou qu’il doive ou
non exister. Mais je dis qu'on en fait au Canada un abus ridicule.
Personne ne se le refuse. Qu'on appartienne aux professions libé-
rales ou non, gu'on occupe une position élevée ou qu'on soit le
premier venu, chacun sel'approprie. Combien de gens se fAchent
parce que leurs correspondants l'omettent ! Que d'adversaires
ne se fait pas un candidat, que de clients ne perd pas un avocat
qui néglige de mettre le fameux titre sur l'enveloppe de ses
lettres !
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L. tre ditil étre employé, qu'il y a trop de gens qui le pren-
neut. Si encore on I'écrivait sans un e majuscule !

3¢ Il ne faut pas dire un fils, mais un gargon. Puisqu’on ne so
contente pas d'annoncer la naissance d’un enfant, c’est que 'on
entend designer son sexe. Fils n’établit que la relation d’enfant
a pere el mere ; garcon établit le sexe. Ecrivons donc gargon-

J’ai signale trois fautes ; il y en a une quatriéme : la forme
de la phrase elle-méme. « Madame une telle un fils » ne veut rien
dire. Il y a 13 un sous entendu, une concision a la Tacite.

Le coupable n’est pas toujours le papa, qui s'en va joyeuX
porteér I'avis & son journal. Le journaliste est souvent en faute.

I1'y a le journaliste distrait & qui vous dites la grande nouvelle,
et qui écrit sans broncher qu'il vous est né une fille, du sexe
féminin.

Il'y a le gazettier calembouriste qui, pour le plaisir d’un jeu

de mots, change la formule et annonce qu’il est né deux jumeauXx
a T, T. Lariviére.

Il'y a le reporter enthousiaste. Il vous dit gravement que la
famille de I'honorable juge Plaidédon sest accrue d’un gargon,
qui promet de marcher sur les traces de son pére et d’arriver
une haute position, a force d’esprit et de talents.

Il'y a le reporter sans usage du monde, qui écrira: “La dame
de monsieur H., Ecuyer, un fils,” ou encore: *“ madame Dr I, une
fille.” Je ne désespere pas de lire un beau matin : “ Madame juge
de paix K,” ou “ madame avocat L.,” ou “madame capitaine de
milice M.” Ce ne serait guére plus ridicule.

Nous avons de plus le journaliste vindicatif. Celui-ci se ven-
gera de son adversaire en lui reprochant d’avoir signé 'acte de
naissance de son fils de sa raison sociale et commerciale : “ Za-
bulon et frére,” au grand ébahissement du curé, A la joie intense
mais étouffée dn parrain.

On est parfois si prodigue de détails que l'on va jusqu’a citer
le nom du parrain et de la marraine, les noms que lenfant 2
regus au baptéme, le nom du prétre qui I'a fait chrétien. Pour
un rienl'on donneraitle nom de I'accoucheur. Figurez-vous donc¢
lire un avis congu en ces termes: “ A Montréal, tel jour, par le
Dr V., ce prince de I'art obstétrique, madame pharmacien B, unt
fils.» Dans le cas o0 I'nn se serait servi d’une sage-femme,—C®
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qui est moins distingué,—on tairait son nom. Ce serait aussi
moins compromettant que la formule ci-dessus.

De la forme des avis de naissance 4 la nature des noms qui
nous sont infligés sur les fonts baptismaux, la trapsition est
facile : on saute vite d’un ridicule A un autre.

On se contenta pendant longtemps des vieux noms, du nom
des saints qui furent, si je puis ainsi parler, les pionniers, les
locataires emphytéotiques du calendrier. On s’appelait bon
nement Pierre, Joseph, Frangois, Madeleine, Charlotte, Mar-
guerite. Nous sommes aujourd’hui dans 1'Age pompeux des
Oscar, des Arthur, des Urgel, des Adolphe, les malins diront
méme des Alphonse. On aime le sonore. On a honte de ne
point s’appeler Dolphis ou Philorome. Il n'est plus le temps des
Baptiste et des Josephte. Hélas!

Lorsque commenga ['ére nouvelle, on adopta pour les filles la
terminaison en ie. Il ne vint plus au monde que des Julie, des
Virginie, des Cédulie, des Eugénie, des Ulgérie. Puis vint la
Période des filles en ine ; mes souvenirs de bambin amoureux
remontent jusque-li. Pour étre accomplie, une fille devait se
nommer Caroline, Corinne, Delphine, Alphonsine. On fit la
similitude entre les noms des fréres et des sceurs. Pas d’Ernest
qui n’etit son Ernestine, pas d’Edouard son Edouardine ; pour
Robert on créa Robertine, et tous les Louis eurent pour seeurs
des Ludivine.

A Theure qu'il est, vos seeurs et nos filles traversent la période
en a. Cest Malvina, c'est Anna, c’est Elisa, c’est Angélina, c'est
Azilda,—quand ¢a n’est pas Orpha, Paméla, Zuméma, Larinda,
Adouilda. Il 0’y a guére plus d’exception que pour Evangéline,
qui nous reste de la précédente école. Encore en fait-on souvent
Eva. Cest peut-étre aux promenades triomphales du petit-fils
d'Evangéline entre Essex et Digby, que nous devons cette faveur.
Depuis qu'il est acquis & histoire que notre plus fougueux
tribun descend de la création poétique de Longfellow, sept pour
Cent des filles qui naissent entre ces deux points éloignés de la
Confédération sont baptisés sous ce charmant vocable.

Ces changements, ces modes baptismales, & qui les devons-
Bous ? Aux romanciers : 4 madame Cottin, 4 madame de Genlis,
4 madame de Stagl, 3 Balzac, 4 Sue, & Ponson du Terrail, et &
Cent autres. Tous les noms inventés par les feuilletonistes ont
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chance de survie. Ce sont ces messieurs qui ont trouvé les
Gaudia, les Olvir, les Léobe, les Genoffe, les Guindaline, les
Méleme, les Alphée, les Cécime.

S'ils voulaient s’arréter, dans I'intérét des familles canadiennes
et acadiennes!

Aprés chaque canonisation, le nom du saint nouveau se trouve
a la mode. Tl y a des Zénon partout aujourd’hui. Peut-étre
méme y a-til des Martyrdujapon dans quelque coin du pays.
Vous rencontrerez un jour un ami qui vous dira:

— Voulez-vous me permettre, Madame, de vous présenter mon
ami...?

— Certainement, Monsiear.

— Monsieur Guibollard, de Québec...

— Enchantée de faire votre connaissance, Monsieur. Je con-
nais déjd un monsieur de votre nom.

— Oh! oui, mon cousin Martyrdujapon Guibollard, de Lé-
vis.

— Jignorais son petit nom; il est charmant. Au revoir,
Monsieur.

Et vos partirez avec une folle envie de rire, et quand le
monsicur sera & distance polie, vous éclaterez.

Ce ne sera pas moi qui vous en ferai reproche.

Feu le grand vicaire Désaulniers me disait qu'il n’y a tant d’Al-
phonse au Canada que depuis la canonisation de saint-Alphonse
de Liguori, en 1841. Je suis une victime de cette mode, mais
j'en suis depuis longtemps vengé: mon parrain s'appelait
Janvier! L’étiquette qu'on lui avait mise 3 son baptéme était
trop lourde, selon l'expression de Lacordaire, et il mourut

jeune.

Le parrain est le sponsor des Latins, le sponsor des Anglais, le
répondant de son filleul. A lui la responsabilité des noms ridi-
cules qu'il inflige & des innocents. Quand je dis parrain, je dis
aussi marraine, et coupables au méme degré sont ceux et celles
qui portent vos enfants au baptéme et les affublent de noms
comme ceux-ci, par exemple: Marie d’Egypte, Stanislas de
Kostka, Louis de Gonzague, Francgois de Sales, Thomas d’A-
q uin, Alphonse de Liguori, etc. Marie, Stanislas, Louis, Frangois,
Thomas, Alphonse, tout court, soit, mais pasde ces rallonges em-

AT
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pruntées a la mode américaine, laquelle vous nomme un enfant
George Washington Smith, Abraham Lincoln Brown, Jefferson
Davis Robinson. Cette mode commence a s'introduire parmi
nous. Elle a du bon quand on cherche & perpétuer le nom d'un
aieul illustre, d’'un parent vénéré. Mais ne faudrait-il pas lapider
le parrain qui appellerait votre gargon Victor Hugo Durand,
Léon Gambetta Tremblay, ou Louis Veuillot Fortin ?

Evitons aussi les noms qui prétent aun calembour, & la risée,
soit en eux-mémes, soit par l'ordre des initiales, soit par leur
alliance avec le nom de famille. Si votre nom de famille com-
mence par un {, n'appelez pas votre fille Ernestine Blanche;
vous voyez les initiales que cela lui ferait. Soyez aussi circons-
pects que la famille Gouin, ou personne ne portera jamais le nom
de Marin ; que la famille Hassin, dont vous ne verrez jamais un
rejeton se nommer Marc.

Croyez-vous qu'il soit bien que I'on choisisse des noms de bap-
tdéme absolument semsblables aux noms patronymiques ou tout
au moins s'en rapprochant d’'une maniére frappante? Est-ce joli
de se nommer Rose Larose, Hubert Hubert, Rémi Raymond,
Pierre Lapierre,Jean Saint-Jean, Bruno Brunel ? Cela se voit tous
les jours. Cest matiere de golt; je ne dis pas que cest mal,
mais je n’aime pas cela, comme dans la chanson.

C’est un peu beaucoup la vanité qui fait que nous annongons
dans les journaux la naissance de nos enfants. Le jeune pere est
fier d'avoir gagné ses éperons. La jeune femme, pour qui la ma-
ternité est le plus ambitionné des titres de gloire, n’aime guére 2
passer pour une Sara, et quand il lui nait un enfant, elle ne se
contente pas quw'Abraham en soit joyeux, elle veut que les
hommes l'apprennent et que les femmes l'envient. De plus, si
elle peut mettre la main sur un parrain de rang, elle brile de le
faire connaitre. Dans un village, le maire et le marguillier en
charge sont de gros parrains ; dans une petite ville, on convoite
le préfet, le député; dans une capitale, on lorgne un ministre.
Songez donc que la voisine n'a peut-2tre trouvé qu'un commis de
premiére classe et la fille d’un sous-chef de bureau!

A propos de parrain ou plutdt de marraine, je n'ai jamais rien
lu dé plus drdle que l'avis suivant. 11 est tiré d’'un journal fran-
cais des Etat-Unis : < A telle place, le 23 dumois dernier, madame
X (née Y) un fils. L’enfant a été baptisé par M. 'abbé Z, curé de la
paroisse, et a regu les prénoms suivants: Augustin, Edouard, H.
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La marraine a été madame N, tante de la jeune mére, et 'on ne
pouvait faire un meilleur choix, car cette dame a donné 3 sa
niéce, tout le temps de la maladie puerpérale, les soins intelli-
gents et empressés que donnerait, non-seulement une tante, mais
une meére dévouée et remplie d’amour pour son propre enfant »

Cela est risible sans doute, cependant, je m’abstiens de rire.
Nos compatriotes des Etats-Unis ont assez I'habitude d’annoncer

@4ns les journaux la naissance de leurs enfants, de mentionner
les roms que ceux-ci ont re¢us au baptéme, souvent aussi de dire
qui fut parrain, qui fut marraine. Cela part d'un bon fond, in-
dique un bon naturel. Bien plus, cette coutume est une preuve
de patriotisme. A cent, cing cent mille lieux du pays, on
affirme la vitalité de notre race, on transmet aux siens un mes.-
sage d’orgueil parfoxs, de bon souvenir toujours. Le vaillant
émigrant qui, la pipe au bec, la hache & la main et le courage
dans le cceur, part pour aller 1d-bas abattre la fordt, qui court
chercher la fortune afin de soulager les vieux ans d’un pére, afin
de donner sa dot & une seeur,—quelque jolie margot en jupe de
d roguet mais en robe d'innocence,—cet émigrant, quand i son
tour il a fait son nid, quand les sauvages de ’Amérique du nord
ou les cigognes de Ia Gréce lui apportent un petit, quel plaisir
n’a-t-il pas de faire connaitre la bonne nouvelle & sa mére en
cheveux blancs, et si son gotit n'est pas & la hauteur de son
ceeur, qui de vous, Mesdames, lui jettera la premiére pierre?
§'il écrit mal, il agit bien, et une goutte de son sang vaut toutes
les encres du monde.

J’ai peut-étre eu tort, Mesdames, de vous entretenir de la nais-
sance avant le mariage; en revanche, et afin de consoler les
vierges qui pourraient avoir coiffé sainte-Catherine, je traiterai
le mariage avant le déces.

—4 continuer.
AvLrH. LusigNaNn.
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QUELQUES PAGES DE POLITIQUE SACREE

DE

L’hon. F. X. A. TRUDELLE

. ——
¢
Nos chambres hautes, sénat et conseil législatif, par Uhon. F. X. A,
TRUDELLE, avocat, ancien député de Champlain a Passemblée légis-
lative de Québec, membre du sénat du Canada.

Montréal, EusEBE SEN£CAL, IMPRIMEUR-EDITRUR. 1880.
1

Il y a des gens qui ne peuvent rien dire ou faire sans y
intéresser plus ou moins directement la religion. Il leur faut
comme une atmosphere sacrée autour d’eux, *“ un air condensé,”
comme disait Virgile, “ le voile épais d'an nuage mystérieux,
afin que, soustraits aux regards et aux approches de la foule, ils
ne puissent 8tre retardés dans leur marche, ni questionnés sur le
but qu'ils veulent atteindre (1).” S'agirait-il d'une route 3 ouvrir,
du tracé d’'un chemin de fer, ou de l'objet le plus indifférent du
monde,—car il y a des objets indifférents, quoi qu'on en dise,—
qu'ils invéqueraient encore la parole de Dieu—Ecriture et Tra-
dition—et l'enseignement de I'Eglise, pour étayer leurs opinions,
tr~s humaines pourtant, et souvent trés fausses,en des ma-
tieres tout A fait temporelles, et livrées entiérement, 3 la dispute
des hommes,

1) Aeéliaid., lib. 1, v. 394-397.
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Nous ne croyons pas faire la moindre injustice a I'hon. F. X.
A. Trudelle, en disant qu'il est un de ceux-la.

L’honorable sénateur a publi¢, comme on sait, en 'an de grice
1880, un opuscule intitulé: Nos chambres hautes, sénat et conseil
légisiatif, avec force majuscules,—pour donner sans doute plusde
reliel & son sujet, ou plus de force 4 son argumentation,—et une
multitude de fautes typographiques et grammaticsles. Quant au
meérite littéraire, dame! M. Tardivel prétend qu'il n’y manque
pas, mais nous croyons qu'il est resté seul de son avis, et que
l'auteur lui-méme, malgré les conseils de 'amour paternel, n’a
jamais poussé jusque ld ses prétentions; peut-étre méme serait-il
prét 4 déclarer franchement : Je ne réclame point ce mérite, en
ajoutant avec le personnage de la fable :

Je n'en aurags nul droit, puisqu'il faut parler net.
Si encore on pouvait dire :
C’est 1 fond qui manque le moins !

Mais il ne s'agit pas de tout cela. Ce que nous reprochons &
Phonorable sénateur est tout autre chose; nous lui reprochons
d’avoir mis, etbien & tort; la religion a son service ; d’avoir fait &
sa guise de la politique sacrée; d’avoir voulu rendre I'Eglise plus
ou moins solidaire de ses opinions ou plutdt de ses visées et
méme de ses passions politiques, en un mot d’avoir traité comme
une servante et une esclave cette fille du ciel qui tient le sceptre
et porte ocouronne.

Voild son crime.

Oh! qu'on 1mnvoque la théologie ou la religion quand cela est
convenable ou nécessaire, trés bien ; mais encore faut-il, méme
alors, les prendre comme elles sont, sans jamais se permettre de
les travestir ou de les dénaturer.

L’auteur dont nous parlons, non content de prouver,—a sa
propre satisfaction du moins—que ses chéres chambres hautes
sont * consacrées par la raison; qu’'elles répoudent 3 la nature
de notre &tre; quelles sont nées des besoins de la société ;
qu'elles sont la conséguence des principes qui sont la base de
Pordre social ; qu'elles ont regu la sanction de ’expérience dans
tous les pays ; qu’elles ont recu la sanction des siécles, &c., &c., ”
arrive au pas de course sur le terrain rehgieux, et aprés avoir
déja vu les chambres hautes partout ailleurs,—ce qui devrait
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au moins lui suffire,—il veut encore nous les montrer *dans
tous les cultes. ”

[l y a un chapitre sur ce point, et c'est le huitieme de la
seconde partie, intitulé : Principe des chambres hautes admis dais
tous les cultes.

La, eneffet, tous les cultes,—ce que le savant écrivain appeile
tous les cultes — apparaissent tour & tour, et a inesure qu'il pas-
sent devant nos yeux, M. le sénateur,avec une counvictianqui
étonne et afflige 4 la fois, nous montre les chambres hautes dans
IEglise catholique,—sous ’ére mosaique, —sous le schisme grec
des empereurs de Zonstantinople(1),—sous le grand schisme d'Oc-
cident, —sous le schisme grec en Russie,—dans l'église angli-
cane, — dans le paganisme,—enfin partout.

M. le sénateur ouvre sa démonstration par Pére chrétienne,
pour remonter & I'ere mosaique. Nous ne suivrons pas cet ordre,
qui nous parait pen logique, et nous verrons d’abord la thése de
Pauteur en ce qui regarde I'ere mosaique.

1L

M. le sénateur s’exprime ainsi, entremélant son récit et ses
raisonnements & ceux de Rohrbacher, sur lequel il prétend s'ap-

puyer:

“ Dieu, dit-il, avait un peuple choisi, dont il s'était réservé la
direction immeédiate, méme en matieres de l'ordre matériel ct
des intéréts temporels. Il s’en fit le législateur, le conseiller direct,
le roi.

«Il dicte & Moise nion seulement les lois, mais encore la' forme
de gouvernement qu'il veut établir sur Israél. Or, dans cette forme
de gouvernement, I'on retrouve le principe des chambres hautes.

«Moise avait d’abord dit au peuple: « Choisiss¢z-vous donc,
« d'entre vos tribus, des hommes sages, intelligents et renommés,
wet je les établirai vos chefs.» Et d’apres ce choix du peuple, il
avait établi les principaux des tribus chefs sup les enfants
«d’Israél, les uns commandants de mille, les autres de cent, les
«autres de cinquante, les autres de dix, pour- étre leurs magis-
trats et leurs juges. »

(1) Sous le schisme nous parait une drdle d'expression. Nous doutons
fort, par exemple, qu'on puisse dire : tel homme a vécu sous le grand
schisme d’Occident. Nous admirons aussi le soin que M. le sénateur a pris
de dire le shisme grec de Constantinople.
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. M. le sénateur cite 1ad l'abbé Rohrbacher, t. I, p.240, puis il
continue :

“ Et il (Moise) avait ainsi posé le principe de la représentation
populaire.

« Mais il est un fait trés digne de remarque: ce fut 2 la sug-
gestion d'un homme, de son heau-peére, prétre de Madian, c’est-a-
dire jusque-ld idoldtre et ne faisant qu’entrevoir I'aurore de la
verite, que Moise pose ainsi le principe des instilutions popu-
laires.

«Quelque temps apres, 2 la suite dun soulévement du peuple
et du découragement de Moise, qui ne pouvait plus supporter les
clameurs de la multitude, Diew pose lui-méme le principe des cham-
bres hautes, non pas élues par le peuple, mais choisies par Moise
et consacrées par Dieu lui-méme.

« 'Eternel répondit & Moise: « Assemble-moi soixante-dix
« hommes des anciens d'Israél, que tu sais étre les anciens et les
«intendants du peuple, et tu les conduiras a la porte du taber-
«nacle d'alliance, et ty les feras demeurer 1a avec toi. Et je des-
« cendrai, et je te parlérai 1a; et je prendrai de Uesprit qui est sur
aloi, et je le mettrai en eux, afin qu’ils portent avec toi le far-
«deau du peuple et que tu n’en sois pas chargé seul... Moise
usortit donc du tabernacle et rapporta au peuple les paroles de
« I'Eternel. En méme temps, il assembla les soixante-dix hommes
«d’entre les anciens d'Israél. Et I'Eternel descendit en la nuaée,
«lui parla, prit de Uesprit qui était sur lui, et en donna aux
« sotrante-dix anciens. Et quand lesprit se ful reposé sur eux, ils
« prophétiserent. Or, deux de ces hommes étaient demeurés
«dans le camp; I'un s’appelait Eldad et lautre Médad. L'esprit
« §8 reposa sur eux, car ils avaient été désignés, mais n’étaient
« pas allés au tabernacle. Comme donc ils prophétisaient dans le
« camp, un jeune homme ccurut et Pannonga 3 Moise disant:
« E%dad et Médad prophétisent dans le camp, &c. (Rohrb., p. 284
et 285).

« Ces soixante-dix anciens, ajoute I'auteur (Rohrbacher), sont
institués divinement les coopérateurs de Moise dans le gou-
vernement, et devieanent le sénat perpétuel de la nation.

«Nétait-ce pas, en effet, une institution divine dv sénat juif
que Dieu fit alors?

«Il i’y a pas de doute que Moise avait été antérieurement
préposé au geuvernement de ce peuple avec le pouvoir absolu
en sa personne. Or, quel était cet esprit que Dieu prit de Moise
gour le donner aux soixante-dix anciens, si ce n'était le pouvoir

e gouvernement, jusque-'a résidant en Moise seul et auquel il
fit participer les anciens d’Israél ! Ne nous semble-t-il pas assister
au sacre d’'un roi ou méme d’un pontife? Nest-il pas évident
que Dieu lui-méme investit, par 13, la premiére chamnbre haute
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dgsyaé?l d’'une partie de l'aatorité souveraine sur son peuple
choisi

“ Or, aucune consécration semblable n'a eu lieu en faveur des
élus du peuple.

« Le mot prophétiser, dans le langage de I'Ecriture, «s'applique
«a toutes les ogérations surnaturelles de I'Esprit de Dieu dans
«’homme ;» et I'expression «qu’tls prophétisérent » veut dire évi-
demment qu'ils furent éclairés des lumiéres surnaturelles ou des

rices d’état nécessaires pour remplir les hautes fonctions dont
1ls étaient revétus; et qu'ils se mirent a remplir ces fonctions.

« Peut-il exister un enseignement plus positif ? .

« Et puisque Dieu lui-méme, dans sa divine sagesse et dans sa
sollicitude paternelle pour son peuple choisi, daigne le doter
d’une chambre haute, ne doit-on pas en conclure que c'était” 1a
un des éléments les plus précieux d'un bon systeme de gouver-
nement ?

« Encore une fois, les sociétés chrétiennes peuvent-elles hésiter
A maintenir les chambres hautes, lorsqu’elles ont été établi~s sur
les modeles que Dieu lui-méme a donnés aux hommes?

« C’est un fait historique bien connu que ce sénat des soixante-
dix, institué par Moise et consacré par Dieu lui-méme, se per-
pétua, sans interruption, jusqu'a la dispersion des Juifs. Il était
connu, dans les derniers temps, sous le nom de Sarhédrin.»

Avantde commencer ’examen de cette étrange théorie politico-
religieuse, constatons que cest bien réellement au nom de Dieu
que M. le sénateur plaide ici la cause des chambres hautes.
Nouveau Médad, tardivement doté de la soixante-dixiéme par-
tie d’un esprit emprunté & quelque nouveau Moise, il prophétise
dans le camp. Si étonnant que cela puisse paraltre, nous n’y
objecterions pas: plaise & Dieu que tout le monde prophétise!
Mais, hélas! M. le sénateur “ prophétise” mal, ce qui prouve
qu'il nen est pas aujourd’hui comme autrefois de ceux qui
assument la grave mission d’éclairer ou de gouverner leurs
freres. Nous en sommes fiché pour lui, mais franchement, a

part les textes de I'Ecriture, qu'il tronque et présente sous un
faux jour, il estimpossible de trouver rien de juste dans son
argumentation, un seul mot de vrai dans les conclusions qu’il
tire, ou plutét dans les affirmations qu’il énonce.

Suivons-le pas & pas.
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11t

Comme on I'a déjd remarqué sans doute, M. le sénateur
veut bien tout d'abord laisser tomber un regard sur I'élément
démocratique, «qui entre dans certaines constitutions, » ou, comme
il s'exprime lui-méme, sur le principe de la représentation
populaire, et nous en indiquer l'origine. Il est vrai que, d’apres le
savant exégéte, cette origine n’aurait rien de trés honorable, mais
enfin tenons-lui compte de ce qu'il a pn dominer un instant ses
instincts aristocratiques et daigné rattacher tant bien que mal
le principe de la représentation populaire & I'histoire du peuple
de Dieu. Quoi qu'il en en soit, voici la savante théorie de I'écri-
vain: Cest Moise, qui, un jour, avant la promulgation du Déca-
logue au Sinai, aurait, dit au peuple de se choisir d'entre les
tribus des hommes sages, intelligents et renommeés, pour étre
établis chefs sur les enfants d'Israél, les uns commandants de.
mille hommes, les autres de cent, les autres de cinquante, les
autres de dix, peur étre leurs magistrats et leurs juges. Puis,
sans plus de fagon, saas nous dire ni comment ni pourquei, M.
le sénateur prononce : « Et il (Moise) avait ainsi posé le principe
de la représentation populaire.»

Mais, de grice, M. le sénateur, comment cela ? Ou prenez-vous
ici le principe de la «représentation populaire?»

Est.ce parce que c'est le peuple qui aurait été appeié a choisir
ces magistrats ?

Est-ce parce que ces magistrats représentaient le peuple?

Mais il n’en est rien, et si, au lieu de citer un historien qui
traduit au courant de la plume sans prévoir I'abus qu'on pour-
ra faire de quelgues-unes de ses expressions, vous aviez consul-
té le texte de I'Ecriture, vousy auriez lu votre propre con-
damnation.

Vous y auriez vu, en effet, que c’est Moise lni-méme qui fit ce
choix. Ainsi le lui avait conseillé son beau-pére Jéthro : « Choi-
sis d’entre tout le peuple, provide autem de omni plebe viros
potentes virtute et timentes Deum, des hommes fermes et courageux
qui craignent Dieu, qui aiment la vérité, et qui soient ennemis
de l'avarice ; établis les ins princes de mille, les autres de cent,
les autres de cinquante, les autres de dix, et constitue ex eis tri-
bunos, &c.» Le conseil plut a Moise, lequel, dit I'Ecriture, « fit
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tout ce que son beau-pere lui avait conseille, fecit omnia quae
tlle suggesserat. Et ayant élu de tout le peuple d’Israsl des
hommes fermes et courageux, el electis viris sirenuis de cunc’

Israél, constituit eos principes populi, tribunos, &c., il les établit
princes du peuple, princes de mille hommes, &c.

Voila les expressions mémes de I'Exode (ch. XVIII, 13-27), ou
le fait est raconté pour la premiére fois.

Nul vestige d'élection populaire.

Plus loin, dans le Den éron. ae (I, 9-18), lorsque Moise rap-
pelle ce fait aux Israélites, il ne s’exprime pas autrement. « Et
moi, en ce méme temps, je vous dis : Donnez-moi, ou laissez-moi
choisir parmi vous, date ex vobis, des hommes sages, &c... Et je
pris de vos tribus des hommes sages et nobles, tulique de tri-
bubus vestris viros sapientes et nobiles, et je les établis vos chefs,
tribuns, et constitui eos principes, tribunos, &c.»

Encore ici, nulle trace de choix ou d’élection populaire. Clest
toujours Moise qui choisit, tuli.

Enfin, plus tard, ceite méme organisation est consacrée par la
loi, et Dieu dit a Moise :

«Vous établirez, constitues, des juges, iudices, et des maitres,
magistros, i toutes les portes des villes que le Seigneur votre Dieu
vous aura données, en chacune de vos tribus, afin qu'ils jugent
le peuple selon la justice, sans se détourner ni d’vn ¢oté ni de
Tautre. »

Nnl mention, encore une fois, d'élection populaire.
Ajoutons que le texte hébreu (XVI, 18 I, 15) porte: «J'ai pris
pour les placer sur vous les chefs des tribus.»

Or, on sait que les ches des tribus n’étaient pas élus par i
peuple, mais qu’ils «ne devaient qu'a 'ordre de primogéniture
leur influence patriarcales (Darras I, p. 641).

Voila donc cette fameuse organisation mentionnée trois fois
dans 'Ecriture, une fois dans I'E-ode, et deux fois dans le Deu-
téronome, sans qu'il soit jamais question d'élection populaire. *

Maintenant, supposons que ces juges, au liex d'aveir été
choisis par Mcse, I'aient été par le peuple, faudra-til en conclure,
avec M. le sénateur, que Moise ait posé 14 «le principe de la re
présentation populaire ?»
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Nullement.

En effet, qu'est<ce que «le principe de la représeniation popu-
laire ?» Si ces expressions ont un sens, elles sigmfient que le
peuple, en possession d’une ceriaine partie de I'autorité politique,
confie cette autorité & quelques hommes de son choix afin qu'ils
Pexercent a titre de mandataires. Le peuple, ne pouvant aisément
se réunir, se fait représenter. Le choix de ses représentants est li-
bre, et dés qu'il existe, les élus du peuple n’ont pas besoin
d’aller demander leur titre ou leur autorité d qui que ce soit:
ils sont, par le fait seul de I'élection, représentants du peuple et
représentants autorisés, habiles & excreer la part d’antorité qu'ils
viennent de recevoir ;.alors ils concourent a la confection des
lois, et ce concours est tellement essentiel quaucune loi ne
peut exister sans lui.

Voila le principe de la représentation popalaire, ou les mots
n’ont plus de sens.

Or, trouverez-vous méme Iombre de ces éléments essentiels
dans Porgamisation des juges ou magistrats d’Israél? Non, pas
méme 'ombre. Cest le peuple qui les choisit, soit,—nous I'accor-
dons pour un instant, sans 'admettre du tout,—mais 3 quoi se
réduit cette désignation ou ce choix ? Simplement a ceci : pré-
sentel A Moise, lui désigner des hommes fermes et courageux,
craignant Dieu, aimant la vérité, ennemis de I'avarice, sages et
habiles, d'une vie exemplaire et d’une probité reconnue, nobles.

Voila tout, absolument tout.

Ainsi ce n’est point le peuple qui les fait juges, c'est Moise,
constitue ex eis, dit Jéthro; il (Moise; les établit princes du peuple,
constituit eos; laissez-moi choisir des hommes sages afin que je
les étabiisse juges, ut ponam eos vobis iudices, dit Moise; et je
pris de vos tribus des hommes sages et je les établis pour étre
vOos princes, ajoute-nl el constitui eos principes; c'est & Moise
que Dien dir: Vous éiablirez des Juges et des maitres, iudices et
magisiros constitues : c'est Moise Jui institue entre eux une hié-
rarchie : tribunos (chiliarchas), centuriones, quinguagenarios, de-
©anos.

&

Ce n'est ;;'oim le peuple, cest Moise qui leur communique
lautorite de juger, autorité subordonnée 3 la sieune, limités,
entourée de restrictions, comme on peut s'en convaincre en reli-
sant le texte de I'Ecriture: Qu’ils réservent pour vous (pour
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Moise) les plus grandes affaires et qu'il~ jugent sculement les
plus petites, quidquid autem maius fuerit, referant ad le, et ipsi
minora tantummodo wedicent; mais ils rapporiaient a Moise
toutes les affaires les plus difficiles, jugeant seulementles plus
aisées, quidquid awtem gravius eral referebunt ad eum, fuciliora
tanturimodo fwdicantes; si vous trouvez, leur dit Moise, quelque
chose de plus difficile, vous me le rapporterez, et je Pécoute-
rai, et je vous ordonnai alors tout ce aue vous deviez faire,
quod st difficile vobis visum aliquid fuerity referte ad me,— tam-
quam ad supreauon {udicem, ajoute Menochins,—et ego vudiam.
Praecepique omnia quae fucere debereits.

Ce west point le peuple que ces juges veprésentent, 'est Moise.
Ce w'est point au nom du peuple qu'ils exercent leurs fonctions,
mais au nom de Moise ; ils ne sont point les mandataires du
peuple, mais de Moise, lequel, au dive de M. le sénateur,—ce
qui est néanmoins aussi faux ¢ tout le reste,— ¢tait «préposé
au gouvernement du peuple avee le pouvoir absolu en sa per-
sonne.»

Donc, méme, en admetlaut—ce qui pourtant n'est pas vrai,—
que le peuple ait fait un premier choix de ces magistrats, on
plutdt les ait désignés & Moise, 1l 'y aurait encore la nul
veslige du principe de la représentation populaire.

En effet, remarquons-le bien, cacore une fois, le peuple n'a pas
nomme, choisi ou ¢lu ses juges; mais, tout an plus,—comme
nous Taccordons un instant,—aurait-il choisi on désigné, pré-
senté A Moise des hommes sages et habiles, afin que celni-ci les
fit juges. ut ponam cos cobis principes ; et ces hommes sages ne
représentent pas le penple. mais représentent Moise, dans certai-
nes limites. En quot n'apparait d'aucune facon «le principe de
la représentation populaire.» CGomment donc, enfin, M. le séna-
teur a-t-il pu voir le principe de la représentation populaire la on
le peuple w'est en auncune facon représenté, on méme il wélit
personne ?

Oui, M. le sénateur, tout cela estsi vrai que les} interprétes de
I'Ecriture, les exégetes les plus =avants, et les historiens les plus
soignenx,—ils voient ou non dans YEeriture la trace de ce
quon appelle une forme de gouvernement.-—ne mangquent pas de
rapprocher cette institution de celle des soixante-dix vieillards,
que vous regardez camme un séunal. A leurs yeux, toutes les

deux sont fondées sur le méme principe.
iR
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Vous en avez un exemple dans 'excellente Histoire générale de
UEglise de P'abbé Darras, I, 639-640.

Du reste, par cela seul que ces juges, maitres, etc.,’comman-
daient les uns ce~t hommes, les autres cinquante, etc., il est bien
prouvé qu'ils n’avaient aucun pouvoir législatif sur la nation.

Un mot, avant de clore ce chapitre : Prenez garde, M. le sé-
nateur, votre exégese nous conduit aux juges électifs, en élus
par le peuple.

Clest sérieux.

1v

En affirmant, dans un moment de générosité et d'abandon,
que Moise, dans I'institution des juges, posaii i.. principe de la
représentation populaire, M. le sénateur heurtait ses propres sen-
timents ; mais il fallait bienque le peuple elit sa partsous la loi
de Moise, afin que cette part elt saraison d’étre aussi dans le ré-
gime constitutionnel. Mais attendons, I'ancien député de Cham-
plain va lui faire payer 'hommage forcé qu'il vient de lui
rendre, en pure perte. Savez-vous, en effet, comment il se fait
que Moise ait posé «le principe des institutions populaires ?»
Est-ce en vertu dun ordre venu du ciel? Oh! non; rien de
divin dans [crigine de cette institution : « ce fut a la suggestion
d’'un homme, de son beau-pére, prétre de Madian, cest-d-dire
jusque-1a (1} "doldtre, et ne faisant qu'enirevoir V'aurore de la
vérite.. » Et c’'estla «un fait trés digne de remarque » aux yeux
du noble stnateur. Aussi, ajoute-t-il encore qu'aucune con-
sécration semblable 4 celle des soixante-dix ancieus ou séna-
teurs n'a eu lieu en faveur des élus du peuple.

Ainsi voild la représentation populaire joliment mise & sa
place ; son origine, tout humaine, est méme entachée de paga-
nisme, et remonte aux ténchres de I'idolétrie.

Eh bien, M. le sénateuar, croyez-le, notre intention n'est pas de
comparer l'origine de la représentation populaire avec celle de la
représentation aristocratique, et si nous relevons votre étrange
petite remarque, c'est pour donner me nouvelle preuve de vo-
re savoir faire.

(1) Voild un ¢'est-a~lire qui vient drélement, et un jusque-la bien planté !
Quel rapport nécessaire y a-t-il entre pristie de Madian et idoldtre? Et & quoi
se rattache votre jusque-la 7
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Dabord, savez-vous que ce Jéthro, ce prétre de Madian, cet ido-
latre qui ne fait qu'entrevoir I'aurore de la vériié, comme vous
dites, n'était pas, apres tout, si aveugle, el quil ne serait pas
déplacé, méme aujourd’hui, parmi nos sénaleurs les mieux
inspirés !

En coffet, UEcriture ne nous ditelle pas que Moise Iui avait
confié sa femme et ses deux fils?

Ne nous dit-clle pas quiil avait déjiv appris, avant de venir
les trouver dans le désert, tout ¢ce que Dien avait fait en fa-
veur de Moise et de son peuple, et comment il les avait fait
sortir de I'Egypte ? Ne nous dil-elle pas que Moise le recut avee
les plus grands houneurs, adoravit et osculatus est ewm ? Ne nous
dit-elle pas qu'apres avoir entendu raconter de nouvean, de la
bouche méme de Moise, toutes les merveilles que le Seigneur avait
faites contre +haraon et contre les Egvptiens en faveur d'Israil.
tous les travaux que les Pébreux avaientsoudterts dans le chemin,
et la manitre dont le Seigneur les avail sauvés, il se réjouit
beaucoup, ou plutdt ful ravi comme en extase (e§esty, obstupuit)
& Ia vue de toutes les graces que le Seigneur avait faites & Is-
raél? Ne lui met-elle pas dans la bouche, alors, ce beau canti-
que: « Béni soit le Seigneur, qui vous a déliveés de la main des
Egyptiens et de la tyrannie de Pharaon, et qui a sauveé son peu-
ple de la puissance de I'Egypte 7»  Ne lui fait-elle pas dire: «Je
connais maintenant—plus que jamais, ajoulent les commenta-
teurs—que e Seigneur est grand et au-dessus de tous les dieux,
comme il a paru lorsque les Egyptiens se sont élevés si insolem-
ment contre son peuple 2 Enfin, n'ajoute-elle pas quil offrit a
Dicu des holocauteset des hosties, et qu’Aaron et tous les anciens
d'Isracl vinrent manger du pain avec lui devant le Seigneur,
c’est-d-dire prendre part aux sacrifices quil avait offerts au Dicu
d'Isracl i h ?

(1) «Jéthre, beau-pore de Moise, vint done le trouver avec ses enfants el sa
femme dans le deésert, o il avait fait camper e peuple, pros de la montagne
de Dieu. Et il envoya dire & Moise : ¢’est Jelhro, votre beau-pere, qui vous
vient trouver avee votre femme et vos deux enfants. Moise étant alle au de-
vant de son beau-pire. se baissa profondément devant iui, et le baisa. et 1ls
se saludrent en se souhailant i'un i I'autre toute sorte de honheur. Jéthro
entra enswite dans la tente de Moise, qui raconta i son beau-pire toutes les
merveilles que le Seigneur avait faites contre Pharacn et contre les Eavptiens
en faveur «'Israél, tous les travaux qu'ils avaient souflerts dans e chemin
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M. le sénateur, rien de cela ne s'accorde avec la demi-ido
latrie que vous prétez au beau-pere de Moise.

Il nous serait facile d'ajouter que la foi et la piété de Jéthro
passerent a sa postérité,

nfin, vous qui feuilletez avee tant de soin Vilisteire univer-
selle de UEglise catholique de Vabbé Rohrbacher, et qui avez ex-
trait un paragraphe de la page 240 du 1« volume, comment se
fait-il que vous n'ayez pas vu, loutad cole, dius la méme page, le
passage (u'il consacre a Jéthro? Et si vous l'avez vu comment
se fait-il que vous n'ayez pas ¢té frappé du témoignage que le
savant historien rend a ce prétre de Madian ? Comment se fait-il
que vous osiez nous représenler comme un idolifre (jusque-la
idolitre, dites-vens) un homme que Thistoire appelle prétre du
Diew véritable. ¢

Voici ce passage de Rohrbacher:

« Ges sacrifices il (Jéthro) offre lui-méme, et auxquels vien-
uent prendre part tous les chels d'lsraél, sont une preuve de
plus que Jéthro était pre&TRE LU IMEU VERITABLE. Son alliance avec
Moise le supposait déja. Il descendait d’ailleurs d’Abraham par
Céthura. Quand il dit : « Maintenant je connais que 'Eternel est
grand par-dessus tous les dieux,» ces paroles marquent scule-
ment que 'éclat des merveilles que Dieu avait faites par Moise
en Egypte lui donnait une idée de sa souveraine grandeur in-
comparablement plus haule que celle qu'il eu avait eue jusqu’a-
lors. Clest ainsi que Dieu lui-méme dit & Abraham, Jorsqu'il ve-
nait de lever le bras pour immoler son fils: « Maintenant je con-
nais que vous craignez Dieu.» Non pas qu’il ne le conniit tres-
bien auparavaut, mais parce que ce patriarche venait de lui en
donner la preuve la plus indnbilable. »

Pritre de Madian. cest-d-dire jusque-la idoldtre ! Mais, mon-
sieur le sénaleur, savez-vous que cette conclusion accuse un

et la maniere dont le Seigneur les avait sauves,  Jéthro se réjonit heaucoup
de toules les grdces que le Seigneur avait faites i Isvacl. etde ce quil Pavait
ure de la puissance des Egyptiens. Et i) dit : Béni soit le Seignenr qui vous
a delivres de la main des Egyptiens. et de la tyrannic de Pharaon, et qui a
sauvé son peuple de Ja puissance de FEgypte. Je connais maintenant—plus
que jamais, gjoute le commentatear Menochius, clarius scilicel quam aniea
—que le Seigneur est grand, e au-dessus de tous les dieux icommeil a
paru & Jegard des Egyptiens lorsqu’ils se sont ¢leves si insolemment
contre son peuple. Jethro, beau-pive de Moise, offrit donc & Dieu des holo-
caustes et des hostios, el Aavon ot tous les anciens d'Israé) vinrent manger du
pain avec lui devant le Seigoeur. »
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étrange oubli de Uhistoire et de action de Ta Providence ? Bst-
ce quil 0’y a pas ew, en dehors < peuple de Dien. des prétres
du Tres-Haut, des patriavehes et des prophites, figures parlantes
de ’'Homme-Dieu?

Rappelez vos souvenirs el reportez-vous & des temps plus re-
culés. Abrahaa était parti de I'Egyate ot vevenail dans le pays
de Chanaan, que Dicu Ini promil ; il habita dans la vallée de
Mambré, prit une part glovieuse @ ane guerre contre le voi d'ilam,
et alors « Melchisédech, roi de Salen, offrant dn paiu et du viu
(ear il était prétee du Dicu tres hanty, le bhénity disant @ « Beui soit
Abraham par le Dicu tres haut, créatenr du ciel et de la terre,
et bénisoit le Dien teis hant qui a lived tes ennemis entre tes
mains. » Abraham lui donna lw dime de lout.

§

«Mais quelestdone ce roi-pontife? se demande Vabbe Rolirbacher.
Quel estson pere etquelleest samere 7 Quand est-il né, quand est-il
mort ? L'Ecriture wen dit rien; elle nous le montre sans génca-
logie et comme vivant toujours. Environ neaf siccles plus tard.
le prophote-roi jette sur Jui un rayon de Jumicre. Dans le psavme
que David commence par ces paroles @« Le Seignenr adil & mon
Seigneur : Assevez-vous a ma droile jusqu'a ce que je réduise
vos ennemis a vous servir de marchepied, » il est dit : «J¢hovah
I'a juré, et il ve se repentira point : Tu es prétre éternellement,
selon Tordre de Melehiséuech (1w Voilit des pareles bien solen-
nelles; Dien les confirme pav un serment. Muas combien de
mysteres encore ! Qui nous les dévoilera ! Diea Iniaade, par la
bouche de Paul.

~ Melchiséderh était latigure de 'tlomme-Dien. grand-pretre
d’un nouveau sacerdoce. Sans pere, sins wiere, et rendu sembla-
ble au Fils de Dicu, i est sans mere dans le clel ot sans pore
sur la terre, sans paitre ni sans mourir, il parait éternel comme
Josus-Christ 5 il est voi et pontife tout ensemble du Dieu tres haut,
en figure du sacerdoce royval de Ia nouvelle alliance; =on nom
est Melchisédech, roi de justice; il est roi de Salem, cest-a-dire
roi de paix, et ce’ sont des titres de désus-Christ. Abraham lui
payve la dime de toute sa depouille; et il reconnait I'éminence de
son sacerdoce, lui qui portait en ni-mémelLévi ot Aavon, qui de
vaient sorlir de son sang ; il humilie devaul ce grand sacrificateur
le sacerdoct e la loi, ¢t toute la race de Lévi, ot celle d'Aaron
était renfermée. paye la dime en Abraham a cet admirable pon-
tife. Abraham, qui s¢ fait bénir par ses mains, se montre par 1d
son inférieur ; ear ¢est wne vévilé saus contestation que le mwin-
dre est béni par v supéricurid), el lui soumet en wméme temps

ily Ps. 100,

0l T
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tout le sacerdoce de laloi...... Iei se découvre un nouveau
mystere, mystere d'ineffable bonté. Chanaan avait été maudit
par son grand-pere ; il avait ¢té condamné & étre le serviteur des
serviteurs, et toutefois, au sentiment commun des interpiotes,
Melchisédech, ce personnage plus grand qu’Abraham, ce pontife
plus éleve qu'Aaron, ce rot de justice et de paix, cetle image si
excellente de Jésus-Christ, était de la race de Chanaan. O abime
des miséricordes de notre Dieu! qui pourra jamais sonder vos
profondeurs? Adorons et bénissons (Rohrbacher, I, 121-122)1”

Voila qui est heau, M. le sénateur, sublime, ct qui donne une
haute idée de la bonté de Dieu.

Ce 'est pas ainsi que vous parlez.

En homme qui nesait pas, mais qui a ponrtant de si bonnes
raison de savoir douter, vous auriez dit: Roide Salem, par
conséquent idolitre, comme vous avez dit en effet: Prétre de
Madian, par conséquent idoldtre; et vous n‘auriez pascru mé-
connaitre en cela la miséricordieuse action de la Providence
sur les peuples étrangers aux descendants d’'Isracl !

Tout entier & la ridicule besogne de représenter le Dicu puis-
sant, bon et miséricordieux, comme absorbé par le soin de se
domner Pappui de chambres, basse et haute, pour gouverner son
peuple, ou plutdt dans votre ridicule passion de nous faire ac-
croire que origine des institutions populaires n’eut en Israél rien
de divin, vous ne craignez pas d'ériger en axiome I'oubli de tous
les peuples étrangers, fatalement liveés par la Providence aux
ténebres de Tidolatrie.

Cela fait votre affaire!

Oui, sans doute, mais tres pen celle de la Providence, bonne
et miséricordieuse, qui veut que (lous les hommes arrivent a la
lumiére et soient sauvés,

Ei vous croyez servir ia honne cause !

Pauvre sénateur!

Aureste, exemple de Melehisédech n'est pas le seul qui vous
condamne. Voici d'autres faits non moins éloguents :

“De méme, ajoute Rohrbacher (p. 174, Ismaél, le pere des
Arabes, est chassé de 1a maison paternelle ; mais, avec le souvenir
de la foid’Abraham, il emporte dans les déserts une promesse
divine, et pour lui et pour loute sa race. ”

Abimélegl, roi de Gérare, on le voit & la maniére dont Dieu
lui parle et dont Abimélech répond, qne ce roi des Philisting,
observe encore Rohrbacher. avait la counaissance et la crainte
de Dieu.
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“ Esai, dit toujours le méme auteur, perd parsa faute Uhéritage
paternel des promesses et des béncédictions, et toutefois, nous
allons voir parmi ses descendants un y'riarche et un prophete,
qui sera une propu.dtie parlante du Christ, et daus ses scuffrances
et dans sa résurrection. ”

Ce prophdte « vivait dans la terre de Hus - son nom était Job,
et cet homme-la était simple et droit, craignant Dieu et s'éloi-
gnant du mal. ”

Par tous ces exemples, vous voyez, M. le séuateur, & quoi se
réduit votre petit syllogisme: Prétre de Madian, cest-i-dire
idolatre.

C'est une hévésie historique, et la preuve que vous ignorez
compleicmeitt les voics admirables de la Providence dans le
monde.

Maintenant, laissant de coté la question des personnes pour
celle des choses, dites-nous douce, M. le séuateur, le conseil de
Jéthro, re prétre de Madian, espece 47 doldtre, était-il, apres iout,
si mauvais?

Il ne parait pas, puisque Moise s'empressa de le suivre, ou
fit tout ce que Jéthro lui avait conseillé.

Croit-on que Dieu lui-méme, le monarjue souverain du
peuple choisi, cut permis une telle organisation, s'il ne efit eue
pour agréable etsi vrairmentJéthro n'ehit alors purlé en son nom?
Clest bien ce qu'indique assez clairement le discours méme que
Jothro tient & Moise: ¢ Ecoutez ce qu. jai & vous dire et le
conseil que jai & vous donuer, et Dieu sera avec vous, of erit
Deus tecwm; si vous failes ce que je vous dis, vous accomplirez
le commandement de Dieu, implebis imperium Dei.

Qu'on 1 se attentivement le discours que Jéthro tient a Moise,
et T'on =¢ counvaincra, non seulement quil ne parle pas en
néophyte, mais que tout y est pesé, ct l'on dira avec Rolirba-
cher : “ Ce conseil était d'un sage qui avait I'expérience du gou-
vernement, ”

Puis, w'est-ce pas la méme organisation, comme le remarque
I'abbé¢ Darras, qui fut plus tard sanctionnée par la loi, quand
Dieu dit & Moisc : “ Vous ¢tablivez des juges et des maitres ina-
gisiros, & toutes les portes des villes que le Seigneur vous aura
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données, en chacune de vos tribus afin gu'ils jugent le pouple
selon la justice (11?7

Lnfin, cette ¢lection populaire,—si tant est qu'il y ait eu élec-
tion poprlaire,—fut-elle aprés tout simalheureuse ? Est-ce quelle
ne donna pas, selon le veu de Jéthro, des hommes fermes et
courageuy, craignant Dien, aimant la vérité, el ennemis de Pava-
rice, sages et habiles, d'une vie exemplaire et d’une probité re-
connue, nobles enfin? Er eleetis viris strenuis de cuncto Israel,
constitui eos principes ; tulique de tribubus vestris viros sapientes
et nobiles, et constitui cos principes, tribunos, elc.

D. Calmet, lni, ne se géne pas de justifier le conseil de Jéthro
en ces termes : ¢ Moise exécwta le conseil de Jéthro; il établit
grand nombre de juges et d'officiers parmi le peuple; el bientdt
tout le monde s’apergutide l'avantage de cet établissement (2.7
Bien plus, si I'on en croit Rolirbacher (3), ce serait dans ce grand
nombre de magistrats établis par Moise, dapres le consceil de
Jéthro, quanraient ét¢ choisis les soixante-dix anciens, (ui, selon
vous, formerent le sénat du peuple de Dieu.

Nous le savons, pour ne pas laisser soupconner a vos lecteurs
que votre cher sénat des soixante-dix anciens relevit en ancune
fagon de I'¢lection populaire, vous avez eu soin de tronguer
le passage que vous citez. Rohrbacher dit : * Ici les soixante-
dix, choisis par Moisc dans ce grand nomire de magistrals qu'il
avail établis Lapres le conseil de Jéthro ct avee Passentiment dw
peuple, sont institués divinement ses coopérateurs dans le gouver-
nement et deviennent le sénat perpétuel de la nation. ” Oui, mais
cette circonstance sonne mal aux oreilles de 'hon. sénateur, qui
veut, bier entendu, qu'un sénat ne Joive rien au peuple ; il l'o-
met prudemment, et dit: ¢ Ces soixante-dix, ajoute Tauteur,
Rohirbacher, sont institués divinement les coopérateurs de
Moisc dans le gouvernement, et deviennentle sénat perpéluel
de la nation (. "

M. le sénateur, nous sommes loin desouscrire & ces paroles du
savant autewr de UHistoire de UEglise, ct vous savez pourquoi ; mais

(1) Deut,, VI, 18

(2) Histoire de I'ancicn et du nouveau Testament, t. [, liv. 11, p. 220.

(3) Loc. citat.

{1) On voit que T'honorable sénateur jretranche ici en plein milien de la
phrase, les mots suivants : « Choisis par Molse dans le grand nombre des ma-
gistrats quil avait établis dapris lo conseil de Jéthro ot aver I'assentiment
{du peupie, + Cela Inti a paru par trop démocratique !




REVUE DE MONTREAL 335

puisque vous le citiez, vous, en vous appuvant de son aulorité,
pourquoi tronquer ce passage, el méme y retrancher ce que Uhis.
torien avance de plus soutenable, sansindiquer le moins du monde,
ne fit-ce que parqueljues points, cette mutilation 7 At cela se
comprend : votre thse privicipale en etit soutfert et vous avez tout
bonnement effacé ce qui vous condamuait. Avee une pareille
tactique, vous pourriez ranger tous les écerivains de volre ¢olé;
mais est-ce franc, el apres tout eui bono ?

v

Apres avoir. 1 quelques lignes pleines derreur, comme on le
voit, dispose¢, & sa maniere el plus ou moins cavalicrement, du
« principe de la représentation populaire,» du principe des «ins-
titutions populaires », du sort des «élus du peuple. » M. [e sénateur
arrive & son sujet @ les chambres hautes. Ol ! 14, 1l est chez lui,
parfaitement a Faise ; on dirait vraiment qu'il siege au conseil
des soixante-dix, ou au Synedrium. Ily a quelque chose de
mystérieux daps ses manicres et dans ses paroles, plus ou moins
entrecouptes, a la fagon de celles des oracles; onsent que il
combal, ¢'est avant tout pro aris ¢l focis

lei ce w'est plus Nhomme, le prétre de Madian, qui fait des sug-
gestions tout humaines, ni Moise qui se méle d’agir plus ou moins
a Paveugle. Oh ! non; quand il s’agit des chambres haules, c'est
Dien lui-ménme qui intervient, et encore, pour mieux indiquer
Iimpuissance des institutions populaives, méme sous un régime
théocratique, M. le sénateur a grand soin de rapprocher les éve-
nements et de présenter Vinstitution des chambres hautes comme
un remede aux maux i régnaient e dépit des représentants du
peuple.

En cffet, cest, observe M. le sénateur, « quelque temps apres»
I'établissement des institutions populaires, « & la suite d'un sou-
levemeat du peuple (1) et du découragement de Moise, qui ne
pouvait plus supporter les clameurs de la multitude », que Dien
pose lui-méme le principe des chambres hautes, noi pas élucs (2) par

{1y I 'y a pas en de soulérement, mais ce fut un simple murmure, et des
pleurs, comme on le voit par le texte que nous civns plus loin.

{2) Cependant, on se le rappelle, d’apris Rohrbacher, "auteur favori de M.
le sénateur Trudellr, les soixante-dix furent «choisis par Moise dans le grand
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le peuple, nais choisies par Moise et consacrées par Dieu lui
méme. »

Le fait sur lequel repose toute la théorie de M. le sénatenr
est raconté au chapitre XIr des Nombres. Nous renvoyons de
texte de I'Ecciture aubasdela page (1), afin d’éviter des longueurs
et des répétitions, nous bornant & le résumer ici.

Moise, affligé des plaintes et des cris du peuple, recourt au Sei
gneur. Le Scigneur lui répond d'assembler soixante dix hom-
mes des anciens d'Israél a 'entrée du tabernacle.

Le Seigneur descendit, prit de Pesprit qui était en Moise, et lo
communiqua aux soixante-dix anciens, qui se mirent & prophéti-
ser.

. . Vol .
{Surce M. le sénateurs'écrie avec Rohrbacher, mais en tronquant
la phrase, comme nous I'avons montré déja : « Ces soixante-dix

nombre des magistrats qu’il avait établis d"apris lo conseil de Jéthro et avec
Passentiment du peuple, » ce qui donnerail au sénat d'lsracl une forte
teinte de démocratie, attendu qu'il serait, primitivement du moins, sorti du
suffrage populaire.

(I} «Cependant un murmure’s’éleva parmi le peuple, se plaignant contre le
Seigreur de la fatigue qu'ilendurait. Le Seigneur I'ayant entendu, fut irrité,
et le feu du Seigneur s’alluma contre cux et dévora I'extrémité du camp. Le
peuple cria vers Moise ; Maisc pria le Seigneur, ot le feu s'éteignit. Et il ap-
pela ce lieu I'Incendie, parce que le feu du Seigneur s’y ¢tait allumé contre
eux. Or, une troupe de petit peuple venu de L'Egypte avec eux, se laissant
aller a la convoitise, s'assit et pleura; les enfants d’Isracl s'étant joints &
cux. tous se mirent i dire : Qui nous donnera de la chair & manger ? Nous
nous souvenons des poissons que nous mangions pour rien en Egypte ;
les concombres, les melons, les poircaux, les oignons et 1'ail nous re-
viennent a la mémoire. Notre dme languit, nos yeus ne voient que
de la mannc... Moise entendit donc le peuple pleurer dans chaque
famille & l'entrée des tentes. Alors la colére du Seigneur s’enflamma
ce murmure parut insupportable & Moise, et il dit au Seigneur : Pour-
quoi avez-vous affligé votre serviteur ? Pourquoi ne trouve-je point grace de-
vant vous ? Et pourqoi m'avez-vous chargé du poids de tout ce peuple? Est-
ce moi «ui ai donné naissance a toute cette multitude, ou qui I'ai engendrée,
pour que vous me disicz : Portes-lus sur votre sein, comme une nourrisse @
coutume de porter un petit enfani, et menez-les dans la terre que j'ai promise
avec scrment i leurs peres ? On trouverai-je des viandes pour en donner a
une si grande mualtitude ? Ils pleurent et crient contre moi, ¢n disant : Don-
nez-nous de la viande & manger. de ne puis porter seul tout ce peuple, par-
ce quiil mest devenu & charge. Si votre volonté s'oppose en cela 4 mon dé-
sir, je vous en conjure, faites-moi mourir, etque je trouve grdce a vos youx, de
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anciens sont institués divinement les coopérateurs de Moise dans
le gouvernement, et deviennent le sénat perpétuel de lanation. »
Puis il ajoute que cel esprit domné aux soixanle-dix auciens
west autre chose que «le pouvoeir de gouvernement» auquel
Dieu les fait participer, el que «Dien lui-méme investit, par 1,
la premicre chambre haute d'Israil dune partic de lautorité
souveraine sur son peuple choisi. »

Alors Pauteur commence & tiver ses conclusions, tout comme
si les prémisses étaient deja completes. Cependant, comme le per
sonuage de la fable, il s'apergoit quil ma oublié qu'ua point,
mais capital aussi celui-la, ¢'¢tait de prouver que cetle institution,
ou ce sénat des soixante-dix, était quelque chose de permauenﬁ
et mon pas une pure organisation tout & fait temporaire. 1l y
arrive, a lafin et comme & la sourdine, mais avee tout laplomb
d'un homme (qui ne sait pas douter et qui tranche le nwud gor-
dien :

« G'est un fait historique bien connu, dit-il, que ce sénat des
soixante-dix, institué par Moise et consacré par Dieu lui-méme,
s¢ perpétua, sans intercuption, jusqu'a la dispersion des Juifs, I1
¢tait counu, dans les dernicrs temps, sous le nom de Sanhédrin.

peur d’¢tre accablé de tant de maux. Le Scigneur répondit & Moise : Assom-
biez-moi soixante-dix hommes des anciens ('fsrav), que vous sanrez rxpiri-
mentés et propres & gouverner ; vous les conduirez a Pentrée du tabernacle de
Falliance, ot vous les ferez rester avec vous ; je descendrai vous parler ; je
prendrai de T'esprit qui est en vous, et je leur en donnerai, afin qu'ils soutien-
nent avee vous le fardeau de ce peuple, et que vous ne soyez point accablé,

«.Vous dires aussi an peuple : Puriliez-vous, demain vous mangerez de la
chair. . Moise vint done vers le peuple et lui rapporta les paroles du Seigneur;
et ayant choisi soixante-dix hommes parmi les anciens d'Isracl. il les placa
pres du tabernacle. Alors le Seigneur descendit dans ia nude, parla & Moise,
prit de esprit qui était en lui et le commuuiqua & ses soixante-lin  hommes.
Lesprit s'étant reposé eneux, ils commencérent i propliétiser el continuérent
toujours dans la suite. Cr, deux de ces hommes. dont I'un s¢ nommait Ehlad
ot I'autre Médad, ¢taient restés dans le camp ; I'Esprit se reposa sur cux, car
ils avaient ¢té désignés, et n’étaient point venus au tabernacle.

« Comuue ils propliétisaient dans le camp, un jeune homme courut i Moise et
lui dit : Eldad ¢t Médad prophétisent daus le camp. Aussitot Josud fils de
Nun, ministre de Moise, et choisi entre plusicurs, lui dit ; Moise, mon Svi-
gneur, empichez-les. Mais Moise répliqua : Pourquoi ¢tes-vous jaloux it cause

< moi ? Plaise & Dieu que tout le peuple prophrtise et que le Seigneur répan.
deson esprit en iui ! Apres cela Moise revint au camp avec les enfants 'Is
vacl.» Les Nombres, XI, 1—30.
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Pour réduire a zéro les prétentions de M. le sénateur, nous allons
lui démontrer que le conseil les soixante-dix anciens n’était pas
une chambre haute, sénat ou conseil législatif, d'abord parce
qu’il n’en avait pas les attributions, ensuite parce que, en edt-il
eu les attributions, il ne fut pas permanent ou perpétuel, comme
il Paffirme, mais simplement temporaire.

11 ne fut convequé gue pour un besoin momentané.

— A continuer.
L’abbé T. A. CHANDONNET.

On voit en note ce qui suit : « La populacc venue d'Egypte A la suite des
Israélites, et qui ne devait pas participer directement aux promesses divines
sc laissa séduire par un sentiment de gourmandise et de sensualité. Les
murmures de cette populaice grossidre gagndrent promptement les Israélites
enx-mémes. Cotte multitude, d’un caractére faiblz et versatile, se mit &
pleurer comme des enfants et A regretter les légumes de I'Egypte.

« Le conseil des anciens n’était pas composé de vieillards, mais d hommes
sag?s et expérimentés, Ge fut l'origine ou du moins le premier modéle du
Sanhédrin, qui ne parait pas avoir été organisé avant 1'époque des Macha-
bées.» (Bourrassé e. Janvier, 1871).




La “Revie de Montreal” ef lo “Canadien”

Comme on a pu le voir dans plusieurs journaux qui ont bien
voulu publier notre lettre du 11 avril, le rédacteur du Canadien,
le 23 re s dernier, jugeaita propos d’écrire ce qui suit:

« Mg. ues Trojs-Rivieres — car c’est évidemment Ini qui liept
la plume — a terminé sa réplique 4 M. Chandonnet.. Nous est
avis que I’éminent prélat a fait beancoup — nous sommes tenté
de dire trop — d’honneur a cet abbé, qui a écrit, dit-on, sa bro-
chure, moyenpant finance, en acceplant, comme le prix de ses
attaques contre la liberté religiense, une souscription de la part
des adversaires du clergé. »

Franchement, malgré le triste spectacle auquel des journaux
comme le Cznadien ont malheureusement accoutuméle public,
en apercevant c¢ela, nous ne pouvions en croire nos ysux.

Une réplique A notre brochure !

Mais quelle brochure?

Nos attaques contre la liberté religieuse !

Mais quelles attaques ?

Enfin une souscription de la part des adversaires du clergé,
comme prix de ces attaques!

Mais ¢'est un comble !

Cet homme-1a veut se moquer de nous et de ses lecteurs.

Il ri'a pas pu se fourvoyer & ce point, et ce n'est pas ainsi qu'on
s'v prend quand qn veut inventer ou en imposer & d’autres.



840 REVUE DE MONTREAL

Toutefois, comme il y avait une apparence de sérieux dans la
forme et que nous connaissions un peu le caractére de notre
agresseur, nous lui écrivimes cette lettre ;

“ QOttawa, 7 avril 1881,
‘A M. Tarte, rédacteur en chef du Canadien.
* Monsieur, !

¢ Ce n'est qwaunjourd’hui seulement, au retour d’un assez long
voyage, que jai pu lire, dans le Canadien du 23 mars dernier, en
téte du promier Québec, sous le titre Agissons, les lignes suivan-
tes:

“ Mgr des Trois-Riviéres — car c’est évidemment lui qui tient
¢ ]a plume — a terminé sa réplique & M Chandonnet. Nous est
“ avis que I'éminent prélat a fait beanconp — nous sommes ten-
“ té de dire trop — d’hohneur a cet ablé, qui a écrit, dit-on, sa
“brochure moyennant finance, en acceptant, comme prix de ses
“attaques contre la liberté religieuse, une souscription de la
“ part des adversaires du clergé.”

“ Permettez-moi, Monsieur, de vous répondre catégorique-
ment :

“ e Mgr des Trois-Riviéres n’a pu ni terminer, ni méme
commencer de réplique ama brochure, et voici pourquoi : ¢'est
que la dite brochure N'a Pas ENCORE PARU, et que le manuscrit
n'a pas méme cncore été mis entre les mains de I'imprimeur.

« 2 Pour la méme raison, comment osez-vous dire qu'elle
contient des attaques contre la liberté religieuse ¢

“ 3 Non seulement je déclare, mais je jure solennellement,
car laccusation en vaut la peine, que je ai point écrit cette bro-
chure — laquelle, je le répéte, w'est pas encore publiée —moyen-
nant finance, el que je n'ai, & ce propos, ni demandé, ni accepté
un seul sou de souscription, et qu'il ne m’en a jamais été offert
un seul, de la part de qui que ce soit, amis ou adveisaires dn
clergé. -

“ Vous me répondrez peut-étre que vous avez donné o2 der-
nier point comue wn dil~on.

“ Oh'! Monsieur, vous devez pourtant savoir mieux que vien
d’autres ce que ~alent ces dit-on, et ce qu'ils couvrent de mau-
vaise foi et de calomnies !

“ 4o Ajoutons, si cela peut élre nécessaire, que Mgr des Trois—
Riveres n'a fait de réplique & aucun des écrits publiés par moi,
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mais qu'il a répliqué uvaiquement d lauteur d'une lettre si-
gnée “ un curé ”, publiée dans I'Electeur du 25 janvier, lequel
auteur N’EST ras yoi. Je le déclare solennellement, défiant toute
contradiction, de la part de qui que ce soit.

“ Maintenant, Monsieur, complant sur vot.. esprit de justice,
Je vous prie de publier cette lettre dans votre journal le plus tot
qu'il vous sera possible.

‘ Jai I'honneur d'dtre,
Monsieur,
Votre dévoué serviteur,
Apsg T. A. CHANDONNET.

L.. réponse se fit longtemps attendre, si longtemps que, le 11,
nous communiqudmes & plusieurs journaux notre lettre du 7,
qui contenait & la fois les accusations du Canadien et notre dé-
fense, en I'accompagnant des réflexions suivantes :

“ Vous avez 1 devant vous, monsieur le Rédacteur, l'acte
d’accusation d’un ¢dté, et la défense de l'autre.

“ Eh bien, le croiriez-vous? M. Tarte, qui, par un tour de
force impossible 4 tout autre, fait faire & Mar des Trois-Riviéres
une réplique a unc brochure qui n'a pas paru; M. Tarte, qui,
avec une intuition plus que merveilleuse, apercoit déji claire-
ment, dans un ouvrage qui n'existe pas, des attaques contre la
liberté religieuse ; M. Tarte, qui pousse l'injustice et injure—
si toutefois il est capable d’injurier quelqu'un—jusqu’au point,
sur un simple dit-on qu’il va ramasser dans la boue, d’accuser
un théelogien de vendre sa plume aux ennemis de 'Eglise, et de
trahir, pour un vil denier, non seulement un devoir essentiel,
mais encore un serment qu'il a solennellement prété, a trois
reprises différentes, lorsque les représentants du Saint-Si.ege lui
conféraient ses titres ; M. Tarte, enfin, qui parle et m’accuse ainsi,
n’a pas encore eu le temps, depuis vendredi matin, le 8, que ma
lettre lui est parvenue, de retirer ses assertions et de réparer son
injustice ; je serais méme surpris qu'il i, fit jamais.

* Je vous prierai donc, monsieur le Rédacteur, de vouloir bien
publier cette letire dans votre journal, en faveur de la vérité et
de la justice, ot d’accepter par avance l'expression de ma gratitu-
de, et de la considération distinguée avec laquelle jai I'honneur
d’étre

“ Votre humble serviteur,
Labbé T. A. CHANDONNET

11 avril 1881,
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Le lendemain 12 avril,—et non pas le 11, comme M. Tarte P'af-
firme, par dircraction sans doute, dans son numéro du 16,-~le Ca-
nadien se vésignait enfin & publior notre lettre ; et 'acoompagnait
des commentaires que voici :

‘ Ainsi parle M. 'abbé Chaudonnet, T. A.

“ Nous ne prendrons pas, pour lui répondre, le ton irrité qui
lui a semblé indispensable pour expliguer son cas, et nous con-
vaincre de mawvaise foi et de calomnies.

“ Donc, nous sommes accus¢ d'avoir, contrairement a la vérite,
écrit, le vingt-trois du mois dernier: -

* [. Que M. Yabbé Chandonnet a publié unc brochure dans la-
quelle la liberté religieuse est attaquée;

“ II. Que Mgr Lafleche lui a fait beaucoup trop d’henneur en
lui répliguant;

¢ 111 Que le susdit abhé a recu une souscription des adver-
saires du clergé.

“ M. Chandonnet nous jure que sa brochure n’a pas paru, et
méme que son manuscrit n’est pas encore euntrs les mains de
Uimprimeur : aussi qu'il n’a ni demandé ni accepté un seul sou
comme prix de cette eeuvre future.

* Cette confession de M. Chandonnet nous danne la preuve

wa la brochure qu’il a publiée déja contre les droits du clerge,
il se propose d’en ajouter une seconde, dans laquelle il achavera
sans doute la détestable besogne a laquelle il s’est laissé cheovir,
étant destiné par son talent—et par la grace de Diew, qui V'a por:
té jusqu’a l'autel—a faire tout antre chase.

“Quest-ce donc que cetie longue étude signée “ ahbé T. A,
Ghandonnet ” et livrée au public dans la Revue de Montréq.,
sinon une brochure dans laquelle la liberté religicuse est attaquie ?
Quelle a été I'intention évidente de I'auteur ? Expliquer la lettre
collective des évéques de maniére a justifier les procés pour
influence indue, 3 détyuire lautorité de ce grave document, a
faire croire que PEpiscopat de cette province a agi sans discer-
nement, sans sagesse, sans prudence, contre toutes les rggles du
droit ecclésiastique !

“ Est ce ce mot “ brochure " qui ne convient pas & M. Chan-
donet ? Si nous avions & I'écrirc de nouaveau, nous dirions que
c’est un ** pamphlet”, car cette étude a tous les signes caracté-
ristiques du pamphlet : et c'est 'une des raisons §011r lesquelles
Mgr des Trois-Rivieres, suivant nous, a fait & M. Chandonnet
beaucoup d’honneur en condescendant a lui répondre.

“Sans doute, Sa Grandeur n’a pas répondu qu'a M. Chandon-
netl. L’abbé de la Revue de Montréal n'est pas, helas, le seul écri-
vain qui attaque la liberte religicuse. 1/éminent prélat a traité
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toutes les objections soulevées par les adversaives des droits de
I'Eglise. M. Chandonnet a eu son compte et J'autras aussi.

“Quant & la souscription, i ne nons répugne pas de nous
rendre i la dénégation de M. Chandonnet. "Au lieu d'argent, il
a regu les felicitations des ennemis du corps sacerdotal, dontil
est I'un des membres !

“ Avec cette couronne il peut se passer d'éeus.
‘“ Ajoutons (ne nous nous sommes contenté de mentionner

comme rumeur ce fait, qui nous a_été affirmé par une personne
(ue nous avions raison de croire bien renseignée.”

Voila toute la réponse de M. Tarte.
A notre tour maintenant.

I

Seartons d’abord la question du “ton,” qui ne fait rien &
la chose ménte. Calme et modéré de son naturel, M. Tarte
trouve sans doute trop aisément que Von sirrvite. Mais il peut en
otre sitr, malgré les apparences contraires, le sentiment Ju'il
réussit & éveiller en rous est beaucoup plus éloigné de T'irrita-
tion que de I'étonnement.

Quant a ee petit role de victime qu'il assume, en se plaignant
de ce que nous avons voulu le ¢ convaincre de mauvaise foi et
de calomnies,” permettons-lui de le jouer a sa guise. Iln'y
tiendra pas longtemps. attendu gue ce nest pas le sien. M.
Tarte le sait bien, du reste, ce n'est pas de mauvaise foi et de
calomnie que nous avons voulu le convaincre, mais d'erreur.
Nous n’avons point I'habitude Jd’employer ces gros mots contre
nos adversaires, fussions-nous intimement persuadé qu'on les
mérite. Mieux vaut toujours soigner la preuve, adoucir lex-
pression, et laissor au lecteur le soin de juger la question per-
sonnelle de bonne foi ou de mensonge. Ainsi, quand nousdisons
aM. Tarte : “ Vous devez poartant savoir mieux que bien d'au-
tres ce que valent ces dit-on et ce qu’ils couvrent de mauvaise
foi et de calomnies, ” nous n’entendons pas I'accuser de ces deux
vilaines choses, mais simplement lui rappeler que c’est géné-
ralement sous le voile des dit-on que se cache la mauvaise foi
et que ia calomnie se propage, vérité qu'il doit connaitre mieux
que bizn d’autres, car il est impossible, qu'au milieu des luttes
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de-chaque jour, il wen ait pas fait personnellement la cruelle
expérience. ‘

Pourquoi donc alors vous fier & un dit-on, en matiére aussi
grave?

Pourguoi lui accorder les honneurs de la publicité, quand on
en connait soi-méme la valeur, par sa propre expéricnce ?

Car enfin, Mousieur, vous y avezcru, pour en faire tant de cas;
on ne traite point ainsi une rumeur que I'on méprise.

Tout cela, M. Tarte, serait déji par soi-méme uue injure, sion
ne connaissait d’ailleurs votre bon naturel,

Avouez du moins que c’est une erreur, un tort, que votre cons-
cience timorée vous a probablement déja roproché plus d'une
fois.

. . L -

Aujourd’hui, le vague dit-on du 23 est devenu “une personne”
fjue vous aviez “raison de croire bien renseignée.”

Et vous pensez que c’est 1d une excuse?

Mais cette personne bien renseignée ne vaut pas mienx gu'un
vague dit-on.

Vous aviez raison de la croire bien renseignée !

Mais non, vous n'aviez pas raison, puisqu'elle vous a trompeé.

D'ailleurs, qui est-clle, cette personne ?

Ou est-elle?

Voila deux questions auxquelles vous seriez peut-8tre bien
empéché, vous-méme, de répondre.

Ce n’est pas non plus avec méchanceté, sans doute, ni avec
lintention de nious calomnier, que M. Tarte, en prenant'offensive,
commence naivement, sans presque paraitre y toucher, par nous
préter un serment pour te moins indiscret. Suivant lui, nous au-
rions “juré” que notre brochure—sur I'influence cléricale dans
les élections politiques—n’a pas encore paru. Certes! Voild qui
est grave. Et pourquoi ce serment, quand le fait est si évident
que personne, excepté M. Tarte, ne saurait en douter? Nous I'a-
vous, il est vras, rappelé, ce fait, pour montrer, méme a M. Tarte,
s'il a des yeux pour voiret des oreilles pour entendre, qu'il était
tombé dans l'absurde en disant gu’on avait déjd rvépliqué a
cette hrochure; mais rappeler un fait et I'affirmer sous serment
ne sont pas tout & fait la méme chose.
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N'est-ce pas, monsieur Tarte ?

Plus loin, lorsque, sur la foi d'un dit-on que nous aurions pris
pour un mythe, si nous n'avions eu dans la bonnefoi et la can-
deur de M. Tarte une conflance aveugle et presque illimitée, le
rédacteur en chef du Cunadicn vint nous reprecher d'avoir écrit
notre brochure moyennant finance, et regu, pour prix de nos at-
taques contre la liberté religieuse, unc souscription de la part
des adversaires du clergé, alors, mais alors seulement, nors
avons jnré le contraire, parce que cette accusation, excessive-
ment g.ave en elle-méme, avait déja regu, quoique née dans
la fange, un accueil favorable du trop crédule rédacteur du
Canadien,~probablement aussi de guelques-uns de ses bons lec-
teurs,—et que nous n'avions guere d'autre moyen de la repousser
victorieusement.

[§E}

Arrivons maintenant aux quelques points que le rédacteur
on chef du Canadien croit naivement pouvoir maintenir.

Quand il disait, le 6 mars dernier, “ brochure, sa brochure”,
en parlant de cette brochure que nous aurions écrite, dit-on,
moyennant finance, M. Tarte ne voulait pas parler de la brochure,
ou du numéro spécial de la Revue de Montréal dans lequel nous
avors promis de traiter et traiterons en effet de linfluence
cléricale dans les élections politiques, mais il voulait parler de
Yarticle que nous avons publié dans notre livraison de septem-
bre et actobre 1880,

Voila, nous assure-t-il, ce qu'il appelait, te 23 mars, notre
¢ brochure, " et ce qu'il appellerait aujourd’hui plus volontiers

‘“un pamphlet.”

Vraiment, si nous ne faisions profession de croire ala parole
de M. Tarte jusqu'au deld du vraisemblable et m¢me du possible,
nous lui dirions tout de suite : Voyons, M. Tarte, avouez franche-
ment, entre nous, que vbus poussez trop loin l'art des expédients.
Quoi, un article de revue serait une brochure! Ecrivain distin-
gué comme vous étes, en relation constante avec un critique de
la force de M. Tardivel, vous n’aviez pas d’autre expression que
le mot brochure pour indigusr un simple article de revue, réuni
i qeatre on cing autres plus étendus et plus remarquablds!
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Vous en coitait-il donc tant de dire tout simplement que Mgr des
Trois-Rivitres—si toutefois, ce que nous avons peine i croire,
c’est Péminent prélat qui tient la plume—avait terminé sa répli-
que * Darticle de M. Chandonnet, qui a paru dans la Revue e
Montréal, ou tout simplement : sa réplique & la Revue de Montréal?

Si vous annoncicz & vos lecteurs que M. Chandonnet vient de
publier une brochure, imagineraient-ils par hasard que c’est tout
simplement un article de la Rcvue de Montréal, ou méme un
numéro ordinairede cette revue ?

Non, assurément.

Nous aimons & croire, Monsieur, que si vous n’eussiez apercu
ou cru apercevoir enimagination, devant vous, cette misérable
brochure oti nous avons promis de réfuter la vétre en méme que
celle du collaborateur du Journal des Trois-Rivieres, en ce qu'elles
ont de faux, bien entendu, et de contraire 3 la théologie et au
droit canonique, vous ne l'auriez pas signalée si clairement, et
que si réellement vous eussiez voulu parler ’un simple article
de revue, vous auriez dit article, étude, ou quelque autre mot que
brochwre. Seulement, vous apercevant, mais trop tard, que la dite
brochure n'avait réellement pas encore paru, et qu'il était par
trop merveilleux qu’on lui efit fait une réplique anticipée, vous
vous 8tes replié sur notre humble article de septembre et octobre,
a la charge, trop onéreuse, croyez-nous, et bien au-dessus de vos
forces, de I'ériger en brochure ou en pamphlet.

Remarquez, cependant, que nous ne tenons pas plus qu'il ne
faut & cette explication, si naturelle pourtant qu’elle sera ré.
putée certaine par beaucoup de personnes qui ont I’honueur ds
vous connaitre, et que, bien déterminé i vous croire pro et con-
tra, nous ne parlons ainsi que pour montrer & nos amis que
nous ne sommes pas dupe, et que nous penserions comme eux
sur cette évolution soudaine, si nous n’avions en votre parole,
tout incroyable qu'elle est, une confiance vraiment aveugle.

Donc, Monsieur,—vous en serez peut-dtre aussi étonné que
tout autre,—nous vous permettons de retraiter, et de vous rejeter
sur notre articlz de septembre et octobre 1880, sans réclamer
d’autre privilege que celui de vous suivre jusque dans vos der-
niers retranchements.

v

C’est donc notre article publié dans la Revue de Montréal de

septembre et octobre 1880 dont il s'agit, Pour plus de clarté, et
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afin que vous ne soyez pas méme soupgonné de vouloir, & 'ave-
nir, quelque bon jour, changer tout & coup de terrain, disons
que cet article est intitulé : Réponses @ diverses questions de droit
canonique soulevées aw sujet de la lettre pastorale que NN.SS. les
évéques de la province de Qudébec ont publice le 1 juin 1880, pen-
dant le contestation de Uélection de Berthier.

Voila larticle, ou, pour nous exprimer 4 la maniere du Cana-
dien, l1a brochure ou le pamphlet que le collaborateur du Journal
des Trois-Rivieres—Mgr Lafleche, selon M. Tarte—nous a fait
Ihonneur de combattre. Cest au sujet de cet humble article—
lisez brochure vu pamphliet—que I'éminent prélat qui tient la plu-
me au Journal des Trois-Riviéres nous aurait répliqueé, réplique
publiée le 17 etle 21 mars, sovs forme d'appendice & I'Influence
spirituelle indue,

Cest ce qu'aurait voulu dive M. Tarte, et il y tieut.

Matheureusement pour lui, cette nouvelle position n'est pas
plus tenable que la premiére. Le collaborateur da Jowrnal des
Trois-Tiviéres, on a beau dire, n'a point répondu & l'article en
question, pas plus qu'a cette prétendue brochure qui poursuit
M. Tarte, comme un fantéme, avant méme d'avoir paru.

D’abord, M. Tarte a-t-il prouvé son assertion ?

Non, pas du tout : il a dit simplement, ex cathedra, que Mgr
des Trois Riviéres nous a fait beancoup d’honneur en cedescen-
dant & nous répondre, bien que Sa Grandeur n'ait pas rvéponda
(U'd nous; et qu'en tous cas nous avons eu notre compte.

On ne voit 14 qu'une affirmation répétée sous diverses formes,
mais de preuves, poiut, pas méme 'ombre.

1l compie donc bien, ce M. Tarte, sur Uipse dirit; il a donc
une bien pauvre idée de ses lecteurs, car enfin il parle pour étre
cru, et il espére qu'en effet on lecroira. Mais croire M. Tarte
sur parole, il le comprend lui-méme peut-étre mieux qu'aucun
de ses lecteurs les plus assidus, ce n'est rien moins qu'aisé;
cela demande beaucoup de grandeur d'dme, presque de I'hé-
roisme.

Les lecteurs du Canadien auraient donc pu lui dire toutde
suite : M. Tarte, vous dites que Mgr des Trois-Riviéres vient de
terminer sa réplique 8 M. Chandonnet au sujet de larticle de
septembre et octobre 1880, eh bien, prouvez-le.
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Nous avons, tout au meins, le méme droit que ses lecteurs ;
mais avec M. Tarte nous voulous étre bon prince, lui donnant
toutes les preuves possibles & Uencontre de ce qu'il affirme ot
w'en exigeant aucune de lui, ne fut-ce que pour lui épargner des
embarras insurmontables.

Donc, M. Tarte le collaborateur du Journal des Trois-Rivicres,
ou Mgr des Trois-Rivieres comme vous dites, wa pas répondun
i notre article de septembre et octobre publié daus la Revue de
Nontréal sous le titre de Réponses & diverses questions ele.

En voici la preuve.

Dabord si le co'laborateur du Journal des Trois-Riviéres ciit
répondu a cet article, il l'aurait signalé de quelque manicre ; il
aurait dit ot le prendre ; probablement méme qu’il efit daigné en
nommer I'auteur.

Rien de tant cela, mais rien du tout. L'écrivain nomme bien
“an cure” ; 1l nomme U'Blecteur ; il indique le numére de ce jour-
nal (25 janvier) qui contient la lettre d'un curé ; il fait plusieurs
extraits de cotte lettre, etc., elc.

Pas un mot, pas un scul mot, ni de nous, ui de uotre articlc, ni
de la Revue de Montréal 5 pas un seul.

Cette preuve ne vous suffit pas, M. Tarte?

Fort bien, nous allous vous en donner une deuxiéme.

La voici : c'est que Mgr des Trois-Rivieres—puisque vous tenez
A dire que Péminent prélat tient la plume—n’a pas touché 4 unc
seule des propositions formulées dans notre article en question,
4 un seul de nos arguments.

Enfin, une Lroisiéme preuve, qui est péremptoire et suffit a elle
seule, c'est que, daus sa réplique, U'auteur dont vous parlez a trai
& on sujet tout différent de celui que nous traitions daus notre
article.

En effot, quel est le sujet traité dans sa réplique, par l'écri-
vain de Trois-Rivieres? L'infsillibilité pontificale.

Cette réplique vient comme appendice A son opuscule intitulé
L'influences pirituelle indue, mais elle ne traite pas de 'influence -
due. Elle traite, encore une fois, de l'nfaillibilité poutificale,
parce que “un curé,” dans {'Electeur du 25 janvier dernier, avait

attaqué certaipes propositions émises par le savant écrivain au

sujet de éiendue de ce privilege.
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Vous en avez une preuve dans le titve méme de cette réplique,
ainsi congu : Notre profession de foi swr Uinfaillibilité pontificale.

L’auteur donne d'abord la raison de cette nrofession de foi: il
signale ensuite 'oubli des régles diseiplinaives dans la conduite du
savant abbé, gui s'est permis de réclamer contre quelques-unes
des propositions qu'il avait émises concernant I'étendue de Vin-
faillibilité pontificale ; il explique e mot définir Jans le langage
théologique, appliqué a I'Eglise oa an pape: cest, dit-il, mettre
fin par un jugement, ou c'est juger en dernier ressort ; il expose
les conditions de Uinfuillibilité pontificale et Uextension du magisiti-
re infaillible dw Pontife romain; il parle de Vinfaillibilité dans la
condamnation des errveurs, de Vinfaillibilité dans les faits dogmu-
tiques; enfin, il termine par un mot d’explication an sujet des
deux propositions incriminées par le “curé” qui éerit dans E-
lecteur, savoir: La i (celui qui porte sa plainte au tribunal du
Pontife romain) « la certitude de trowver infailliblement la justice,
et: Les- intéressés ont la cercitude que la sentence rendue en dernier
ressort est infaillibiement conforme aux régles de la justice.

Voila tou!.

De Pimmunité personnelle ou privilege du for, pas un mot,
pas un seul mot; tout sur Tinfaillibilité.

Or, M. Tarte, dans notre article, au contraire, pas un ot de
infaillibilité pontificale, et tout, absolument tout sur la question
de l'immunité personnelle proprement dite ou privilege du for.

Nous disons en quoi consiste I'immunité perscnnelle ecclé-
siastique ou privilege du for; quelle en est 'étendue, et quelles en
sontles limites ; nous disons quandil y a violation de I'immunité
personnelle; quand il y a excommunication fulminée contre les
violateurs de cette immunité ; quels sont, parmi les violateurs de
ce privilege, ceux qu'atteint I'article VII de la bulle Apostolicue
*Sedis, puis nous répondons & quelques difficultés qui peuventsur-
gir de la comparaison entre 1a lettre de NN. §8. les évéques, mal
comprise, et la théorie du droit commun, théorie que nous avons,
non pas inventée, mais exposée d’aprés les meilleurs auteurs et
I'enseignement que nous efimes le bonheur de recevoir nous-
méme & Bome.

Voila tout.

Or, Monsieur, comme nous le faisions remarquer toul récem.
ment & M. le rédacteur du Courrier du Canada, o ne répond pas
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a un article qui traite d’une chose 'par un article qui traite de
tout autre chose; on ne répond pas & un article sur I'immunité
personnelle ecclésiastique ou privilege du for, en expliquant sim-
plement I'extension du magistere infaillible du souverain Pon-
tife (1)

Cela est évident.

Vraiment, monsieur Tarte, il faut que vous mayez lu aucun
de ces articles, pour affirmer une premiére fois, le 23 mars,
comme vous prétendez lavoir fait, et une seconde fois, le 12
avril, dans votre journal, que l'un est une réplique A 'autre.

D’un autre cdté, si vous ne les avez pas lus, comment se fait-il
que vous osiez le dire et le répéier avec tant d'opinidtreté et
d’obstination ? i

Et si vous les avez lus, comment osez-vous le dire encore ?

Mystére !

Aveuglement!

Allons! M. Tarte, croyeznous, abandonnez ce point, loyale-
ment, comme un homme ; Pentétement, en pareil cas, serait falie.

Avouez que le collaborateur du Journal des Trois-Rivieres ne
nous a nullement fait Phonnenr d'une réplique; que, il a
répondu a4 quelqu'un, ce n'est pas & nous, et gue, par conséquent,
nous w’avons pas encore notre “compte”, comme vous avez eu
le tort de Paffirmer & la légore et sans preuve.

Cependant, M. Tarte, remarquez bien une chose, dont nous
aimons & vous prévenir davauce afin de ne pas trop vous sur-
prendre plustard : si nous insistons sur le fait que le collabora-
teur du Journal des Trois-Rivieres (Mgr Lafleche, selon vous) w'a
répondu ni a notre brochure, qui n'a pas encore paru, ni &

. notre article de septembre et octolre, qui traite un sujet tandis
que le collaboratenr en traite un utre, mais qu'il n'a répliqué
qu'a “un cureé,” dont la lettre a parudansl’Electewr du 25 janvier,
lequel curé n'est pas nous, ce n'est pas que nousdonnionsle tort
a I'un plus qua Plautre, ni méme que nous aurions beaucoup

(1)M. le rédacteur du Courrier du Canada. quine nous avait pourtant accusé
en aucune facon, s'est montré assez loyal pour publier notre lettre sans re-
tard, et ne point <obstiner dans une erreur de {2it gn'il avait commise bien
involontairement, nous en sommes stir,

Nous le remercions ici de cette noble conduite & notre ¢gard.

i
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d’objection, wétait la question de vérité ot de justice, & nous
trouver & la place d’ “un curé ;" non, pas du tout. Mais le temps
d’examiner cette question dedroit n'est pas encore venu. Plus
tard, dans ce travail que aous préparons sur Iinfluence clérica-
le dans les élections politiques, lorsque nous aurons a examiner
les propositions du collaborateur du Journal des Trois-Riviéres et
le, votres, nous dirons franchement lequel & “uncure” ou du
collaborateur a eu raison.

Vous comprenez, en effet, M. Tarte, qu’il ne suffit pas de répli-
quer pourétre vainqueur, mais qu’il faut de plus répliquer in
sanctitate veritatis.

Uu autre point sur lequel le savant rédacteur du Canadien,
dans son zéle dévorant pour la maison de Dieu, croit devoir ré-
sister jusqu’au sang, est celui-ci, savoir: que, dans notre article
de septembre et octobre,—disons brochw. e ou pamphlet, pour ne
pas chicaner sur les mots avec M. Tarte—nous avons attaqué la
liberté religieuse ; que notre intention évidente a été d’expliquer
la lettre collective de NN. SS. les évéques (1« juin 1880) de ma-
nicre & justifier les proces pour influence indue, & détruire l'auto-
rité de ce grave document, a faire croire que I'épiscopat de cette
province a agi sans discernement, sans sagesse, sans prudence,
contre toutes les régles du droit ecclésiastique!Sur ce il nous
range parmi les écrivains qui attaquent la liberté religieuse, par-
mi les adversaires des droits de I'Eglise.

Voila qui est assez complet, n'est-ce pas ?

Il 0’y manque plus que deux choses: la preuve et Iexcommu-
nication. La preuve, infailliblement nulle, efit donné cependant
un semblant de gravité  cct amas d’accusations, et 'excommuni-
cation edt comblé la farce.

Clest peut-étre Pabsence totale de la premicre (ui nous a valu
le bonheur d’échapper a la seconde :

Sire... vous &les trop bon roi:
Vos scrupules font voir votre delicatesse !

Des imalins croiront peut-dtre que I'évéque in partibus du
Canadien w'a pas osé nous frapper sansdire pourquoi, erainie de
se voir désavoué & Rome.

Mais le glaive spirituel de M. Tarte est toujours la.

Voila pourquoi nous lui parlerous, quoique fermement, avec
tout le respect, toute la soumission possibles,
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M. Tarte... nous vous prions humblementde considérer que vos
accusations, si graves et parties de si haut, ne s'appuient sur au-
cune preuve, lorsque la preuve elit été pourtant bien loin d'étre
superflue, non pas pour votre honneur, dont vous étes le seul
gardien, mais pour linstruction de vos ouailles, qui ne jugent
pas par intuition, et pour notre propre confusion, si toutefois
nous sommes coupable de tous les crimes que vous nous impu-
tez.

M. Tarte.. nous vous prions humblement de considérer que
cette preuve, si désirable, lors méme que vos affirmations seraient
aussi vraies qu'elles sony fausses, ne codterait pas chera un
théologien, & un canonisie de votre force, attendu que, si nous
avous eu le malheur d'attaquer la liberté religieuse et les droits
sacrés de I'Eglise, il doit y avoir nécessairement, ou dans nos
principes ou dans nos counclusions, ou dans les deux a la fois,
quelque défaut facile a saisir pour les brebis et méme pour les
agneaux que vous paissez depuis longues années—avec tant de
sollicitude et de bonheur,—nous ne parlons pasdu troupeau de
Joliette, pusillus grex, objet de votre premier apostolat.

Si nos principes sont faux. qu'on le montre ; si nos conclusions
sont erronées, (u'on le montre également.

Vaous ne sortirez pas de 1.

Allons, M. Tarte, vous étes docteur en Israél, mettez hardi-
ment le doigt sur la plaie, ou raites 'humble aveu de votre in-
compétence : ce serait 4 la fois si naturel et si beau de votre part!

Il w'est pas uécessaire cependant, remarquez-le bien, d’étre un
prodige de lovauié comme vous, pour faire cel aveu; ii suffit
d'¢tre honmdéte homme, et d'avoir un peu de respect pour soi
mdéme et pour les autres,

M. Tarte, nous vous prions humblement de considérer que ce
malheurenx articie de septembre et octobre n'a rien, aprés tout,
de si extraordinaire : le privilege du for défini par les meilleurs
autewrs de droit canon ; I'étendue et les limites de ce privilege
relativement aux personnes et aux causes; la distinction incon-
testable entre la citation de l'ecclésiastique comme intimé, tam-
quam rcus, et la citation de l'ecclésiastique comme témoin, tam-
gruam testis, distinction établie par le droit commun ; qui  encourt
Yexcommunication pour violation du privilege du for; condition
pour quil ¥y ait excommunication encourue. Puis, expliquant
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la lettre de NN. S8. les évéques, peut-8tre autrement que vous,
—te (ui ne constitue pas uu crime assurément, loin de 1a,—mais
i la lumiere des principes de la théologie et dudroit, nous démon-
trous aux esprits inquicts, aux {dmes ombrageuses comme la
votre, toujours prétes a crier @ A loup! que la doctrine exposée
par nous ne differe pas, Dieu wmerci, de lenseignement deg
premiers pasteurs.

Si nous nous sommes fait illusion, montrez-le, M. Tarte ; mais
montrez-le. Ne vous contentez pas de le crier sur les toils. A
quoi hon cette ¢éloqience qui ne raisonne pas et ne prouve ricn ?

En attendant, M. Tarte, nous vous prions encore humblement
de considérer qu'en expliquant la letire collective de NN. S8 les
évéques, comme c'était noire droit, nous ne I'avons pas fait de
maniere 3 justifier les proces pour influence indue, vu que nous
défendons le privilege cu for, en toute espéce de cause, privi-
lége qui empéche de mettre un ecclésiastique en cause, tamquam
reus, en (uelque matiere que ce soit, civile ou religieuse, et que
JAcus w'avons pas encore parle des causes ecclésiastiques ratione
nateriae, ¢'est-d-dire soustraites & la juridiction du juge laique a
raison de la matiére. Or, un proces pour influence indue, ot Pecclé-
siastique ne serait pas cité comme accusé, ou le privilege du
for ne pourrait étre invoqué, ne serait pas, ipso facto, justifiable ;
il faudrait en outre examiner la matiere de la cause, point trés
important, que nous n'avons point touché, et sur lequel vous
ne pouvez incriminer notre doctrine, & moins que, revendiquant
pour vous-méme—ce que vous avez déa fait, du reste—le don
merveilleux que vous prétez au collaborateur du Journal des
Trois-Riviéres, vous w'aperceviez cette doctrine dans les ténebres
de Pavenir assez claivement pour la dénoncer 3 la maniere des
voyants.

M. Tarte, nous vous prions humblement de considérer que,
loin d’expliquer la lettre de NN. SS. les évéques de maniere i
détruire lautorité de ce grave document, nous I'avons, au con-
traire, appuyée, unon pas de notre humbl> parole, mais de tous
les témoignages que nous avons pu recueillir dans les meilleurs
auteurs de théologie et de droit.

Montrez douc un point, encore une fois, un seul point, ot nous
aurions contredit enseignement des premiers pasteurs.

Nous 'avons expliqué, il est vrai, cet enseignement, ou plutot
interprété, mais est-ce bien a vous, M. Tarte, a nous en faire un
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reproche, lorsque, sans, méme prendre la peine de peser ces vé-
nérables paroles, vous les tournez i droite ou a gauche, a votre
guise, selon les besoins du moment et les conseils d'une vaine
et ambitieuse politique ?

M. Tarte, nous vous prions humblement de considérer que
linterprétation donnée & la lettre de NN. SS. les évéques dans
notre article de septembre et octobre, loin de tendre a faire croire
que Dépiscopat de la province a agi sans discernement, sans sa-
gesse, sans prudence, contre toutes les régles ou droit, renferme
au contraire Pénoncé des divers motifs qui ont pu la provoquer,
et résout en faveur de lautorité ecclésiastique la question d’appor-
tunité.

11 ne nous appartenait pas, sans doute, de parler ici d’une ma.
niére absolue; mais nous avons, au meilleur de notre connais-
sance, franchement reconnu la sagesse de I'épiscopat, au sujet
de cette lettre aussi bien que de loute autre.

Que voulez-vous de plus?

Si vous tenez, M. Tarte, 4 manifester votre zeéle, au lieu de
vous attagquer d nous, revenez un peu sur vous-méme et sur les
votres. Par exemple, ouvrez les Acles et délibérations dw premier
congres catholique canadien-francais tenw a Québec les 25, 26 et 21
Juin 1880, A la page 81, et 13 vous trouverez, davs le rapport de
M. le sénateur Trudelle, intitulé Presse catholique, un modele, un
chef-d'@uvre de prétention, d'outrecuidance, d’'impertinence
alégard de NN. 88. les évéques de la province.

Et vous étiez 12, vous, avec plusieurs autres, sous la présidence
de M. de Bonpart, et vous l'avez entendn lire, ce chef Veeuvre,
et rienne dit que vous ayez protesté 2n aucune fagon.

Ge rapport, imprimé aujourd’hui, repose tranquillement 4 "om-
bre du drapeaun du Cercle catholique.

C'est 12 que nous irons le prendre, M. Tarte, pour vous le mon
trer au grand jour, pas plus tard que le mois prochain.

Un pareil chef-d’ceuvre ne doit pas rester sous le boisseau.

Nous avons, dites-vous encore, attaqué la liberté religieuse et
les droits de IEglise.

Mais, brave Monsieur, tout notre article se borne & parler dun
droit, le droit d'immunité personnelle, ou privilége du for. Or, ce
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droit, nous Pavons maintenu plus fortement que personne, plus
intégralement que vous et que le savant collaborateur du Jour-
nal des Trois-Rivieres ; nous Pavons revendiqué pour toate per-
sonne ecclésiastique, en toute espece de cause, civile ou crimi-
nelle, que Pecclésiastique ait agi comme simple citoyen ou com-
me ecclésiastique, en chaire ou hors de la chaire, au confession-
nal ou hors du confessionnal.

Crest 1a ce que vous appelez ¢ attaquer la liberté religieuse et
les droits de V'Eglise, " ou “ Peeuvre détestable1” dans laguelle
nous nous sommes laissés cheoir!

A ce propos, vous vous le rappelez peut-8tre, si toutefois vous
avez lu un article dont vous parlez en aveugle, que nous y avons

dit en particulier, page 677 de la Revue de Montréal:

« Remarquez-le bien, cette distinction entre prétre ou ecclésias-
tique agissant ou n’agissant pas dans les limites dusaint minis-
tere, quand on parle de I'immunité personnelle, est pour le moins
gallicane, au point de vue du droit, et un malheureux pis-aller
comme fait. Endroit, elle est contraire 4 toutes les dispositions
canoniques, qui réclament le privilege du for sur laqualité ecclé-
siastique de la personne, en quelque espéce de cause que ce soit,
indépendamment de toutes fonctions, que Pecclésiastique ait agi
comme citoyen ou comme ministre de I'Eglise. Par conséquent,
abandonrer ainsi au bras séculier une personne ecclésiastique
sous prétexte qu’elle n’était pas engagée dans l'exercice du saint
ministere est un mépris du droit, une lache reculade sur un ter-
rain u'on n'est pas libre de céder, une trahison, une cession
faite a I'Etat, du pur gallicanisme, en un mot.

« De fait, quand I'admet-on, cette distinction contraire au droit?
On ladmet, ou plutdt on la tolére dans des circonstances criti-
ques, dans ces pays infortunés ou I'Eglise de Jésus-Christ n’étant
pas completement libre, comme elle doit pourtant I'étre toujours
et partout, on a forcément cédé sur une question de fait, — et
non de droit,—pour se retrancher plus fermement sur un autre
point et le conserver. Obligés de sacrifier une partie de I'immu-
nité personnelle, on a cessé de la réclamer pratiquement dans
son intégrité, pour ne pas s’exposer a tout perdre.

« Mais ce west1a qu'un fait, un pis-aller, qui n’éteint pas le
droit, qui ne peut engendrer une prescription, pas méme en
vertu d’'une coutume immémoriale, parce que cette coutume
est contraire & la liberté ecclésiaslique, irrationnelle, invalide, ré-
prouvée par les saints canons.

« On ne prescrit pas contre le droit divin.”

Puis nous citions & notre appui M. le juge Routhier et les dac-
teurs romains, que vous ne vous génez pas de combaitre, vous,
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théologien ct canoniste incomparable, dans votre pauvre petite '

brochure: Le clergé, ses droits, nos devoirs.

Enfin, nous vous supplions instamment de considérer une
autre chose, M. Tarte, et de ne jamais Poublier, si vous tenez & ce
que I'on vous couserve un brin de confiance, c'est que vous n'é-
tes pas le seul juge dans la foict dans la doctrine en Israél; que,
sans vous compter, nous avons des supérieurs, et que neus leur
avons plus d’une fois, et en particulier au débutde Purticle qui
vous déplaitsi fort, exprimé ‘‘I’humble confiance qu’ils voudraient
bien nous corriger au besoin, et nous ram:aer dans la bonne
voie, si nous avions—ce qu'a Dieu ne plaise—le malheur de nous
en &carter. ”

Or, monsicur le Rédacteur, vous étes, jusqu’a présent, depuis
longtemps que notre artitle a paru, le seul qui ait jeté le cri d’a
larme.

Et quel cii, caro mio!

\%

Quant & la souscription des adversaires du clergé qui nousau-
rait été offerte et que nous aurions acceptée comme prix de nos
prétendues attaques contru la liberté religieuse, il ne répugne
pas & M. Tarte, malgré son respect du dit-on et lautorité de la
personne qu'il a eu raison de croire bien renseignée,—il ne lui
répugne pas enfin, et c’est bien généreux de sa part, de se rendre
A notre dénégation, car c'est ainsi qu'il appelle notre serment.

Non, sans doute, cela ne vous répugne pas, mais il est une
autre chose qui vouas répugne, parait-il: c'est de retirer une ac-
cusation sans la remplacer par quelque autre plus grave et plus
injuste.

Voild qui vous répugne.

Si l'on ne vous connaissait pour un agneau, on serait porté a
croire que vous avez faim et soif de blAmer quelqu'un ou quel-
que chose.

C'est pour cela sans doute que, touten reculant sur la question
d’argent, vous essayez de vous rattrape' surune autre, en disant ;

“ Au lieu d'argent, M. Chandonnet a recu les félicitations des
ennemis du corps sacerdotal, dont il est 'un des membres.”
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Nayant que tres peu lu ce qui g'écrit depuis un mois, nous
sommes bien empéché de dire si quelqu’un nous a publiquement
felicité, ou si par hasard M. Tarte ne parlerait pas encore ici sur
Ia foi de quelque vague dit-on on de quelqu'une de ces personnes
quil eroit avee tant de bonhommie si bien renscignées,

Mais il est une chose que nous savens parfaitement, c'est (que
nous avons dit la veérite, seulement la vérite, veritatem tantum,
et que ni les félicitations des ennemis du clergé, vrais ou proten-
dus, ni les foudres de ses amis, hypocrites ou sincéres, n'auront
I'effet de changer les ténébres en lamiére ou Ia lumiere en téne-
bres.

e qui est vrai est vrai, M. Tarte, abstraction faite de ce
vous ou d'autres pouvez dire ou faire.

Juger un écrit par les félicitations ou la critique de celui-ci
ou de celui-13, fussiez-vous d'un c6té ou de l'autre, sans vouloir
en examiner le fond, c'est tout simplement un sophisme, une
aberration pitoyable.

Done, Monsieur, lors méme—ce que nous ignorons, encore une
fois—que de véritables adversaires du clergé nous auraint pro-
digu¢ les éloges, vous n’auriez pas raison de nous condamner.

A ce comptle-la, vous pourriez faire le procesa plus d'un saint
évéque, & plus d’'un grand pape, & 'Eglise enfin, qui, tous les
jours, ont arraché aux ennemis les plus acharnés de la sainte
doctrine tant d’aveux éloquents, tant de cris spontanés d’admira-
tion.

A ce compte 13, vous rangeriez beaucoup de saints docteurs
parmi les ennemus Je I'Eglise, et vous appelleriez saint Vincent
de Panl un révolutionnaire, parce les hommes de 89, lorsqu'ils
jetaient aux quatre vents du ciel les cendres les plus sacrécs,
respectérent sa tombe ct s'inclintrent devant elle comme devant
celles de Voltaire et de Jean-Jacques Rousseau.
=FAu surplus, M. Tarte, entendonsnous done une fois sur les-
adversaires ou les ennemis de I'Eglise, ses vrais adversaires, ses
vrais ennemis.

Vous pourricz bien li-dessus vous faire encore illusion sans
miracle.

Vous regardez évidemment comme adversares du clergé ou
ennemis de PEglise tous ceux qui refusent d'accepter votre sym-
holique?
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Eh bien, M. Tarte, c’est 1 votre erreur.

Dispensez-nous, s'il vous plait, d’en dire plus long 13-dessus,
et de vous faire le portrait du véritable ennemi du clergé.
Vous le trouverez facilement, du reste, non seulement dans la
personne des libres-penseurs, mais encoredn coté de ces hommes
qui, dévorés de zéle et d’ambition,—ztle aveugle, ambition tout
humaine,—docteurs improvisés en Israél, et champions de I'E-
glise par la grace et 'autorité de personne, se donnent le droit
d’approuver et de condamner d’aprés les conseils de leurs petites
passions et des iutéréts purement temporels.

VI

En homme qui connait le cenr humain, vous vous étes per-
mis de nous préter des intentions, contrairement aux recomman-
dations de NN. 88, les évéques, qui vous disent, & vous comme
aux autres écrivains catholiques, dans leur quatrieme concile de
(Québec,“d’éviter 'imputation d'intentions que Dieu seul connait.”

Nos intentions, M. Tarte, nous vous le dirons bravement, ne
vous regardent point; vous étes incompétent & les juger. Nous
vous récusons.

Sortez du sanctuaire de notre conscience, ou vous n'avez rien
a voir, rien & entendre.

Allez flairer ailleurs.

Nos intentions nous appartiennent; nous les avons manifes-
tées au début de notre article, et nous ne les avons pas démen-
ties, grice & Dieu, dans la suite, puisque nous n’avons fait qu’ex-
poser la vraie doctrine, sans rien dire ni contre la lettre de NN
SS. les évéques, ni contre la liberté religieuse, ni contre les droits
de 'Eglise, mais qu'au contrairenous lesavons vengés et défen-
dus.

C’est nous, et nous seul qui avons le pouvoir et le droit d’expo-
ser ncs motifs.

Maintenant, sans renoncer aux intentions déjd connues qui
nous animent, de dire la vérité, toute la vérité, et seulement la
vérité, en matiere de doctrire: de philosophie, de théologie et
de droit, abstraction faite des partis ou des passions politiques,
mais pour satisfaire, il est possible, votre dévorante avidité,
nous consentons voloutiers & vous donner quelques nouveaux
renseignements, que voici:
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Notre intention, ou, si I'on veut, notre ambition, c'est de dé-
masquer erreur, oit qu'elle se trouve, fiil-ce méme chez les hom-
mes qui se croient un droit au monopole de la vérité et de l'or-
thodoxie.

Notre ambition, c¢’est de combattre ces hommes qui, comme
vous, croient ou ne croient par servir 'Eglise, en dénaturant sa
doctrine, et faisant un hideux mélange de la vérité et de l'erreur.

Notre ambition, c’est de réfuter, en ce qu'elles ont de faux, —
et le faux W’y manque pas,—des brochures comme la vétre : Le
clergé, ses droits, nos devoirs, et comme celle du collaborateur du
Journal des Trois Rivieres, sur Uinfluence spirituelle indue, et de li-
vrer & la réprobation de tous les vrais amis de la vraie doctrine
des propositions comme celle-ci:

“ Par la nature méme des choses, la société civile se trouve
indirectement, mais véritablement subordonnée i la société reli-
gicuse, en tout ce qui se rapporte a la loi de Diew, dont le dépodt et
Linterprétation ont été confiés A I'Eglise et non a I'Etat; ”
—erreur gallicane, s'il en fut jamais, absolument identique i la
premiere des quatre propositions de 1682, credo du gallicanisme;
erreur extraite de la brochure sur Pinfluenee spirituelle (page 13),
que vous ne craignez d’attribuer & un évéque, juge dans la foi.

Comme si lillustre évéque des Trois-Riviéres était gallican,
méme saas le savoir!

Beau compliment que vous lui faites!

Puisque vous avez lu la brochuare du collaborateur du Journal
des Trois-Rivieres, et si bien lu que vous n’hésitez pas & en faire
honneur & Mgr Lafleche, comment se fait-il que vons n’ayez pas
apergu cette erreur? Etsi vous l'avez apergue, pourquoi étes-
vous resté muet ?

Notre ambition, enfin, c’est de mater, oui, de mater ces écri-
vains qui. comme vous, font tous les jours, non pas de la poli-
tique religieuse, ce qui serait trés bien, mais de la religion politi-
que, ce qui esttrés mal.

Voila notre ambition, monsieur Tarte, ambition trés légitime,
et nous vous prouverons avant longtemps qu’elle n’est pas vaine.

L’abbé T. A. CHANDONNET.
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